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EDITORIAL

El autor invisible

finales del mes de marzo se

celebr6 en Las Palmas de

Gran Canaria, organizado por
el Vicerrectorado de Cultura y Exten-
sion Universitaria de la ULPGC, el 1
Congreso Internacional «Traduccion y
Literatura Infantil», un encuentro entre
docentes, investigadores y profesionales
de la traduccion. Ante unos doscientos
participantes se presentaron siete ponen-
cias y treinta comunicaciones que, en
conjunto, resultaron de gran interés y ca-
lidad. CLIJ tuvo la oportunidad de con-
vivir durante unos dias con especialistas
procedentes de toda Espainia y de otros
paises, como Gran Bretafia, Francia, Jor-
dania, Italia y Finlandia. Durante el
Congreso se puso de relieve, entre otros
aspectos relativos al dmbito académico y
de investigacion, una preocupacion pro-
fesional, expresada por los participantes
de los distintos paises: el escaso recono-
cimiento profesional y laboral que tiene
el trabajo de traduccion de la literatura
para ninos. Ya no es que su retribucion
economica sea, por lo general y con las
excepciones de rigor, fijada unilateral-
mente, en condiciones de «lo toma o lo
deja» y a la baja por las editoriales, lo
que por si mismo constituye un proble-
ma para la creacion de un cuerpo profe-
sional normalizado y prestigioso; ni si-
quiera la falta de una critica normalizada
que se ocupe de valorar la calidad de las
traducciones. Lo mas preocupante es
que, todavia en muchos casos, los volu-
menes editados no reflejan la autoria de
las traducciones encargadas a estos pro-
fesionales, de cuya vocacion y esfuerzo
fue una buena muestra el citado Congre-
s0. Y es que omitir ¢l nombre del tra-
ductor es ocultar al lector un factor im-

Mimnsteno cde Sultumsa 2071

portante de la obra en cuestion, ademas
de incumplir las normas de la Ley de
1987, que equipara la figura del traduc-
tor a la del autor.

Como suele ser habitual, la LIJ es
también en ésta cuestion la parienta po-
bre de la edicion. Hay casos flagrantes,
algunos muy recientes y llamativos, de
reediciones de clasicos y de autores de
exito que aprovechan las viejas traduc-
ciones, a menudo censuradas, parciales
o simplemente malas. Y de incontables
traducciones encargadas a no profesio-
nales, porque se supone que un texto pa-
ra nifios no plantea ninguna dificultad.
La rentabilidad prima sobre la calidad.

Victoria Fernandez

—
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De ello resulta un ahorro de costes, pe-
ro también constituye un perjuicio al
comprador y una muestra de la indife-
rencia del editor hacia la exigible cali-
dad de su producto. Pero sobre todo es
signo del escaso respeto que a tales fa-
bricantes de productos con formato de
libro les merecen los lectores mas inde-
fensos, esos que se estan iniciando en la
aventura de leer, y que, en buena ldgica,
deberian ser los mejor atendidos por una
industria editorial inteligente y cultural-
mente sensible. Ademas, el alto porcen-
taje de traduccion en el sector del libro
infantil, que ya ha superado el 55% de la
produccion, es decir, que mas de la mi-
tad de libros infantiles y juveniles son
traducciones, incluyendo la traduccion
entre las diversas lenguas del Estado,
aconseja un cuidado especial en esta
materia.

Con un volumen semejante de libros
traducidos, y con la excelente ndmina de
traductores profesionales que tenemos
en Espana, los editores no tienen discul-
pa: pueden y deben ofrecer a los nifios
las mejores traducciones. Y los traducto-
res tampoco: si realmente son €sos «au-
tores 1nvisibles», creativos, competentes
y dedicados que estan detras de los au-
tores originales, no pueden rebajar el ni-
vel cuando se enfrentan a una obra in-
fantil. Los que conocimos en Canarias
lo tenian claro y asi lo expusieron publi-
camente. Las propuestas del Congreso a
favor de la calidad en la traduccion de la
L1J, y la voluntad de la universidad ca-
naria de darle continuidad a esta cita in-
ternacional, permiten plantearse el futu-
ro con un prudente optimismo. Aunque
ya se sabe que quien impone las reglas
son los editores.
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Lecturas al Pil-pil

Una metodologia para el fomento de la lectura
en Secundaria

JuliaGn Montesinos Ruiz*

Bajo este sugerente
titulo de Lecturas al
Pil-pil se esconde un
proyecto de
investigacion para el
fomento del habito
lector en la ESO. Se
trata de un programa
que aspira a crear
itinerarios lectores
individuales a través de
un Plan Individual
de Lectura (PIL), que
atiende la diversidad
de niveles de
competencia lectora
y de intereses temdticos
de los alumnos. Una
propuesta didactica
que encaja
perfectamente en el

curriculo abierto de la
LOGSE.

ANA PEYRI
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A los profesores Amando Lopez Vale-
ro y Ramon F Llorens Garcia.

| presente articulo resume un pro-

yecto de investigacion de mayor

envergadura, todavia inconcluso,
que ha sido presentado en la Universi-
dad de Alicante, y con el que se persi-
gue, utilizando las paginas dedicadas a
la literatura infantil y juvenil (L1J) de la
Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes,
fomentar el habito lector en la Educa-
cion Secundaria Obligatoria. En reali-
dad, se trata de un curso de literatura
juvenil que aspira a crear itinerarios lec-
tores individuales a través de un Plan In-
dividual de Lectura (PIL), que atiende a
la diversidad del aula desde el momento
en que se defiende que cada alumno ha
de leer segun su propio nivel de compe-
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tencia lectora y sus intereses tematicos
personales.

El proposito general de este trabajo no
es otro que reflexionar sobre el modelo
de programacion didactica que juzgo
mas eficaz para fomentar la lectura en
Secundaria, pues sélo la programacion
detallada de la lectura durante los cuatro
cursos de esta etapa puede contribuir a
lograr el habito lector, esto es, a afianzar
ese intimo momento en que un alumno
por iniciativa personal decide leer un li-
bro, pues, como ha escrito el profesor
Pedro C. Cerrillo, «aunque se sepa leer,
no se es lector hasta que no se adquiere
el habito de la lectura».

El fomento de la lectura
en el marco de la Didactica

El germen de este trabajo hay que
buscarlo en una experiencia desarrolla-

S
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da en varios institutos de ESO. Inicial-
mente, y de modo intuitivo, pergefé un
plan de trabajo. Pero, enseguida, resultd
necesario apoyarse en los presupuestos
de la Didactica para dotarlo de la funda-
mentacion linguistica y literaria que re-
queria. Y todo ello a sabiendas de que,
entre algunos colegas docentes, el mani-
do término de «didactica» esconde pro-
puestas educativas nobles pero inviables
por considerarse 1dealistas y dificilmen-
te aplicables en el aula. Llegué a la con-
clusion de que la Didactica, pese a que
su paradigma se mantenga en constante
redefinicion, resulta, hoy mas que nun-
ca, de suma utilidad para el quehacer
docente; hubo que buscar, pues, un equi-
librio entre el «saber didactico» y el «sa-
ber filologico», esto es, entre el qué en-
senar y el como hacerlo.

Ello obligaba a redactar un modelo
propio de programacion de la asignatura,
asi como a elegir un enfoque didactico

AMNA PEYRI.



determinado. Para ello he propugnado un
modelo que se aleja de los enfoques mas
tradicionales y formalistas (que conllevan
una presencia excesiva de informacion y
memorismo), en favor de un enfoque di-
dactico eminentemente pragmatico, co-
municativo y funcional.

Dos son los enfoques didacticos en
que me he basado:

— Un enfoque pragmatico, que habra
de regir cualquier programacion de
nuestra area, desde los planteamientos
generales hasta los maximos niveles de
concrecion, y que debe tener en cuenta
la practica de las cuatro habilidades ba-
sicas recogidas en la LOGSE: hablar, es-
cuchar, leer y escribir.

— En segundo lugar, me sirvo de los
presupuestos de la teoria de la estetica
de la recepcion para fundamentar la
esencia de este trabajo, es decir, el
aprendizaje lector de manera individual,
de modo que cada alumno lea segun su
capacidad lectora y sus preferencias te-
maticas.

Una narrativa para adolescentes

Desde el principio tuve claro que uno
de los objetivos era disminuir los paupé-
rrimos niveles de lectura que exhiben los
alumnos de Secundaria. Esta propuesta
didactica encontraba perfecto acomodo
en el «curriculo abierto» de la LOGSE,
en los planteamientos procedimentales en
ella propugnados y escasamente segui-
dos, y en dos de los objetivos basicos
de la etapa: leer para adquirir informa-
cion (seria el valor transversal de la lec-
tura, entendida como «un medio para»); y
leer como fuente de enriquecimiento
personal (que significaria el valor este-
tico de la lectura, esto es, un «fin en si
misma).

Por otra parte, era consciente de que
con el tradicional corpus de obras clasi-
cas para adultos no se conseguia fomen-
tar el habito lector en esa etapa educativa,
sino que, al contrario, descendia conside-
rablemente el interés por la lectura, pues
los alumnos asocian las obras clésicas a
las imposiciones de un profesor preocu-
pado por transmitir, por inercia formati-
va, el conjunto de las obras clasicas.

Para fomentar la lectura hay que «re-
pensar» los contenidos de las programa-

clones y no aspirar a ensenar la historia
de la literatura a través de la lectura glo-
bal de un conjunto de obras clasicas (no
es éste un objetivo de la ESO, y si del
Bachillerato), pues una vision global
puede lograrse con los fragmentos que
aparecen en los libros de texto y me-
diante lecturas puntuales de libros clasi-
cos. Hay que ofrecer un corpus de obras
(un 80% de obras juveniles, y un 20% de
obras clasicas «aptas para jovenesy), es-
to es, un canon consensuado por exper-
tos en promocion de la lectura, con el
que fortalecer el habito lector.

Para ello, hubo que rastrear los orige-
nes de la LIJ y razonar la validez del
concepto de literatura juvenil como un
estadio intermedio diferenciado y ade-
cuado al periodo educativo vigente de la
Secundaria; tuve que considerar la LJ
como un modo particular de leer, vy, si-
guiendo a Garcia Padrino, como una «li-
teratura de transicion» 6ptima para for-

9
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talecer el musculo lector del alumno, y
no como una «literatura sustitutiva» de
la clasica; asimismo, se elaboro un cor-
pus de lecturas abierto e integrado por
treinta obras para cada nivel, considera-
ciones todas ellas que luego matizaré.

Surgieron, como era obvio, muchas
preguntas: ;que lecturas son las mas
convenientes para fomentar el habito
lector?, ;qué modelo de lector queremos
conseguir?, ;se corre el riesgo de privar
a nuestros alumnos de las obras claves
de la historia de la literatura?, ;existe,
por otra parte, una relacion de obras que
puedan considerarse clasicas dentro de
la LIJ? Estudios recientes coinciden en
senalar que si.

La propuesta quiza mas interesante en
cuanto a si existe una literatura juvenil
especifica ha sido expuesta por Garcia
Padrino, quien ha reconocido la conve-
niencia de desligar del término genérico
de literatura infantil el marchamo de li-

AMA PEYRI.
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teratura juvenil. Parte este investigador
del escaso interés que los alumnos sien-
ten hacia la literatura clasica, para pro-
poner no tanto su sustitucion como el
desarrollo de otras posibilidades didac-
ticas, entre ellas, las adaptaciones de las
obras clasicas, siguiendo el ejemplo de
la editorial Araluce a principios del pa-
sado siglo. Pero en lo que atane a nues-
tro proposito de definicion, concluye
que la LJ existe, y que ha sido promovi-
da (dice textualmente) tanto por la nece-
sidad que han tenido los docentes de
«mantener unos habitos lectores» como
por «unos planteamientos editoriales
que buscan la adaptacion de sus produc-
tos a los condicionamientos especificos
de los jovenes».

Por otra parte, estoy convencido de
que este cuestionamiento general acerca
de la validez didactica de la literatura ju-
venil obedece, en primer lugar, al desco-
nocimiento de muchos docentes; y, en

Fa 2011

segundo, a la invisibilidad y desamparo
criticos, a la carencia de un analisis es-
vecializado que la haga presente no solo
en los medios de comunicacion sino, $o-
bre todo, en las facultades de Filologia y
Educacion.

Es cierto que, aunque con lentitud, la
Didactica se va haciendo presente en las
facultades en que se ensefian asignaturas
que luego se impartiran en los IES, pero
tanto en las Facultades de Educacion co-
mo en las de Filologia se echan de me-
nos los estudios hermenéuticos y fiables
de la literatura juvenil. En este sentido,
fue el inclito investigador Juan Cervera
quien manifesté reiteradas veces la 1do-
neidad de la L1J como un tipo de lectura
necesario en el proceso de formacion del
lector, y sefial6 la conveniencia de que la
LJ fuera estudiada en las facultades de
Filologia y Educacion.

Actualmente, solo existe la asignatura
de Literatura Juvenil con el titulo de Li-
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teratura de la Adolescencia y de la Ju-
ventud, que se imparte como asignatura
optativa dentro de los estudios de segun-
do ciclo en la licenciatura de Psicopeda-
gogia de la Universidad de Cadiz.

Desde una perspectiva fundamental-
mente educativa, la literatura juvenil que
propugno como instrumento didactico
seria aquella que:

— Posee un Iéxico adecuado a la com-
petencia lectora de los alumnos, y per-
mite un progresivo perfeccionamiento
verbal.

— Ha de convertirse esta LJ en una li-
teratura experiencial (en una educacion
literaria mas que en una ensefianza de la
literatura), en el sentido de que este tipo
de literatura influye en la vida de los
alumnos al mostrar conflictos propios de
la adolescencia.

— Ha de propiciar, asimismo, un dia-
logo inteligente entre el lector y el libro,
de modo que coadyuve a la formacion
del pensamiento critico y estético de los
alumnos; quiere esto decir que es «lici-
tamente pedagdgico» proponer inocuas
actividades después de la lectura, plan-
teadas, por su puesto, sin un afan ex-
haustivo y «controlador»;

— La LJ debe huir tanto de la morali-
na con la que ha estado atenazada du-
rante anos, como de los libros por en-
cargo en que se desarrollan los temas
transversales, pues toda literatura debe
crear mundos estéticos y autonomos de
significado.

— Hay que reclamar la calidad litera-
ria como rasgo fundamental para reco-
mendar determinados titulos, sin aten-
der a la confusion ni al servilismo fugaz
de la moda que provoca un mercado tan
amplio de publicaciones.

La promocion de la lectura
en la ESO

; Por qué, entonces, esta preocupacion
por fomentar la lectura? ;Cual es mi
concepcion de la lectura? Si desde el
principio me propuse promocionar la
lectura en la ESO, ello obedecio a que
percibia que los niveles de lectura eran
infimos, la comprension lectora era de-
ficiente y, en la practica, el enriqueci-
miento personal que la lectura propor-
ciona era una experiencia desconocida



por muchos alumnos. Datos recientes
avalan esta genérica apreciacion, mien-
tras que algunas investigadoras como
Felicidad Orquin insisten en recordar
que en nuestro pais no existe todavia una
verdadera formacion lectora equiparable
a la de otros paises de nuestro entorno.

Este modelo de intervencion se con-
creta en el desarrollo del PIL, un pro-
grama individual de lecturas que tiene
en cuenta la diversidad del alumnado y
que se aplica, como ya hemos dicho, en
funcion de los heterogéneos niveles de
lectura y de los diferentes intereses per-
sonales. Mi propoésito ha sido que los
alumnos lean mas para leer mejor, pues,
como afirma Anibal Puente, «estudios
recientes demuestran que los estudian-
tes que logran mejor rendimiento acade-
mico, tanto en la escuela elemental co-
mo en la secundaria y universitaria, son
los que obtienen un perfil mas alto en
los tests de lecturay.

Ha de quedar claro, por otra parte, que
en este trabajo he pretendido fomentar el
valor estético de lectura literaria frente
al valor transversal e informativo de la
lectura lingtiistica. Hay que reconocer,
pues, estos dos ejes de la lectura, que
son complementarios en todos los cur-
sos de la Secundaria y en cualquier pe-
riodo formativo, y a los que se han re-
ferido, entre otros, Bruno Bettelheim,
K. Zelan, y Gianni Rodarti:

— Por un lado, se reconoce el valor es-
tético de la lectura, que requeriria formar
y fortalecer la competencia lectora litera-
ria a través de una lectura placentera y
centripeta en tanto que encuentra su sen-
tido en el mundo auténomo de la literatu-
ra; se trataria de una lectura creativa, y a la
que denominamos «lectura in absentia»,
por su escasa presencia en las programa-
ciones de los departamentos didacticos.

— Y, por otro, se defiende el valor
transversal de la lectura, que requeriria
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una competencia lectora para que el
alumno sea capaz de comprender todo
tipo de textos. Se trata de una habilidad
lingiiistica que afecta a saberes diversos
del curriculum, y cuando la definimos
como «lectura in praesentia», aludimos
a que es un instrumento esencial del sis-
tema de ensefianza y aprendizaje.

Pero ;como se entiende la lectura
dentro de este planteamiento tendente
a formar el habito lector a partir de
obras literarias, fundamentalmente per-
tenecientes a la literatura juvenil? Creo,
siguiendo los postulados de Piaget, que
cada edad tiene su modo de leer, que ca-
da estadio evolutivo requiere un tipo di-
ferenciado de libros. En funcion de esta
premisa, he considerado las aportacio-
nes de la teoria de la estética de la re-
cepcion (las de Hauus, Sanchez Corral
y, sobre todo, A. Mendoza Fillola), co-
mo las mas utiles para fundamentar mi
programa lector. Si la teoria de la recep-




cién considera que leer no es s6lo com-
prender un texto sino, mas bien, actuali-
zarlo e interpretarlo constantemente en
funcion de la competencia lectora litera-
ria del lector-alumno, esta claro que se
deben tener en cuenta sus gustos y su
propia capacidad. El tradicional concep-
to de comprension lectora se ve enrique-
cido con la interpretacion individualiza-
da que cada lector hace de su propio acto
de leer; es, en esencia, el valor que Men-
doza Fillola concede al concepto del in-
tertexto lector, como ese haz de interre-
laciones personales que cada alumno
establece durante el acto lector.

Pero ;cual seria la funcionalidad di-
dactica del concepto de intertexto? El
contenido de cualquier libro es una hi-
potesis que se ha de resolver con la con-
clusion de su lectura; esto es, su signifi-
cado es una potencialidad que cobra
sentido en el justo momento en que un
lector lee un libro, lo comprende y lo in-
terpreta. A partir de entonces se estable-
ce una reciprocidad constante: la com-
prension de ese texto, su grado de
interpretacion, sera proporcional a la
comprension lectora y al nivel de cono-
cimientos previos que posea ese lector.
En suma, cada lector extrae una infor-
macion, cada lector-alumno posee un
determinado intertexto (esto es, un con-
junto de conocimientos previos que le
permite realizar determinadas asociacio-
nes), y, por ello, necesita un PIL (un
Programa Individual de Lectura) que
tenga en cuenta su competencia lectora
y sus intereses tematicos personales.

Un modelo de programacion:
el Taller de lectura y el PIL

., Como programar, pues, la lectura?
Para fortalecer el habito lector, he dise-
fiado un modelo de programacion que
fomenta los contenidos procedimentales
en detrimento de los contenidos concep-
tuales. La idea metodologica y didactica
que prevalece es una concepcion de la
asignatura de Lengua Castellana y Lite-
ratura basada en un enfoque pragmatico,
funcional y comunicativo (los alumnos
«hacen»), en lugar de la transmision de
informacion a través de un enfoque for-
mal, tradicional, acumulativo e histori-
cista (los alumnos «escuchany).
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Para razonar pedagogicamente esta
programacion es necesario introducir al-
gunas variaciones en la manera habitual
de temporalizar la asignatura y en la dis-
tribucion de los contenidos: el principio
basico sera que los contenidos procedi-
mentales (los referidos a la practica de la
lectura, la escritura y la adquisicion de
vocabulario) tendran una valoracion del
70%, del 60%, del 50% y del 50% en 1°,
en 2° en 3° y en 4° de ESO, respectiva-
mente. El resto de los porcentajes co-
rresponden a los contenidos conceptua-
les y a los contenidos actitudinales.

Hay que aludir, al mismo tiempo, a los
criterios para la formacion del Plan Lec-
tor. Nunca se debe olvidar que lo impor-
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tante es la metodologia que se desarrolla
con la intencion de fomentar el habito
lector. La inclusion de un determinado
libro dependera, como se ha dicho, de
muchas variables: intereses tematicos
personales, madurez cognitiva del alum-
nado, capacidad psicolingiiistica y nivel
de competencia lectora, peculiaridades
propias del centro educativo... Cada pro-
fesor, pues, tendra el reto de formar su
«canon personalizado», y el de contor-
mar la «biografia lectora» de sus alum-
nos. En cualquier caso, es util intentar
seleccionar, entre lo mucho que se pu-
blica, aquellos titulos que posean una
contrastada calidad literaria, porque toda
seleccion de libros conlleva una valo-
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racion y una clara intencion orientadora.

Creo que la mejor manera de fomentar
el habito lector no es a través de las prac-
ticas aisladas de animacion a la lectura
(actividad necesaria, pero mas bien mo-
tivadora), sino sobre todo, con la redac-
cion de «un programa de lecturas razo-
nado y razonable para la ESOv.
Entiendo, con Garcia Marquez, que «un
curso de Literatura no deberia ser mu-
cho mas que una buena guia de lectu-
ras». No se trata de leer mas cuantitati-
vamente, sino de leer mas para leer
mejor. Mi propuesta consta de dos fases.

— Organizar «un programa de lectu-
ras por ciclos o niveles». Se trataria de
un conjunto de obras, seleccionadas en-
tre los profesores y los alumnos del area
de Lengua Castellana y Literatura, con
el proposito de que durante todo un ano
académico los alumnos lean una hora
semanal en el aula. A este proyecto lo he
denominado «La ruleta de la lectura», y
consiste en la rotacion de 30 libros entre
los alumnos, con sus correspondientes
actividades de comprension, gestiona-
das por una base de datos. Quede claro
que el hecho de que estas lecturas pro-
gramadas sean en gran parte «lecturas
consensuadasy» entre profesores y alum-
nos (clasica y juvenil), no supone una
dejacion de la labor orientadora por par-
te del profesor, sino mas bien una actitud
comprensiva que pretende implicar a los
alumnos, y que aspira a aunar efectivi-
dad y afectividad, ese dificil equilibrio
tan util en todo proyecto de fomento de
la lectura.

— Atender, asimismo, y siempre que
exista un buen clima lector en el aula, a
la redaccién de «un programa individual
de lecturas (PIL)». Esta educacion per-
sonalizada de la lectura supone un grado
de conocimiento de los alumnos muy
elevado, ademas de un reconocimiento
de que cada alumno ha de leer en fun-
cion de su competencia lectora y de sus
intereses tematicos, esto es, dependien-
do de su nivel de intertexto, con el fin de
crear su propio «itinerario lector.

Fichas de lectura y la Biblioteca
Virtual Miguel de Cervantes.

Del mismo modo que la correccion de
la expresion escrita entrana un gran es-
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fuerzo para el profesor, la comprobacion
de que el alumno ha leido los libros pro-
puestos conlleva también, en muchos
casos, la sospecha de la duda. ;Qué¢ ha-
cer, por tanto, para cerciorarnos de que
el alumno ha leido el libro propuesto?
. Como se combina la reivindicacion del
supuesto placer de la lectura con la pre-
tension de los profesores de Secundaria
de asegurarse de que el alumnado ha le-
ido con «aprovechamiento» un determi-
nado libro? ;Cémo evaluar, en suma, la
lectura teniendo en cuenta que €s nece-
sario propiciar un didlogo inteligente en-
tre el texto y el lector, entre el libro y el
alumno para, de este modo, cultivar su
pensamiento critico y estético?
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Para dar respuesta a tantos interrogan-
tes, he recurrido a diversas fichas ade-
cuadas para cada nivel de Secundaria.
Hay que hacer, no obstante, una preci-
sidén: aunque se trata sobre todo de una
evaluacion finalista a través de una ficha,
también se intenta conocer el grado de
conocimiento que el alumno posee de un
determinado libro durante el proceso de
lectura. Para ello, el profesor mantiene
una conversacion con el alumno en el au-
la; y con su silla plegable (entiéndase co-
mo una especie de «confesionario laico y
movil») el profesor se acerca a sus alum-
nos durante la hora semanal de lectura.

Ofrezco cuatro modelos —dos para
cada ciclo de la ESO—, y me decanto
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por los que fomentan la comprensividad
y ahondan en lo pertinente de cada libro.
En cualquier caso, la principal aporta-
cion al conocimiento profundo de los
treinta libros de cada nivel consiste en la
programacion y gestion de una base de
datos, en permanente crecimiento.

Esta base de datos cuenta, para cada
afio académico, con 30 fichas de lectura
por curso, y puede localizar las obras
por temas, autores, personajes y/o por
estricto orden de elaboracion. Se trata de
un instrumento de indudable utilidad no
s6lo desde el punto de vista de la gestion
rapida sino, sobre todo, porque la recen-
sion realizada por el profesor de un de-
terminado libro supone un juicio apro-
batorio de su calidad literaria.

El hecho de que proponga este mode-
lo de ficha radica en que hay algunos as-
pectos que considero imprescindibles:
pretendo que el alumno lea detenida-
mente y sea capaz de responder a las
cuestiones de comprension lectora; asi-
mismo, aspiro a que perciba desde qué
perspectiva esta escrita la obra; hay que
reflexionar sobre las actividades perti-
nentes que se pueden concretar en el
apartado del taller de escritura; es con-
veniente, a su vez, que se fijen en la ca-
racterizacion de los personajes mas rele-
vantes; los alumnos habran de tener una

’

actitud vigilante hacia el léxico que apa-
rece en cada libro, pues si se tiene en
cuenta nuestro modelo de programacion
al que antes he aludido, se advertira que
también se destina una puntuacion al vo-
cabulario y a la escritura.

Para desarrollar el PIL, tanto como es-
ta base de datos, considero igualmente
conveniente disponer de una biblioteca
de aula, que facilite la adquisicion in-
mediata de cualquier libro recomenda-
do, hecho que permitiria subsanar la ra-
pida descatalogacion de muchos titulos.
Y dado que nuestro corpus de obras pa-
ra 1° a 4° de la ESO esta integrado por
lecturas juveniles y algunas clasicas, y
que muchas de ellas no estan disponi-
bles, se me antoja de suma utilidad el
conjunto de obras digitalizadas que se
encuentran en la Biblioteca Virtual Mi-
guel de Cervantes, de la Universidad de
Alicante.

Como hemos dicho al principio, este
articulo resume un proyecto de investi-
gacion mas amplio que persigue, aparte
de su desarrollo y aplicacion en las aulas
de Secundaria, facilitar la difusion de la
literatura juvenil con el proposito de fa-
vorecer el arraigo del habito lector. Pues
bien, existe el firme proposito de que a
finales del presente ano estas ciento
veinte fichas se encuentren dentro del
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«Taller de Propuestas Didacticas», un
apartado que esta incluido en las paginas
de literatura infantil de la Biblioteca Vir-
tual Miguel de Cervantes, cuyo respon-
sable, el profesor Ramon F. Llorens,
apoya esta iniciativa y alienta sucesivas
incorporaciones. Para desarrollar esta
labor he organizado un Seminario Per-
manente de Literatura Juvenil integrado
por profesores de Secundaria, con la in-
tencion de que en afios sucesivos se va-
yan elaborando fichas didacticas que
sirvan de guia a otros profesores.

Creo, llegados a este punto, que en
cuanto al fomento de la lectura en la
Secundaria queda mucho por hacer. Es-
te articulo no es mas que un esbozo de
una propuesta didactica que esta dispo-
nible para cuantos profesores deseen
sumarse a este proyecto de promocion
de la lectura. ®

*Julian Montesinos Ruiz es profesor de Lengua
Castellana y Literatura, y asesor del CEFIRE
(Centro de Formacion, Innovacion y Recursos
Educativos) de Orihuela.
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[.a novela realista infantil en Alemania

Nathalie Zimmermann Ganan Medina*

La literatura infantil
alemana se libero de una
serie de tabues como la
homosexualidad, el
alcoholismo, el divorcio,
la violencia
intrafamiliar, la
sexualidad, la muerte,
etc., a finales-de los anos
60, a raiz de la
denominada «revolucion
estudiantily que provoco
una serie de cambios
sociales, culturales y
politicos en el pais. En el
ambito de la L1J se
desarrollan nuevas
pautas que rompen con
la imagen de la infancia
como un mundo aparte y
que incluyen al nino
como miembro de pleno
derecho de la sociedad
moderna.

ARTUR HERAS, CAMPOS VREDES, CAMPOS GRISES, LOGUEZ, 1997
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| convertir la literatura infantil
en campo de investigacion ya
hacemos a un lado la imagen
todavia presente de un género de textos
triviales, dulzones, de escasa originali-
dad tematica e inspirados en presupues-
tos morales y pedagdgicos inequivocos.
Este concepto erroneo de la literatura
para nifios suele acompafiar a la mitifi-
cacion de la infancia como época feliz y
despreocupada, como uno de los ultimos
refugios para evadir el mundo moderno
y SuS preocupaciones.

Los tabues vy la literatura infantil

El tabui esta presente en todas las socie-
dades, en el arte en general y, por supues-
to, en la literatura. El Diccionario de la
Real Academia lo define como «la condi-
cion de las personas, instituciones y cosas
a las que no es licito censurar 0 mencio-
nary». Es cierto que para el mundo infantil
en si existen tabues especificos instaura-
dos por los adultos —padres, institucio-
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nes, pedagogos y psicologos—, que va-
rian en funcién del entorno social y de la
forma en que cada época concibe a la in-
fancia, asi como de las siempre cambian-
tes metas educativas. En cierta forma, ello
tiene que ver con la mutua influencia que
se da entre la literatura y la sociedad que
la recibe. El género infantil se ve mas
afectado por influencias extraliterarias a
causa del publico al que se dirige. Los
adultos determinan los tabues y deciden,
por ejemplo, que los nifios no deben estar
expuestos a ciertas realidades existentes
dentro de la sociedad, como la homose-
xualidad, el alcoholismo, el divorcio, la
violencia intrafamiliar, la sexualidad, la
muerte, etc.

De estos tabues tematicos se libero la
literatura infantil alemana durante la re-
volucion estudiantil de finales de los
afios 60, que ocasiond multiples cam-
bios sociales, culturales y politicos, en-
tre los que cabe destacar la vision trans-
formada del nifio como miembro de la
sociedad. Si aplicamos la definicion del
término tabu de la Real Academia Espa-

fiola al campo que aqui nos ocupa, im-
plicaria hablar, como antes se ha indica-
do, de «cosas a las que no es licito [...]
mencionar». La imposicion de tabues te-
maticos y estilisticos se ha justificado a
lo largo de la historia del género como
medida de proteccion del nifio ante he-
chos sociales que supuestamente violen-
tan la capacidad de asimilacion de un
alma en desarrollo. Cabe preguntarse,
sin embargo, como hace Hans-Heino
Ewers, si lo que se protege no es mas
bien la mitificacion de la infancia como
época de inocencia y felicidad por parte
de los adultos, teniendo en cuenta que la
sociedad tiende a identificar grupos so-
ciales con rasgos caracteristicos, asig-
nandoles inconscientemente atributos
que parten de sus propios anhelos. '

Ante el cambio:
mundos infantiles

En la fase restauradora, durante los
afios 50 y hasta el gran cambio de para-
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digmas ocasionado por la revolucion es-
tudiantil, la literatura infantil tuvo en
Alemania un auge considerable, tal y co-
mo lo demuestra la popularidad de va-
rios textos de estos afios, convertidos al-
gunos en clasicos de la literatura para
ninos. Autores como Astrid Lindgren,
James Kriiss o Ottfried Preussler escri-
ben narraciones en las que el protago-
nista infantil se mueve en un mundo mas
o menos fantastico. Los conflictos del
entorno familiar al igual que los tabues
tematicos nombrados anteriormente no
se tocaron. Es una literatura de pequenos
universos infantiles, llenos de juego e
imaginacion, alejados de la vida real. En
uno de sus estudios, el catedratico Hans
Heino Ewers la denomina como literatu-
ra «der kindlichen Freirdumey («de re-
fugios infantiles liberados»), * indicando
asi que los textos se caracterizan por la
gran libertad que tienen los protagonis-
tas en aquellos entornos de juego del
mundo infantil, participando a su vez,
aunque al margen, en la realidad social,
en la cual se mueven conforme a las exi-
gencias de los padres o de la escuela.
Una excepcion es Pippi Calzaslargas,
de Astrid Lindgren, clasico que causo
polémica entre los expertos, ya que con
este texto la autora infringe el tabu, en-
tonces todavia vigente, de no ridiculizar
a los adultos, al permitir que su protago-
nista viva libre de su dominio. *

En general, a estos textos ya por en-
tonces se los calificaba de «nueva litera-
tura infantil» por contraste con las obras
tradicionales escritas para ninos, de clara
intenciéon formativa y didactico-moral, °
cargada a menudo de personajes prototi-
po, rigidos clichés y facil sentimentalis-
mo, acorde con el neto predominio del
afan pedagogico y ejemplarizador: una
literatura en la que imperaban virtudes
positivas como la bondad, la obediencia
y el amor a los padres y a las pautas edu-
cativas. La mayoria de los textos de cor-
te tradicional cuentan historias donde el
protagonista infantil se sale del «buen
camino» y vuelve al redil conducido por
los adultos. °

Evidentemente, esta literatura contras-
ta con los innovadores textos de mundos
infantiles. Pero a la hora de introducir ge-
neros modernos, como la novela, o técni-
cas narrativas mas complejas, aun habia
prejuicios entre los criticos de literatura
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infantil, no solo en el plano tematico sino
también en el formal.

Anna Kriiger afirmaba, en 1959, que
de los textos para niflos «... se excluyen
desde un principio todas las formas lite-
rarias artisticas complejas, tales como
las que ofrece la novela modernay. © De
esta manera, las exigencias formales y
tematicas limitaban las obras, reduciendo
el gran espectro de recursos literarios,
empleando un lenguaje de expresion
sencilla para evitar toda complejidad.
La perspectiva narrativa mas emplea-
da, ya fuese en la corriente innovadora

17

s o)
CLIJ149

o en la tradicionalista, era la del narra-
dor omnisciente, por tratarse de la for-
ma mas cercana a la tradicion oral, que
la hace mas accesible para el lector in-
fantil.

Si seguimos la argumentacion de
Hans-Heino Ewers, que aplica la teoria
del sociologo Ulrich Beck sobre la so-
ciedad moderna y su desarrollo a la lite-
ratura infantil, se evidencia la exclusion
del nifio como protagonista y lector de la
sociedad moderna, cuyo lema, entre
otros, es la igualdad de los seres huma-
nos. Como especifica Beck en su estu-




ANA GARRALOM.

dio, cada corriente de modernizacion da
origen a estructuras antimodernas en las
que sobreviven los valores tradicionales.
Lo ejemplifica mostrando la situacion
de la mujer, que, como resultado del
mismo proceso de modernizacion, que-
do excluida de la proclamada libertad
individual y tuvo que luchar por su
emancipacion. " Ampliando la teoria de
Beck a la situacion del nifio como miem-
bro de la sociedad, se puede observar el
mismo proceso. En los textos anterior-
mente mencionados, los ninos tienen to-
davia su mundo aparte de la realidad so-
cial, sus refugios de juego y fantasia, lo
cual corresponde a la vision del mundo
infantil.

El cambio de paradigma:
realismo social

En Alemania este panorama se trans-
forma radicalmente con la revolucion es-
tudiantil de finales de los anos 60, y ello
ocasiona cambios de paradigma que ata-
fien a la vida social y cultural del pais y,
especialmente, a la vision del nifo. Hay
un rechazo de la literatura infantil exis-
tente hasta entonces y se desarrollan nue-
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vas pautas que rompen con la imagen de
la infancia como un mundo aparte y que
incluyen al nifio como miembro de pleno
derecho de la sociedad moderna. Los au-
tores reformadores se consideran obser-
vadores de la realidad social y muestran
una gran sensibilidad a la hora de desen-
mascarar la percepcion desfigurada de la
infancia que tienen los adultos, rompien-
do los moldes y tabtes hasta entonces
habituales en la literatura infantil. *

Paralelamente a la nueva vision del ni-
fio como promotor de la utopia vigente,
del renovado mundo de igualdad y paz,
surge una literatura infantil innovadora
de «reconocimiento de la realidad»,
enemiga de la mitificacion del nifio, de
estereotipos, clichés o sentimentalis-
mos. "’

Para entender los cambios que tienen
lugar en los textos innovadores es inelu-
dible el analisis del cambio que la ima-
gen del nifio sufre en el transcurso de la
revolucion estudiantil. La transforma-
cién de las pautas educativas, que deja
atras una concepcion bastante tradicio-
nal y abre el camino a una educacion an-
tiautoritaria, hace al nifio participar en la
realidad social. La pedagogia, al igual
que todo el movimiento de finales de los
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A la izquierda, retrato de Peter Hrtling,
que escribe para jovenes desde 1970.
Sobre estas lineas, una foto de juventud de
Gudrun Mebs (Frankfurt, 1944) que
reparte su tiempo entre el teatro y la
literatura.

60, tenia como meta principal la ruptura
con todos los tabues existentes en la so-
ciedad. La consecuencia inmediata fue
la aplicacion de recursos literarios de
mayor complejidad pero, sobre todo,
una renovacion tematica del género. Es
una literatura que esta en clara oposicion
a la anterior, una literatura de realismo
social que rechaza los elementos fantas-
ticos y la creacién de mundos infantiles
fuera de la sociedad, evitando solucio-
nes faciles y consoladoras, a las que se
declara escapistas. Los autores innova-
dores descubren a los nifilos como grupo
social oprimido por la educacion, y pre-
tenden enfrentarlo con la realidad, sin
excluir los aspectos espinosos, pues mu-
chos textos relevan las injusticias sin
ningun sentimentalismo.

Asi, la introduccion de Ursula Wolfel
a sus narraciones Die grauen und die
griinen Felder (Campos grises, campos
verdes), es programatica para esta litera-
tura innovadora:

«Diese Geschichten sind wahr, darum sind sie
unbequem. Sie erzidhlen von den Schwierigkeiten
der Menschen, miteinander zu leben und wie
Kinder in vielen Lindern die Schwierigkeiten er-
fahren [...], diese Geschichten zeigen eine Welt,
die nicht immer gut ist, aber verdnderbar...»




JAVIER ARAMBURU, UNA TARDE EN LA ISLA, SM, 1993.

«Estas historias son verdaderas, por eso son in-
comodas. Hablan de las dificultades de los hom-
bres para vivir juntos y de la forma en que los ni-
fios en muchos paises viven estas dificultades
[...], estas historias ensefian un mundo que no
siempre es bueno, pero es transformable...»

Esta utopia del mundo transformable,
que Wolfel nombra al final de la intro-
duccion, es la que impulsa todo el movi-
miento renovador y la que justifica la ex-
posicion del lector infantil al mundo real.

Como ejemplo significativo se puede
sefalar Das war der Hirbel (Asi era Gir-
bel), un clasico de la literatura infantil
moderna de Peter Hirtling, hasta hoy
uno de los grandes autores alemanes de
este género. En su novela cuenta en esti-
lo casi documental la historia de Hirbel,
un nifio que padece problemas psiquicos
y vive en un orfanato. Hirtling analiza la
situacion personal de Hirbel, pero ni da
las claves para entender su forma de ac-
tuar ni ofrece soluciones o final feliz, y
asi el destino de Hirbel queda en el aire,
ya que los adultos que le rodean no son
capaces de sacarle de su mundo lleno de
ansiedad y aislamiento. Lo innovador es
la forma en que se trata el tema, libre de
cualquier sentimentalismo y de explica-
ciones. "

Otro texto innovador es la novela Der
Spatz in der Hand (Gorrion en la mano),
de la prestigiosa autora Christine NOst-
linger, ejemplo temprano del empleo de
la situacion narrativa personal, mante-
niendo la autora de forma estricta en to-
do momento la perspectiva de Lotte, su
protagonista infantil. > En su libro, NOst-
linger corrige de manera tajante la vi-
sion de la infancia como mundo feliz y
despreocupado; para ello atribuye a Lot-
te sentimientos hasta entonces reserva-
dos a los adultos, 1a hace vivir momen-
tos de asco hacia la vida y hacia lo que
la rodea y sentir que necesita un espacio
privado donde pueda estar sola. Durante
el fin de semana que abarca el libro, Lot-
te experimenta-un proceso de desilusion
generalizada que la conducira a un ma-
yor conocimiento de si misma. Una no-
vela nada idealizadora para un publico
de entre 9 y 12 afios es en si algo inno-
vador. De forma radical, la autora in-
fringe tabues vigentes en la literatura in-
fantil durante siglos, incluyendo el de
dar una vision solo positiva de los adul-
tos. * Esto se refleja en el siguiente pa-
rrafo, cuando Lotte siente asco al obser-
var a sus padres con la puerta abierta
mientras se desnudan:
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«Sie sind hissliche Menschen, dachte sie. Sie
sind zu dick und zu klein. Thre Gesichter sind zu
rund und ihre Nasen zu gross. Sie haben Fettbdu-
che, und am Hintern haben sie Griibchen im
Speck. Ich will nie so werden wie sie, dachte sie»

(p. 34).

«Son gente fea —pens6—. Demasiado gordos
y pequenos. Tienen caras demasiado redondas y
narices demasiado grandes. Son barrigudos y en
el trasero tienen hoyuelos de grasa. No quiero ser

nunca como ellos.»

Al permitir que Lotte desenmascare la
inseguridad de su madre, Nostlinger
rompe con la pauta de la autoridad pa-
rental como hecho intocable:

«Ihre Mutter war keine Frau zum Fragen. Ihre
Mutter wusste nichts. IThre Mutter wusste nur, was
man tun sollte, und nicht, warum man es tun soll-
te. IThre Mutter wurde bdse, wenn man Sachen
fragte, die die Mutter nicht wusste» (p. 43).

«Su madre no era una mujer a la que se pudie-
ra consultar. Su madre no sabia nada. Su madre
s6lo sabia qué se debia hacer pero no el porque.
Su madre se enfadaba cuando se le preguntaban
cosas que no sabia.»

En el plano estilistico, resulta innova-
dora la entrada inmediata en el texto, el
final abierto y la perspectiva narrativa
personal, al tratarse de elementos y for-

AVIER ARAMBURU, UNA TARDE EN LA ISLA, SM, 1993.
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mas tradicionalmente excluidos a causa
de su complejidad de la narrativa dirigi-
da a un publico infantil.

Al leer los textos escogidos como
ejemplos, resulta evidente que se trata de
una literatura cuya meta es tratar con se-
riedad al nino, como protagonista y co-
mo lector. Al partir de la 1dea de 1gualdad
entre ninos y adultos, estos autores to-
man a sus protagonistas infantiles muy
€n Serio en sus juicios, respetando siem-
pre sus decisiones. '* Pero en su afan por
romper con tabues vigentes crean otros
nuevos. Al tachar la fantasia de escapis-
ta y la creacion literaria de mundos in-
fantiles de juego artificial, acaban por
convertirlos en tabu, perdiendo asi par-
cialmente la vision de la realidad infan-
til. Sobre todo a principios de los anos
70, se exige al nifio responsabilizarse de
sus actos en todo momento, obrar razo-
nablemente y entender los problemas de
los adultos. Los protagonistas suelen ser
ninos muy conscientes de si mismos, res-
pondones, razonables, perspicaces, lle-
nos de bondad y solidarios, " que luchan
por sus derechos contra la resistencia, a
veces impotente, de los padres que toda-
via intentan establecer el viejo orden au-
toritario. ' Son ninos literarios que no
nacen como fruto de la observacion sino
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de una vision utdpica por parte de los au-
tores, resultado del nuevo ideal del nifio
como germen de un porvenir mejor. Al
condenar y convertir en tabu cualquier
distanciamiento, aunque sea parcial, de
la cruda realidad, excluyendo el juego y
la fantasia, no reflejan la necesidad de
proteccion y orientacion que igualmente
forma parte de la infancia. A su vez, los
autores 1gnoran que las circunstancias
sociales dificiles y las estructuras fami-
liares represivas tienen una influencia fu-
nesta en el alma infantil. "

Los anos 80: la mirada hacia el
interior

Durante los anos 80 se calma la tor-
menta estudiantil. Algunas de sus metas
siguen en vigor pero, paralelamente, dis-
minuye la euforia reformadora, se relaja
la rigidez de primera hora, la imagen del
nifio cambia y los textos innovadores si-
guen rompiendo tabues tematicos y for-
males.

Mientras que en la literatura para
adultos el cambio aparece ya en los
anos 70, a partir de la llamada «litera-
tura de la nueva subjetividad», en los
textos escritos para nifios el cambio de

perspectiva tiene lugar COmo ocurre
casi siempre en este género, mas tarde.
Con las obras innovadoras escritas tras
la revolucion estudiantil se trataba de
conquistar, en la literatura infantil, el
mundo exterior, reflejando la realidad
social sin simplificarla n1 embellecer-
la. Durante los afios 80, el espectro se
amplia con textos innovadores centra-
dos en la vida interior del protagonista
infantil, que ya se encuentra inmerso
en esta realidad tan compleja y, a me-
nudo, conflictiva. Asi, los autores. ade-
mas de observadores de la realidad so-
cial de la vida infantil, se convierten en
exploradores e intérpretes del alma del
nino, ' lo que Maria Lypp define como
«Der Blick ins Innere» («La mirada
hacia el interiory»). "

Pero tampoco es que las corrientes an-
teriores resulten desplazadas por las
nuevas tendencias, sino que todas coe-
xisten. ** Sigue prosperando la literatura
de critica social pero, simultaneamente,
se desarrolla una nueva forma de novela
para ninos que se centra mas en la reali-
dad interior que en la exterior. Es el ulti-
mo paso hacia la desaparicion de ten-
dencias nostalgicas de mitificacion del
mundo infantil como mundo feliz.

La literatura del realismo social de los
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afios 70 integro en el género la imagen
vigente del nifio como miembro de ple-
no derecho de la sociedad moderna, pe-
ro sin preocuparse mucho por su vida in-
terior, creando héroes infantiles dotados
de fuerza y seguridad casi infinitas.
Ahora se presenta al nifilo como un ser
lleno de debilidades, necesitado de pro-
teccion, a menudo victima de situacio-
nes conflictivas, ya sean en su casa o en
su entorno no familiar. A la vez, los per-
sonajes dejan de ser meros promotores
de historias «ejemplares», modelo muy
usual en la tradicion literaria infantil y
que durante los afios 70 seguia vigente
en la «narracion de problemas» («Pro-
blemerzahlungy).

En el nuevo género que se crea duran-
te los anos 80, la llamada «novela infan-
til psicologica, lo que interesa no es tan-
to el conflicto en si sino el protagonista y
la forma en que lo encara. Autores como
Christine Nostlinger, Kirsten Boie, Gu-
drun Mebs, Peter Hartling, Achim Bro-
ger 0 Dagmar Chidolue centran sus nove-
las infantiles en la realidad psiquica de
sus protagonistas, lo cual significa dar
un paso hacia la modernizacion del gé-
nero, rompiendo con tabues residuales,
pues en estos textos el nifio suele tener
problemas que hasta entonces habian si-
do patrimonio exclusivo de los adultos.
Con mucha empatia y sensibilidad, los
autores se adentran en el interior de los
personajes infantiles. Al tratar desde las
crisis existenciales hasta el dificil cami-
no hacia uno mismo, rompen con el to-
pico de que el alma infantil en si es des-
preocupada y mas simple que la adulta.
Con ello se admite que la emotividad de
los nifios se debe representar en los tex-
tos con la misma complejidad que la de
los adultos. *'

Uno de los temas principales de la no-
vela psicologica es el divorcio de los pa-
dres y los problemas familiares que ge-
nera, visto desde la perspectiva de los
hijos. » Pero también otros temas tabues
hasta entonces, como el abuso sexual, la
violencia casera, el alcoholismo o la ho-
mosexualidad, por nombrar solo algu-
nos, se convierten en centro de la trama
en los textos innovadores, y se pone el
acento, ademas, en como los viven los
protagonistas.

En una entrevista, Peter Hartling indi-
ca que los textos para nifios «ante todo

deben ser literatura». * Unido a este
nuevo lema esta la ampliacion de técni-
cas literarias aplicadas con una mayor
exigencia a nivel formal. Definitiva-
mente, en la novela infantil moderna se
desobedece el tabu de evitar medios es-
tilisticos mas complejos, y se emplean
técnicas narrativas hasta entonces reser-
vadas a la literatura escrita para adultos.
La intencion de adentrarse en los perso-
najes va acompaiiada del predominio de
la perspectiva narrativa personal, en pri-
mera persona o en forma de diario, la in-
troduccion de monologos interiores, del
estilo libre indirecto, sin olvidar la com-
pleja técnica del «stream of conscious-
ness». ** Mayor complejidad formal 1im-
plica, a su vez, la entrada inmediata en el
texto (sin introduccion, lo cual facilitaria
la lectura al nifio), cambios rapidos del
tiempo narrativo y finales abiertos o tex-
tos en los que el lector incluso tiene que
reconstruir muchas veces el fondo psi-
cologico. * Son técnicas narrativas habi-
tuales en la literatura moderna dirigida a
los adultos, representativas de la novela
moderna en general, pero que en la lite-
ratura infantil fueron rechazadas hasta
entonces por su complejidad. Su empleo
corresponde al trato novedoso del prota-
gonista infantil como individuo cuya vi-
da interior no es menos rica que la de los
adultos.

Ejemplo del «primer clasico aleman
de la novela psicologica infantil» es Ben
liebt Anna (Ben ama a Ana) *°, de Peter
Hartling. Fue uno de los primeros que
ya al final de los afios 70 proclam¢ la
necesidad de una literatura infantil que
tomara en serio a sus protagonistas co-
mo individuos, y se pronuncio en contra
de libros que presentaban en sus textos
un mundo infantil libre de toda preocu-
pacion. ¥’

Esta novela, que analizaremos algo
mas detalladamente, es considerada la
primera que tiene como tema el amor
sensual entre ninos. El autor rompe asi
con el tabu que hasta entonces excluia
de esas relaciones a los niflos que aun no
habian entrado en la pubertad.

En el centro de la obra estan los senti-
mientos de Ben. de 10 anos, hacia Ana,
una nifia polaca que entra como nueva
alumna en su clase. Ya desde el primer
momento le llaman la atencion sus gran-
des ojos tristes.
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PAL ESTRADA, AQUEST ERA EL HIRBEL, LA GALERA, 1987.

«Er musterte sie noch einmal. Da hob sie den
Kopf und guckte ithn an. Er fuhr richtig zusam-
men. Sie hatte riesige braune Augen, die waren
ungeheuer traurig. Solche Augen hatte er noch
nie gesehen. Er wusste auch nicht, wie er darauf
kam, sie traurig zu finden. Er dachte: Solche Au-
gen darf man nicht haben. Sie machen einem
Angst. Er sah nicht mehr hin» (p. 11).

«La observo otra vez fijamente. Entonces ella
levanto la cabeza y le miro. El se sobresalto. Sus
0jos castanos eran muy grandes y extraordinaria-
mente tristes. Ben nunca habia visto unos 0jos co-
mo aquellos. Tampoco sabia por qué habia re-
suelto que eran tristes. Penso: “Ojos asi no se
deben tener. Dan miedo”. Dejo de mirarla.»

Ana se Integra en la clase, y gana ma-
yor seguridad en si misma. A su vez, em-
pieza a intimar de manera especial con
Ben, el cual tiene problemas causados
por la forma abierta en que Ana trata la
relacion que se establece entre ellos; ¢l
prefiere esconder sus sentimientos ante
los amigos o la familia, porque su amor
hacia Ana significa algo muy intimo y
privado, y se siente vulnerable. Hartling
describe con sensibilidad e intensidad el
sentir sensual de Ben (siente el aliento
de Ana, su calor, su risa; sus roces le
provocan cosquillas...) y cuando ella to-
ca sus labios y su cara lo que experi-
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menta va mas alla de lo puramente in-
fantil.

«Sie lagen nebeneinander, eine Weile. Er mit
dem Riicken zu Anna. Dreh dich doch mal um. Er
drehte sich um, und ihr Gesicht lag vor seinem.
Sie atmete, und er fiihlte thren Atem auf seiner
Backe, seiner Stirn. Er machte die Augen zu. Sie
fuhr ihm mit dem Finger iibers Gesicht und plétz-
lich iiber die Lippen. Es kitzelte. Pass auf, ich
beisse dich. Tu's doch, sagte sie. Er 6ffnete die
Augen nicht, er zog sie an sich und biss zu. Aua,
mein Arm schrie sie auf, Er lachte. Du bist warm,
sagte er. Jetzt schlafen wir aber, sagte sie (p. 11).
[...] Wenn Anna lachte spiirte er ihr Lachen» (pp.
55-56).

«Permanecieron un rato tumbados uno al lado
del otro. El dandole la espalda a Anna. “Date la
vuelta.” El se dio la vuelta y su cara estuvo de-
lante de la de ella. Ella respird y él sinti6 su alien-
to en la mejilla, en la frente. Cerrd los ojos. Ella
paso el dedo por su cara y de repente por los la-
bios. Eso producia cosquillas. “Ten cuidado, te
muerdo.” “Hazlo”, dijo ella. El no abri6 los 0jos,
la acerco hacia si y la mordio. “jAy, mi brazo!”,
grito ella. El rio. “Estas calentita”, dijo €l. “Pero
ahora vamos a dormir”, dijo ella. [...] Cuando Ana
se reia sentia su risa.»

Pero los momentos mas intimos los
viven cuando se banan desnudos en un
lago, poco antes de que Ana tenga que
partir, ya que su padre encuentra trabajo
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en otra ciudad, con lo cual termina la na-
rracion dejando en suspenso si seguiran
teniendo contacto o no. Hartling toma
muy en serio a sus personajes y lo que
sienten. Al incluir el aspecto sensual y
corporal en la relacion, quebranta un ta-
bu, con lo cual se evidencia la moderni-
dad de esta novela.

Este autor inicia también en el plano
estilistico la ruptura con los moldes an-
teriormente vigentes, empleando ya mu-
chas de las técnicas que anteriormente
nombramos. No introduce el texto, sino
que entra de inmediato, y al final Ben
queda atras con su tristeza por la marcha
de Ana. Correspondiendo con la pers-
pectiva narrativa personal, Hartling em-
plea el estilo libre indirecto, monologos
interiores y en parte el «stream of cons-
ciousness» al expresar los pensamien-
tos, dudas, sentimientos y comentarios
interiores de Ben en frases cortas,
abruptas e hasta incoherentes.

En la novela Mit Kindern redet ja kei-
ner (Si nadie habla con los ninos), Kirs-
ten Boie trata un tema muy dificil como
es la depresion de una madre que la lleva
a intentar suicidarse. Todo visto desde la
perspectiva de su hija, a la cual nadie ex-

GUDRUN MEBS, NACIDA EN DOMINGO, CIRCULO DE LECTORES, 1986.



plica qué pasa realmente. El miedo y la
inseguridad que vive es, en cierta forma,
comparable con los sentimientos de la
protagonista de la novela Birgit. Eine
Geschichte vom Sterben (Birgit. Una his-
toria del morir), de Gudrun Mebs, que
describe como vive la protagonista la en-
fermedad mortal de su hermana mayor.
La autora mantiene en todo momento la
perspectiva infantil en primera persona,
reflejando la inseguridad y tristeza de la
protagonista, que no puede compartir sus
sentimientos con los adultos, empenados
en mantenerla alejada. De esta manera,
ella se queda muy sola con sus miedos,
preguntas y dudas, sin poder entender lo
que ocurre. La familia reacciona con es-
tupefaccion, desvalida y desamparada an-
te la enfermedad mortal de Birgit, y las
pocas explicaciones que le ofrecen sus
padres, comparando la muerte con que-
darse dormido o diciéndole que el alma
de su hermana vol¢ al cielo, la confunden
todavia mas:

«... Das mit dem Einschlafen, das kann nicht
stimmen, denn wenn man einschlift, dann wacht
man doch wieder auf...»

«... Eso de quedarse dormido no puede ser ver-
dad, porque cuando uno se queda dormido vuel-
ve a despertar...»

«Die Birgit ist gar nicht mehr in threm Korper
drin. Thre Seele ist in den Himmel geflogen.»

«Birgit ya no esta en su cuerpo. Su alma volo
al cielo.»

Piensa que entonces tiene que haber
una Birgit-corporal y una Birgit-alma,
que puede volar. La madre explica que
Birgit sigue viviendo cuando uno piensa
en ella, lo cual hace que la protagonista
intente pensar en su hermana muerta ¢
incluso hablar con ella, y se extrana de
que no le responda. Sin duda, para el
lector infantil es un problema que la au-
tora no resuelva los malentendidos y lo
deje con la duda acerca de lo que es la
muerte realmente.

Otra forma de tratar el tema de la en-
fermedad mortal de un familiar se puede
ver en la novela Max, mein Bruder (Max,
mi hermano), de la autora sueca Siegrid
Zeevart. Aqui se presenta la muerte co-
mo algo natural, que forma parte de la vi-
da igual que el nacimiento. Desde la
perspectiva infantil de Johanna, se narra

la lucha de toda la familia contra la en-
fermedad mortal de su hermano gemelo.
Aunque no hablan mucho sobre la muer-
te entre ellos, ésta se encuentra implici-
tamente presente, pues Max muere en
casa, rodeado de sus seres queridos y no
como Birgit, en el hospital.

En Drachenfliigel (Alas de dragon),
Renate Welsh —que tiene, entre otros
premios, el Premio Nacional de L1J de
Austria— describe con empatia y pro-
fundo conocimiento de la psicologia in-
fantil los problemas de Anne, una nifia
muy sensible, consciente de si misma y
de caracter pensativo. La autora se aden-
tra en la realidad interior de Anne, en lo
problematico que resulta para ella tener
un hermano mayor que sufre graves mi-
nusvalias psiquicas y fisicas.

Su desgarramiento interior, la aparen-
te incompatibilidad entre el amor que
siente por su hermano Jakob y la ver-
giienza que experimenta ante los demas
por tener un hermano asi, que es motivo
a su vez de sentimientos de culpabilidad,
la llevan a aislarse de su entorno.

«Sie legte den Kopf auf Jakobs Brust, spurte
seinen Atem, horte sein Herz schlagen. "Du
musst keine Angst haben. Ich lass’dich nicht
allein. Nie”» (p. 76).

«Puso la cabeza en el pecho de Jakob, sintio su
respiracion, oyo latir su corazon. “No debes tener
miedo. No te dejaré solo. Nunca™.»

«Sie wollte nicht mit Jakob auf die Strasse,
wollte nicht sehen, wie die Leute ithn anschauten,
und erst recht nicht, wie sie wegschauten» (pp.
36-37).

«No queria ir con Jakob a la calle, no queria
ver la forma en que le miraban y menos todavia
la forma en que apartaban la mirada.»

«Das verstand ja doch keiner, die hatten dann
Mitleid, eckliges, klebriges Mitleid (p. 42)».

«Aquello no lo entendia nadie, ellos tenian
compasion; asquerosa, pegajosa compasion.»

Asi entra en un estado depresivo, se
aisla cada vez mas, encerrandose en Si
misma.

«Manchmal war das Gefiihl, unsichtbar zu
sein, sehr stark, dann wunderte sich Anne, dass
nicht immer jemand in sie hineinliet» (p. 70).

«A veces la sensacion de ser invisible era muy
fuerte, entonces la desconcertaba que la gente no
pasara a traves de ella constantemente.»
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«Das ganze Zimmer war voller Alleinsein, es
nahm ihr die Luft zum Atmen weg» (p. 74).

«Toda la habitacion estaba llena de soledad, le
quitaba el aire para respirar.»

La situacion cambia cuando Anne es-
tablece amistad, con mucha cautela y
desconfianza al principio, con Lea, la cual
le hace comprender que no es la compa-
sion que ve en los ojos de todos la unica
razon por la que alguien se acerca a ella
0 a su familia.

«Du weisst tiberhaupt nicht, wie sie schauen»,
sagte Lea. Weil du sie nicht anschaust.

Du schaust immer schrig vorbei, so am Ohr
entlang» (p. 89).

«No tienes ni idea de como miran —dijo
Lea—. Porque ti no los miras. Miras de soslayo,
como pasando la mirada por la oreja.»

Con un lenguaje poético y sensible,
Welsh revela la crisis existencial de An-
ne y muestra como aprende, a traves de
la amistad, a superar su postura defensi-
va ante los que la rodean, recobrando su
equilibrio interior.

Otro ejemplo de novela psicologi-
ca seria Pisch-Marie (Maria-meona), **
donde Dagmar Chidolue nos presenta
una nifia que padece incontinencia url-
naria como consecuencia del abandono
psiquico y el aislamiento emocional que
sufre en casa tras la muerte de su madre.
Entre las novelas presentadas es, sin du-
da, el texto mas amargo, incluso depri-
mente, a pesar del final feliz.

Ultimas tendencias:
el «idilio danado»

El filologo Hans-Heino Ewers habla,
en uno de sus estudios, de otra tendencia
innovadora que se inicia ya a mitad de
los anos 80 y que perdura hasta la actua-
lidad, en coexistencia con todas las in-
novaciones que se han desarrollado des-
de la reforma de la literatura infantil de
los anos 70.

La denominada «novela familiar de
corte tragicomico» suele tratar situacio-
nes familiares dificiles, donde los ninos
al igual de los adultos sufren graves pro-
blemas, pero —vy esto es lo novedoso—
centrandose en los momentos de felici-
dad, de carino y calor. ' Los autores
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mantienen al protagonista infantil en la
realidad conflictiva, que comparte con
los adultos, reflejando al nifio como in-
dividuo con una vida interior compleja y
amplia, pero permitiéndole retirarse por
momentos a sus mundos 1maginativos.
Lo que se presenta en estos textos es se-
oun Ewers un «idilio dafado», * que im-
plica reirse a pesar de la situacion dificil,
lo cual es algo muy necesario para man-
tener el equilibrio interior. Al devolver el
humor y, sobre todo, la fantasia a la lite-
ratura realista innovadora, se traspasa
nuevamente una frontera invisible que
excluia desde los anios 70 estos aspectos
por declararlos evasivos. Permitirle a los
personajes apartarse por momentos de
los conflictos y reirse no los aleja de la
realidad, sino que los acerca a ella, ya
que son dos caras de la misma moneda.

Asi se puede constatar que en dicha
corriente literaria estan incorporadas to-
das las anteriores que se desarrollaron
desde los afos 50, al compaginar la no-
vela familiar de corte tragicomico mun-
dos imaginativos con realismo de critica
social y psicologica. La union de estas
tendencias en el nuevo género lleva a
Ewers a hablar de «realismo poético». *

La complejidad textual
y el lector infantil

Al transgredir tablies tanto en lo te-
matico como en lo formal, la novela in-
fantil moderna y realista que se forma
tras el cambio de paradigmas de finales
de los 60 ya no se distingue, en cuanto a
calidad se refiere, de la literatura para
adultos. Aumenta asi notablemente la
complejidad, lo cual podria dificultar la
lectura al publico infantil; durante €po-
cas esa dificultad fue la razon principal
que se esgrimia para mantener unos pa-
rametros tematicos y estilisticos supues-
tamente necesarios. En este contexto es
revelador un experimento escolar, diri-
gido por Wilhelm Steffens entre 1990 y
1991, que analiza hasta qué punto los
textos innovadores son accesibles para
los lectores infantiles, y concluye que
los nifios de hoy si son capaces de en-
tender textos de gran complejidad. ** Al
percibir la realidad a través de los me-
dios audiovisuales, sobre todo de la tele-
vision, pero también de internet, antes
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que por la literatura, el nino tiene al ini-
ciarse en la lectura destrezas que las ge-
neraciones anteriores no tuvieron. La te-
levision amplia su horizonte en el plano
tematico, ya que lo enfrenta con temas
muy variopintos, sin excluir aspectos es-
cabrosos vy, a su vez, le familiariza con
técnicas narrativas de gran complejidad
como mondlogos interiores, saltos en el
tiempo narrativo, etc., facilitandole la
lectura de los textos innovadores que
fueron acogidos con gran interés por los
escolares que participaron en el experi-
mento.

También cabe destacar le interrelacion
que se da entre tema, forma y realidad
social. Las estructuras sociales fijas se
desvanecen en las sociedades modernas
occidentales, ampliando el abanico de
posibilidades; esto produce inseguridad,
tanto en el terreno laboral como en el fa-
miliar. La pérdida parcial del modelo de
la familia tradicional, que comienza con
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PAU ESTRADA, AQUEST ERA EL HIRBEL, LA GALERA, 1987,

la emancipacion de la mujer, establece
en las sociedades industrializadas de
Occidente multiples formas de convi-
vencia. ** Esta creciente complejidad de
las estructuras sociales implica a adultos
y nifios en igual medida y por eso cuan-
do los textos innovadores realistas pre-
tenden reflejar las preocupaciones, espe-
ranzas, sentimientos y problemas de sus
lectores, ciertas simplificaciones se ex-
cluyen por si solas.

Tomar a sus lectores en serio significa
reconocer la complejidad de la vida ex-
terior y, sobre todo, de la que hay en el
interior del nifio, lo cual implica a su vez
emplear un estilo adecuado para expre-
sarlo, junto con la exigencia de que los
textos sean principalmente literatura y
no un mero medio didactico.

Asi, lo que actualmente diferencia to-
davia la literatura infantil innovadora de
la escrita para un publico adulto es la
perspectiva infantil, ya que cuando se

quebrantan los tabues antes vigentes en
el plano tematico y en el estilistico, la
simplicidad y los impetus moralistas y
pedagogicos se dejan atrds y surge una li-
teratura moderna de individuos menudos
que comparten la soledad e inseguri-
dad que a veces acompafan al ser hu-
mano en una sociedad moderna. B

*Nathalie Zimmermann Ganan Medina es
profesora de Filologia Alemana en la Facultad de
Filologia de la Universidad de Sevilla.

Notas

1. Ewers, Hans-Heino, «Verinderte kindliche Le-
benswelten im Spiegel der Kinderliteratur der Ge-
genwarty en Daubert/Ewers (Eds), Verdnderte
kindliche Lebenswelten in der aktuellen Kinderli-
teratur, Braunschweig (Alemania): Westermann,
1995, pp. 38-39).

2. Ewers, Hans-Heino, «Themen, Formen-und
Funktionswandel der westdeutschen Kinderlitera-
tur seit Ende der 60er, Anfang der 70er Jahre» en la
revista Zeitschrift fiir Germanistik 2, 1995, p. 261).
3. Lo que se ignoraba entonces es que los perso-
najes con los que se identifican los lectores in-

25

s
CLIJ149

& Td"
L -
ki v ¥ - L TS R
e g e ﬁ:m _;- Rkt | -
e : Py s i
wi A e b "":ﬂ - L - j
i & 4 il [ HE R g e e # gl E
3 el s
e RS e
: L niat i gt ==

- -

t'.-ﬁ-‘"ﬂl_wl o .ﬂ..".'.l:"'l'
it .
- : :'.:?: ." .- Ay W

-l

T

SOPHIE BRANDES, BEN QUIERE A ANNA, ALFAGUARA, 1993

fantiles son Tomas y Anika, que si viven confor-
me con las exigencias de su entorno adulto.

4. Ibidem, nota 2, p. 260.

5. Mattenklott, Gundel, Zauberkreide, Stuttgart
(Alemania), 1989, p. 27.

6. Kriiger, Anna, «Die Gestalt des kiinstlerisch
durchgeformten Jugendbuches» en la revista Ju-

gendliteratur 11, 1959, p. 488.

7. Beck, Ulrich, Die Erfindung des Politischen.
Zu einer Theorie reflexiver Modernisierung,
Frankfurt amm Main:; Suhrkamp, 1993, p. 92.

8. Ibidem, nota 1, p. 38.

9. Ibidem, nota 1, p. 39.

10. Ibidem, nota 1, p. 39.

11. En la segunda edicion se anadieron preguntas
que los lectores infantiles hicieron al autor en car-
tas: ;Hirbel existio realmente? ;Como se llama-
ba su enfermedad y qué fue de €I? Preguntas a las
cuales Hirtling responde con gran seriedad.

12. Steinz, J/Weinmann, A. Lange, «Kinder- und
Jugendliteratur der Bundesrepublik nach 1945»
en Glinther Lange (Ed.), Taschenbuch der Kin-
der- und Jugendliteratur (2 tomos), Baltmanns-
weiler (Alemania): Schneider, 2000, p. 125.

13. Otro ejemplo de ello nos lo ofrece Ursula
Wolfel en una de sus narraciones, en la que la
protagonista infantil siente vergiienza cuando su
madre, borracha, la recoge en la escuela.

14. Ibidem, nota 2, p. 262.



15. Ibidem, nota 1, p. 40.

16. Ibidem, nota 15.

17. Ibidem, nota 15.

18. Ibidem, nota 1, p. 41.

19. Para varios criticos no se trata, como para
Ewers, de una ampliacion sino de una censura
que implica un paso atras en las demandas de cri-
tica social de los anos 70, tachandolo de esta ma-
nera como tendencia restauradora que de nuevo
se aleja de la realidad infantil. Pero muchos se in-
clinan por la interpretacion de Ewers, como por
ejemplo Steinz/Weinheim en su estudio reciente
(véase nota 12).

20. Ibidem, nota 2, p. 275.

21. Ibidem, nota 1, p. 54.

22. Dos ejemplos de textos que se centran en di-
cha tematica serian Einen Vater hab ich auch (Yo
también tengo un padre) de Christine Nostlinger
o Heini eins bis fiinf (Heini, uno a cinco), de
Achim Broger que dos afos después se publica,
bajo el titulo Una tarde en la isla, en la coleccion
El Barco de Vapor. Llama la atencion el que la
editorial opte por cambiar el titulo, destacando asi
el unico elemento fantastico del texto. En aleman
si se hace referencia —aunque tampoco de ma-
nera muy clara— al tema central, ya que la nue-
va amiga de la protagonista numera a los novios
de su madre, llamandolos «Heini», apodo que im-
plica ser tonto. Dicho sea de paso, la traduccion
es de muy baja calidad. Hay muchos errores evi-
dentes, incluso faltan frases enteras y la traduc-
tora Rosanna Terzi no busca equivalencias en es-
panol a los juegos de palabras y elementos hu-
moristicos del lenguaje infantil tan elaborado por
el autor en los dialogos, quitandole de esta mane-
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ra gran parte de su nivel al texto. Este hecho re-
fleja la poca importancia que se da en literatura
infantil a la fidelidad de la traduccion en los pla-
nos estilistico y tematico.

23, Garralon, Ana, «Peter Hirtling o los limites
de la ficcion» en CLLJ 65, 1994, p. 24.

24. Esta técnica narrativa tiene especial relevan-
cia en el ambito literario anglosajon y es aplicada
a la perfeccion por James Joyce en el Ulysses. Se-
gun Jochen Vogt, lo que se pretende es reflejar el
«flujo de concienciay, los pensamientos tal y co-
mo van oscilando por la mente, lo cual implica
frases entrecortadas y una sintaxis trastornada,
entre otras caracteristicas. Ejemplo de la aplica-
cion de la técnica «stream of consciousness» a la
literatura infantil es la novela psicologica Das
Sonntagskind (Nacida en domingo), de Gudrun
Mebs.

25. Steffens, Wilhelm, «Moderne Kinder- und Ju-
gendliteratur im Spannungsfeld von Asthetik und
Erziehung» en Nikolas Hofer (Ed.), Und immer
ist es die Sprache, Baltmannsweiler: Schneider,
1993, pp. 141-156.

26. Barlet, Brigitta, «Ben liebt Anna als Beispiel
fiir ein verandertes Kindheits- und Kinderlitera-
turkonzept. Ein Klassiker des psychologischen
Kinderromans» en Daubert/Ewers (Eds.). Verdn-
derte kindliche Lebenswelten in der aktuellen
Kinderliteratur, Braunschweig: Westermann,
1995, pp. 49-59.

27. Ibidem, nota 26, p. 49.

28. Dadas las caracteristicas del titulo, la traduc-
cion solo puede ser aproximada.

29. Chidolue no ofrece estos momentos de libe-
racion momentanea y parcial de la situacion difi-

cil que motiva el tono deprimente del texto; esta
novela tiene valor propio por la profundidad con
que la autora se adentra en la vida interior de su
protagonista.

30. Ibidem, nota 2, p. 274.

31. Ibidem, nota 2, p. 273.

32. Ibidem, nota 2, p. 274.

33. En las novelas Eddie und Maxon Jaxon (Edi y
Maxon Jaxon) y Alles wegen Valentino (Todo por
Valentino)de la autora sueca Viveca Sundvall,
Ewers ve reflejado lo que para €l es caracteristico
de la novelas familiares de corte tragicomico, un
«idilio danado». También se encuentra en obras
recientes de Christine Nostlinger o en los textos
dirigidos a un publico infantil de la autora ingle-
sa Anne Fine, muy conocida tras la adaptacion ci-
nematografica de su novela Mrs. Doubtfire, que
entraria igualmente en dicha categoria.

34. Steffens, Wilhelm, «Moderne Kinder- und Ju-
gendliteratur im Spannungsfeld von Asthetik und
Erziechung» en Nikolas Hofer (Ed.), Und immer
ist es die Sprache, Baltmannsweiler (Alemania):
Schneider, 1993, pp.141-156

35. Parejas de hecho, madres solteras, la inclu-
sion de la mujer en el mercado laboral, que a su
vez es causa de la separacion clara de papeles
masculinos y femeninos en la familia. Sin olvidar
el elevado numero de divorcios que, a su vez, mo-
tiva la creacion de familias patchwork, término
sociologico que implica multiples formas de «fa-
milia», por ejemplo, la convivencia entre hijos de
anteriores matrimonios y con los que nacen de la
nueva relacion. Recomendamos los citados estu-
dios sociologicos del prestigioso investigador Ul-
rich Beck para profundizar en esta cuestion.
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A PRACTICA

Nifnas de la nube en
nuestras aulas

Bravlia del Coz Garcia®

PILAR GARCIA MILLAN, LA NINA DE LA NUBE, LLIBROS DEL PEXE, 1998.

En la escuela de Educacion Infantil El Bibio, de Gijon, se llevo a cabo
un programa de actividades en torno al cuento La nifna de la nube, con
el objetivo de incidir en un aspecto fundamental de la formacion de los
niiios como es la educacion emocional que no acaba de ser asumido por
nuestro sistema educativo. Uno de los recursos que emplea normalmente
este centro para trabajar en la educacion de los afectos son los cuentos, y
este de Paco Abril, sobre una niiia que es invisible porque no llama la

atencion de nadie, resulté ideal para hablar de las emociones. AT
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flexionaban sobre las consecuencias,
tanto positivas como negativas, de sus
propias acciones; en definitiva, se ejer-
citaron en las tareas de tomar decisiones
y asumir responsabilidades desde eda-
des tempranas, claro ejemplo de que la
responsabilidad es algo que se aprende.

Este debate los ayudo a sopesar y va-
lorar que lo que en un principio parecia
positivo y divertido, después de some-
terlo a analisis y reflexion dejaba al
descubierto mas inconvenientes que
ventajas. Cabe subrayar que los incon-
venientes que senalaron se referian ca-
s1 todos a aspectos de la vida afectiva
(no recibir besos ni abrazos, no ser que-
rido, no gustar, no ser aceptado, no te-
ner amigos...). No podemos obviar que
«... la atectividad infantil es a la vez
Intensa y dominante, es decir, que ocu-
pa el primer plano durante mucho tiem-
po de la escena psicoldgica y tiene bajo
su hegemonia a las demas funcionesy,
como senala Osterrieth.

Después de la segunda lectura del li-
bro, los invitamos a escribir en un papel
secreto el nombre del nino o de la ninia al
que menos conocian (con el que menos
jugaban, hablaban, compartian...) es de-
cir, al nino o nina «mas invisible» para
ellos de la clase. Y resultd que los nom-
bres que mas se repetian eran los de
aquellos alumnos y alumnas que tam-
bien en opinion de la educadoras eran
0s «menos visibles» en el aula, los que
pasaban mas inadvertidos, eran menos
participativos y mostraban menos ini-
clativa, pues «... no todas las personas
que nos rodean tienen para nosotros la
misma visibilidad» (Paco Abril).

A continuacion, les sugerimos que pa-
ra que pudieran descubrir algo nuevo del
nino o nina mas desconocido, cada uno
fuera diciendo, en-asamblea, algo de si
mismo como, por ejemplo, a qué le gus-
taba jugar, quién era su amigo o amiga,
cual era su juguete o comida favoritos,
adonde le gustaba ir o qué no le gustaba
hacer. Recogimos por escrito todos los
comentarios y los colocamos en un lugar
visible de la clase.

Despues de la tercera lectura de La ni-
na de la nube cada cual pasa a manifes-
tar algo que le gusta y algo que no le
gusta al nino o nina que habia indicado
como el menos conocido. Cabe subrayar
el afan por conocer a los otros a juzgar
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por el gran interés mostrado en esta ac-
tividad. Especialmente atentos estuvie-
ron en el momento de escucharse los
unos a los otros en la asamblea. Al dia
siguiente, mostraban gran preocupacion
porque nada se les olvidase consultando
las anotaciones de la educadora o pre-
guntando directamente al nino o nifa
que habian elegido como menos conoci-
do. Asi mismo, constatamos que no solo
aprendieron algo acerca de los menos
conocidos, sino también aspectos nue-
vos de todos en general, incluso de los
amigos mas amigos. Este ultimo descu-
brimiento les causé especial asombro y
fascinacion. Podemos decir que ha habi-
do un gran aprendizaje: «por mucho que
sepa siempre puedo conocer algo masy.
Y también observamos que esta dando
frutos nuestro empefio en educar la mi-
rada de los ninos en el sentido de que
aprendan a observar con intencion de
buscar algo como estrategia de conoci-
miento y de aprehension de la realidad.

Después de la cuarta lectura, llego el
momento de la expresion plastica. Les
planteamos que cada uno eligiera un co-
lor que expresara la alegria y otro que
expresara la tristeza. En un folio, con ce-
ras y mediante trazos de color, debian
representar estos dos sentimientos o
emociones contrapuestos. Ya en estas
edades tempranas aparece el valor sim-
bolico de los colores y su relacion con
los sentimientos, de tal suerte que el ama-
rillo, rojo, verde, azul claro, rosa y naran-
ja son los colores elegidos para represen-
tar la alegria, mientras que se reservan el
negro, marron y verde oscuro para la
tristeza. La explicacion que dan a tal
eleccion es que los primeros son los que
mas les gustan y los segundos los que me-
nos. Es decir, los colores calidos expre-
san la alegria y los frios la tristeza, tal
como aparecen en las ilustraciones de
La nina de la nube.

Después se produjo la quinta lectura.
Como continuacion y complemento de
la actividad anterior, les propusimos que
enumeraran una serie de cosas que les
broducian alegria y también otras que
es dieran tristeza. Al analizar las res-
puestas vimos que la mayor parte de
ellas hacian referencia a los afectos y
emociones que tenian que ver con las re-
laciones personales con padres, amigos
y hermanos. Ante la pregunta, ;qué me

produce tristeza?, abundaron las res-
puestas en las que afloraban conflictos
socioemocionales (ideas de abandono,
soledad, muerte o enfermedad de otras
personas, dano fisico, etc). En esta bre-
ve muestra de las manifestaciones de
nuestros ninos y ninas pudimos consta-
tar el papel de las emociones en el desa-
rrollo moral. En definitiva, se puso de
manifiesto la importancia de los vincu-
los interpersonales y de las vivencias in-
ternas para poder elaborar relaciones ca-
da vez mas estables entre hechos y
€moc1ones.

Volvemos a tomar como referencia, en
este sentido, el modelo propuesto por
Nunner-Winkler, Sodian, Arsenio y Lo-
ver en el que la significacion y organi-
zacion del conflicto socioemocional co-
bra especial relevancia en el desarrollo
de la moralidad, adquiriendo, cuando
menos, tanta importancia como la rees-
tructuracion del significado de la nor-
mativa social en la que tanto énfasis po-
nen Piaget y Kohlberg. A la luz de este
enfoque surgen conocimientos que nvi-
tan a la reflexion y brindan aportaciones
para la practica en el aula, tales como el

tener en consideracion la disonancia que
se puede dar entre educadores y alum-
nado al mirar ambos una misma realidad
desde contextos emocionales diferentes,
o la necesidad de contemplar y disenar
en la escuela situaciones que propicien
las experiencias vivenciales pertinentes
para que se vayan dando pasos en el de-
sarrollo moral. Todo ello con base en un
concepto de educacion integral en el que
se impulse la atencion sobre la afectivi-
dad, considerandola indispensable para
la formacion completa de la persona.
. Por qué no proponernos, como educa-
dores, que todos los nifios y ninas tengan
satisfechas sus necesidades de seguridad
y apoyo emocional? ;Por qué no esfor-
zarnos para que ningun nino o nina sea
para nosotros invisible? Seria muy dese-
able que ninguno de nuestros nifios y ni-
fas tuviera que preguntarnos «;tu, me
ves?», como le ocurre a la protagonista
de La nifia de la nube, dejandonos total-
mente desconcertados. B

*Braulia del Coz Garcia es maestra en la escue-
la El Bibio de Gijon (Asturias).

gia 261, septiembre de 1997.
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Debate y reflexion sobre
bibliotecas

X1 Jornadas del Seminario de la Biblioteca «Nova 33»

Me Isabel Soto Lépez - Amparo Raviiia Rosende*

| pasado mes de febrero, concre-
tamente los dias 15y 16,y 22 y
23, se reunieron en Santiago de
Compostela especialistas en bibliotecas
para hablar de la situacion de las biblio-
tecas escolares y publicas y de su rela-
cion con la literatura infantil y juvenil,
frente a un publico integrado mayorita-
riamente por estudiantes y biblioteca-
rios. Ponencias, mesas redondas y en-
cuentros con dos escritoras, integraron
el programa de estas XI Xornadas de Li-
teratura Infantil e Xuvenil, organizadas
por la Biblioteca «Nova 33» (Obra So-
cial de Caixa Galicia) y GALIX (Aso-
ciacion Galega do Libro Infantil e Xu-
venil), seccion gallega de la OEPLI.
Desde su creacion, el objetivo de estos
encuentros ha sido debatir aspectos rela-
cionados con la literatura infantil y ju-
venil y estimular su conocimiento entre
docentes, bibliotecarios y bibliotecarias,
estudiantes y demas publico interesado.
Las sesiones de esta undécima edicion
se desarrollaron en el Aula Sociocultural
de Caixa Galicia, bajo el lema «Biblio-
tecas y Literatura Infantil y Juvenily,
con el proposito de exponer, debatir y
reflexionar sobre la situacion y las pers-
pectivas de las bibliotecas escolares y
publicas y su relacion con la literatura
y el publico infantil y juvenil. Entre los
ponentes invitados se conto con la pre-
sencia de Maria José Vitorino Gongal-

Fa 2011

ves, coordinadora del Grupo de Trabajo
«Documentacao e Informacao Escolar»
de la Associa¢ao Portuguesa de Biblio-
tecarios, Arquivistas ¢ Documentalis-
tas y asesora del Ministerio da Educagao
en el Programa de Rede de Bibliotecas
Escolares Portuguesas en el area de Lis-
boa; Raquel Lopez Royo, coordinadora
de programas del Centro Internacional del
Libro Infantil y Juvenil de la Fundacion
German Sanchez Ruipérez; Nuria Ven-
tura, coordinadora de bibliotecas del Ser-
vel de Biblioteques de la Diputacio de
Barcelona y especialista en bibliotecas
publicas, infantiles y escolares a las que
ha dedicado algunos estudios; y Teresa
Mana, profesora de la Facultad de Bi-
blioteconomia y Documentacion de la
Universidad de Barcelona y autora de
diversos trabajos sobre el tema de las bi-
bliotecas publicas y escolares.

El programa se completo con dos me-
sas redondas centradas, respectivamen-
te, en las bibliotecas escolares y en las
bibliotecas publicas. Ademas de estas
ponencias y debates, en el transcurso de
estas jornadas, se realizaron dos charlas
con escritoras: una, centrada en el ambi-
to de la literatura infantil y juvenil galle-
ga, reunio a Fina Casalderrey con el pe-
riodista y presentador en la TVG, Tino
Santiago, mientras que la segunda de
ellas consistio en el encuentro entre Ana
Maria Matute y Federico Martin. El ob-
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jeto de estas charlas fue homenajear a
ambas escritoras y destacar su trayecto-
ria literaria.

Atraer a los usuarios

La conferencia de Maria José Vitori-
no, «Bibliotecas escolares, literatura
infantil y animacion a la lectura», se
centré en el estado de las bibliotecas es-
colares portuguesas a partir de la crea-
cion del Programa de Red de Bibliotecas
del Ministerio de Educacion en 1996.
Explico los parametros exigidos tanto en
la creacion de bibliotecas escolares co-
mo en la transformacion de las ya exis-
tentes y las zonas funcionales (lectura
informal, lectura documentacion impre-
sa, lectura video, lectura multimedia y
lectura audio) y su distribucion por ni-
veles educativos. Definio el concepto de
biblioteca escolar como centro de recur-
sos educativos estructurado en un area
nuclear compuesta por documentos 1m-
presos y un area opcional de produccion
audiovisual. Incidi6 en dos aspectos in-
novadores en la educacion que estan
relacionados con el funcionamiento de
las bibliotecas: la creacion de grupos
de profesores especializados y la crea-
ci6n de recursos relacionados interacti-
vamente con la comunidad educativa.
En cuanto al espacio destinado a biblio-



tecas escolares recordé la propuesta de
la UNESCO (de 158 m*a 575 m?) y lo
recomendado en Portugal donde no
existe ninguna con menos de 90 m’. Se-
fialo la informatizacion de 1.000 de las
10.000 bibliotecas existentes, a raiz del
Programa de Red, y la formacion de bi-
bliotecas municipales a partir de 1980
para insistir, a continuacion, en las de-
ficiencias actuales: falta de biblioteca-
rios escolares, dependencia en cuanto a
recursos humanos de las bibliotecas pu-
blicas, dificultades de renovacion del
personal responsable del proyecto bi-
bliotecario, movilidad del profesorado
que impide la continuacion de la acti-
vidad bibliotecaria y apertura de la bi-
blioteca durante todo el dia. Por tltimo,
insistio en el incumplimiento de varios
aspectos especificados en el manifiesto
de la UNESCO como la existencia de
diez titulos por lector, el aumento de un
10 % anual en recursos materiales y la
falta de personal especializado.

En su conferencia «La biblioteca bus-
ca lectores», Raquel Lopez Royo, tras
poner de manifiesto el bajo indice de
poblacion asidua a las bibliotecas, re-
flexiond sobre los verdaderos retos de
éstas: buscar el mayor nimero de lecto-
res entre los no usuarios y desarrollar
estrategias para conseguirlo. A este res-
pecto, subrayd la necesaria incorpora-
cion de la biblioteca en espacios coti-

dianos, donde no suele haber libros, por
medio de proyectos culturales descen-
tralizados. Destaco que el objetivo co-
mun de este tipo de actividades, deno-
minadas de extension bibliotecaria, es
el fomento de la lectura, y entre los re-
quisitos minimos para su realizacion
enumerd la necesidad de recursos hu-
manos y econdmicos y el acuerdo con
instituciones para garantizar la conti-
nuidad de la actividad.

Luego, la conferenciante describio tres
experiencias promovidas por la Funda-
cion en tres ambitos (centros médicos,
escuela y familia) con el fin de promo-
ver la lectura entre adultos y publico in-
fantil; «Leyendo espero», que consiste
en poner 200 libros en la sala de espera
de los centros de salud acompanados de
un folleto informativo sobre la activi-
dad; «Lecturas de ida y vuelta», presta-
mo de lotes de libros, agrupados por te-
mas y edades, a centros escolares con un
diptico informativo con actividades para
llevar a cabo y una encuesta en la que los
docentes evaluan la actividad; y «Leer
en compaifiia», inspirada en una activi-
dad francesa, que se centra en la forma-
cion de los padres y madres a través de
la elaboracion de material didactico y
sesiones de lectura de cuentos.

Nuria Ventura, en su intervencion titu-
lada «Las bibliotecas publicas y el fo-
mento de la lectura ante una sociedad en
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transformaciony, abordé en primer lugar
los cambios en cuanto a objetivos, con-
tenidos y usuarios que se han producido
paulatinamente en el paso de la biblio-
teca tradicional a la biblioteca moderna.
A continuacion, se centro en el papel
de las bibliotecas publicas en la socie-
dad de la informacion y en las mejoras
que han proporcionado las nuevas tec-
nologias en tareas tan rutinarias como
la catalogacion o en otras como la reali-
zacion de busquedas centradas en cual-
quier tema o en la edicion de catalogos.
En este sentido, destacéd que todas las bi-
bliotecas de la Diputacion de Barcelona
estan conectadas en red y disponen de
conexion a internet, un aspecto al que
atribuyé una importancia capital en la
medida en que comporta multiples ven-
tajas a la hora de ayudar a los usuarios y
tener acceso a la informacion.

La biblioteca puede convertirse, gra-
cias a estos nuevos medios, en un punto
de conexidn con el mundo, una ventana
abierta a todo lo que pasa fuera de nues-
tro entorno de una manera tan rapida y,
a la vez, debe potenciar su labor educa-
tiva ensefiando a discernir entre la gran
cantidad de informacion lo que es inte-
resante de lo que no lo es, fomentando
una posicion critica ante esa informa-
cion y ayudando a los padres y madres
preocupados por esos nuevos medios,
que muchas veces desconocen. Insistio,
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ademas, en temas como el papel del bi-
bliotecario como mediador que debe fa-
cilitar la busqueda de lo que el usuario
necesita; destaco la relacidon entre bi-
blioteca e infancia en cuanto al desarro-
lo de capacidades como la creatividad y
a imaginacion; y en la adquisicion de
un habito de lectura a partir de lecturas
Interesantes en un espacio libre, alejadas
de la lectura «orientada» que se ofrece
en las escuelas a traveés de los profesores
y profesoras. Finalmente, enumerd y va-
lor¢ algunos proyectos de estimulo a la
lectura que se desarrollan en las biblio-
tecas publicas de su entorno, que inclu-
yen la presencia de la narracion en voz
alta, el traslado de la biblioteca a lugares
como piscinas, playas o parques, la coor-
dinacion de clubs de lectores o la reali-
zacion de exposiciones tematicas.
Teresa Mana dedico su reflexion a la
situacion y perspectivas de las biblio-
tecas escolares en Espana. A partir del
analisis de los resultados que se recogen
en el unico estudio realizado a escala es-
tatal, Informe de la situacion de la bi-
blioteca escolar en Espana (1996), asi
como de los que se ofrecen en otros es-
tudios parciales posteriores, autonomi-
cos y locales, dibujo una situaciéon de
precariedad de las bibliotecas escolares,
que atribuyo a la escasez y/o disconti-
nuidad de las acciones de las autorida-
des educativas a favor de un elemento
tan basico en el apoyo del aprendizaje y
en la mejora del sistema educativo como
la biblioteca escolar. Destaco especial-
mente dos aspectos. En primer lugar, la
mayor actividad de las bibliotecas de
Ensenanza Primaria, a pesar de contar
con fondos mas limitados, frente a las
de Secundaria, mejor dotadas pero con
menor incidencia en la trayectoria edu-
cativa de los alumnos y alumnas; y, en
segundo término, las diferencias exis-
tentes entre comunidades o localidades
con planes de actuacion a favor de las
bibliotecas o aquellas en las que actua
alguno de los grupos que se dedican a su
promocion. Valoro también la vitalidad
que empieza a manifestarse en el sector
a traves del desarrollo de niciativas y
actividades realizadas por docentes y bi-
bliotecarios en los ultimos anos, prueba
del interés de éstos y otros colectivos por
mejorar su situacion. Entre estas inicia-
tivas se refirio a la realizacion de en-
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cuentros de docentes y bibliotecarios, a
la promocion de planes de actuacion
desde las administraciones locales y au-
tonomicas y al incremento de la difusion
de la biblioteca escolar y de la investiga-
cion sobre ella. Como conclusion, esbo-
z0 una serie de medidas que se deberian
tener en cuenta para llevar a cabo una
politica eficaz de bibliotecas escolares,
tales como: la integracion de la biblio-
teca en la actividad pedagogica y la im-
plicacion del profesorado; la creacion
de una ley que regule un marco norma-
tivo sobre las condiciones de las biblio-
tecas escolares; el reconocimiento de la
figura del bibliotecario escolar con de-
dicacion exclusiva; la articulacion de un
sistema de bibliotecas escolares, a tra-
ves de la creacion de redes de apoyo ba-
sadas en los Centros de Profesores y del
trabajo en colaboracion con las biblio-
tecas publicas; y, por ultimo, la intro-
duccion de los conceptos basicos sobre
bibliotecas escolares en la formacion de
los docentes.

Panorama general en Galicia
y Cataluna

En la primera mesa redonda, modera-
da por Maria José Vitorino, se dibujé
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una panoramica de las bibliotecas esco-
lares. Cristina Novoa, profesora y res-
ponsable de la biblioteca del CEIP de
Palmeira (A Coruia), sefiald que a pesar
de no tener unas condiciones idoneas de
espacio, lugar y financiacion, existe un
equipo bibliotecario escolar estable. La
biblioteca se entiende como un espacio
educativo, de normalizacion lingiistica
y cultural en el que la coeducacion esta
presente en sus actividades, se potencia
la autonomia en el lenguaje y se desa-
rrolla el aspecto critico.

Juana Vazquez, representante del
CEIP de Présaras-Vilasantar (A Coru-
na), comenzo informando del especial
emplazamiento de la biblioteca en un sa-
lon especial donde se rompe con la es-
tructura de aula y en el que poseen ma-
tertal musical y audiovisual. Centro el
resto de su intervencion en el proceso de
elaboracion de uno de los proyectos tri-
mestrales que se llevan a cabo: la elec-
cion de un tema y la busqueda de ma-
terial relacionado con ¢l con el fin de
promocionar la lectura. Para ello, el
alumnado elabora trabajos documen-
tales gracias a los cuales aprende a ma-
nejar diversos tipos de fuentes de infor-
macion y, una vez avanzado el estudio
sobre el tema, se reunen y exponen ante
sus companeros y, posteriormente, an-
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te sus padres los trabajos realizados.
Con este material se elabora un mural y
después un libro. Los alumnos tienen ac-
ceso a ordenadores y a internet para reali-
zar sus tareas y el profesor recibe un
cuaderno con material relacionado con
el tema tratado.

En representacion de la Asociacion
de Bibliotecas Escolares de Galicia
(AGABEL), intervino Antonio Marti-
nez Garcia, cuya participacion puso de
manifiesto la precariedad y casi inexis-
tencia de las bibliotecas escolares en Se-
cundaria. A través de su experiencia en
bibliotecas escolares enumer6 algunos
problemas que conlleva la inexistencia
de estas entidades: lucha continua por
conseguir partidas presupuestarias, ten-
dencia a mantener todo bajo llave impi-
diendo su consulta, empleo del espacio
como mero almacén de libros ordenado
sin la realizacion de actividades... Expli-
co el origen de AGABEL, una asocia-
cion creada en 2000 con el fin de solici-
tar a la Xunta de Galicia la elaboracion
de un plan de bibliotecas escolares, co-
mo en el resto de las comunidades, y un
cambio en la legislacion gallega. Por
medio de diapositivas de diferentes bi-
bliotecas gallegas resalto los problemas
del mobiliario proporcionado por la Xun-
ta y el hecho de que aun no se haya fir-
mado el convenio para la provision del
programa de gestion AVI, existente en el
resto del Estado. Como conclusion, cito
las carencias que existen en Galicia en
comparacion con Espafia, como la falta
del programa del MEC con una dotacion
que incluye formacion, cuantia econo-
mica y recursos; la falta de personal do-
cente destinado a trabajar en las biblio-
tecas con un programa especializado y
la inexistencia de la dotacion economi-
ca, que si tiene, por ejemplo, Cataluiia
para la creacion de bibliotecas.

En el debate final los interlocutores
discutieron sobre la necesidad de un
profesor con formacién bibliotecaria y
seflalaron algunas de las trabas que im-
piden la mejoria en este sector como la
falta de concienciacion del profesorado,
la ausencia de cultura bibliotecaria en
Espana y el mantenimiento de una me-
todologia basada ciegamente en el libro
de texto.

La segunda de las mesas redondas,
moderada por Nuria Ventura, se centro
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en la situacion y actividades de algunas
bibliotecas publicas gallegas. Belén So-
lleiro, como trabajadora del Servicio
Municipal de Lectura Publica del Ayun-
tamiento de A Coruia facilito, en primer
lugar, el organigrama del sistema biblio-
tecario corufiés, compuesto por un unico
servicio municipal de bibliotecas desde
el que se coordinan las seis bibliotecas
de la ciudad. Destaco varios aspectos re-
lacionados con las funciones y deberes de
las bibliotecas, como la organizacion
de actividades para toda la poblacion,
para nivelar la desigualdad social a la
hora de acceder a la informacion, la ne-
cesidad de atender a las demandas cul-
turales y educativas y la potenciacion de
la biblioteca como lugar de referencia
para la sociedad. Entre los servicios que
ofrecen en sus bibliotecas, para lograr
este ultimo objetivo, senalo el préstamo
a domicilio con ayuda de voluntarios,
destinado a aquellos usuarios que no
puedan acercarse al local, los programas
para promover el gusto por la lectura co-
mo «Merenda de contosy», y la transmi-
sion de informacion no solo de las acti-
vidades de la biblioteca sino también de
las del Ayuntamiento. Informo de los di-
ferentes tipos de bibliotecas presentes en
su sistema bibliotecario: una centrada
en temas de investigacion local y de Ga-
licia, abierta a investigadores y publico
en general; otra destinada a actividades
de fomento de lectura y ocio, y una pro-
fesional abierta a docentes y biblioteca-
rios. Ademas, critico la ausencia de ayu-
da por parte de la Xunta de Galicia y sus
deficiencias, como el envio de libros sin
criterio de seleccion y el funcionamien-
to de las Campanas de Lectura, con ma-
terial que se distribuye sin ir acompana-
do de orientacion, y con una seleccion
arbitraria de los escritores y escritoras
e ilustradores e ilustradoras que tendran
encuentros con el publico.

Luz Corral, de la Biblioteca Publica
Municipal del Ayuntamiento de Oleiros
(A Coruna), comenzo su intervencion
refiriéndose al contexto y situacion fi-
sica de las nueve bibliotecas de su
ayuntamiento que comparten objetivos
encaminados a la difusion del libro y el
fomento de la lectura, y que conforman
un fondo de 90.000 volimenes. Tam-
bién explicod, de manera pormenoriza-
da, las actividades que realizan, algu-

REP

nas de ellas con la imprescindible cola-
boracion de los centros de ensefnanza del
entorno y el impulso decisivo del profe-
sorado, entre ellas, las «Maletas viaxei-
ras», que con una seleccion de cien li-
bros y el apoyo de una contadora de
cuentos, van de colegio en colegio; la
«Campana de Animacion a Lectura», a
favor de una lectura critica y reflexiva;
o el eficaz «Conto viaxeiro», que pre-
tende estimular la creatividad y la ima-
ginacion entre los ninos y ninas de Pri-
maria a través de relatos e ilustraciones
que realizan ellos mismos y que nacen
y van continuando progresivamente gra-
cias a su paso por las aulas de diferentes
colegios de la zona.

Elena Rodriguez, como trabajadora de
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la Biblioteca Publica Municipal de Alla-
riz (Ourense), se refirié en primer lugar
a la situacion de Allariz, lugar en el que
se Integran trece parroquias que se ca-
racterizan por la juventud de su pobla-
cion y la existencia de bastantes nifios
en edad escolar. Con respecto a su bi-
blioteca, comento que se trata de un es-
pacio creado en 1934 que, despues de
algunos cambios de emplazamiento, con
la llegada al gobierno municipal del
Bloque Nacionalista Galego acab¢ ins-
talandose en una antigua carcel, un edi-
ficio grande que paso a convertirse en
Casa de Cultura. Ademas de aspectos
como fondos bibliograficos (11.300 vo-
lumenes), puestos de lectura (35) o pre-
supuesto (600.000 pesetas anuales), in-
dicdé que el objetivo principal de esta
biblioteca es poner a disposicion de los
habitantes del lugar una coleccion de l1-
bros interesantes y fomentar el habito de
uso de la biblioteca, en estrecha relacion
con el proyecto museistico que caracte-
riza a Allariz para crear un completo
centro de documentacion. En relacion
con las actividades que realizan, destaco
actos organizados alrededor del 17 de
mayo, Dia das Letras Galegas, encuen-
tros con escritores y participacion en las
distintas ferias que promocionan los
productos locales con la presentacion de
una seleccion de libros relacionados con
dichos productos. Como aspectos pro-
blematicos, Rodriguez citd la escasez
de financiacion y de material y la falta de
personal especializado.

El debate posterior se centro en las di-
ficultades que encuentran las bibliotecas
para organizar los actos que se celebran
a través de la Campana de Lectura de
la Xunta de Galicia y que consisten, fun-
damentalmente, en visitas de escritores
y escritoras a distintos colegios designa-
dos directamente desde la misma Xunta,
en la marginacion de las zonas rurales,
muchas veces privadas de actividades,
y en la necesidad de crear actividades
dirigidas especificamente a la tercera
edad.

Como se ha apuntado al principio, el
broche de oro a las Jornadas lo pusieron
dos escritoras: Final Casalderrey y Ana
Maria Matute. B

*M" Isabel Soto Lopez - Amparo Ravinia Ro-
sende son de la organizacion de las Jornadas.



TINTA FRESCA

(Gabriela Keselman

Me llamaron Gabriela en honor a la
gran poetisa Gabriela Mistral. Por ello,
todos los intentos que hice por escapar a
mi destino simbolico fueron vanos.Y de
verdad que traté.

Me empeiié en ser empaquetadora de
regalos (a los 7 afios uno tiene curiosas
vocaciones), jugué en varios preescola-
res (aunque yo era la profesora), me su-
bi a los escenarios representando un pa-
pel realmente dificil (el de gallina altiva)
y trabajé durante muchos anos en una
prestigiosa revista para padres.

Pero me llamo Gabriela. Y tenia que
llegar a la literatura. No a la poesia ni1 a
la excelencia de la otra Gabriela. Pero
encontré las palabras con las que decir lo
que sentia. No eran palabras cualquiera.
Eran especiales. Asi que con placer y es-
fuerzo comencé a encadenarlas, mez-

clarlas y a darles buenos sacudones has-
ta escribir con ellas cuentos para niios.
Las primeras historias nacieron en la re-
vista Ser Padres...;Qué mejor lugar pa-
ra nacer! Después, como en un alud, vi-
nieron un montdn de libros.

Obtuve grandes premios: los elogios
y el respeto de los editores; el reconoci-
miento y el apoyo de los criticos, maes-
tros, bibliotecarios; el cariio de mis
amigos, de muchos ilustradores y escri-
tores; la ilusion de los nifios que se duer-
men abrazados a mis palabras esperando
encontrar las suyas...

Francamente, no me cambiaria el nom-
bre por nada del mundo. Aunque, desde
hace rato, hay palabras desconocidas e 1n-
teresantes que se me han enredado en la
cabeza. Tendré que averiguar en honor de
quién me pusieron mi segundo nombre.

Bibliografia (seleccion)

Claudette , Madrid: Espasa Calpe, 1992.

El oso Pudoroso, Madrid: SM, 1995 (Existe ed. en catalan
—FEn Vergonyet— en Barcelona: Cruilla, 1998).

Si tienes un papa mago..., Madrid: SM, 1995.

El regalo, Barcelona: La Galera, 1996 (Existe ed. en cata-
lan —El regal—; en francés —Le Bon Cadeu— en Sui-
za: Calligram, 1997; en inglés —The Gift, Estados Uni-
dos: Kane /Miller Books, 1999; y en coreano, en Corea:
Ladder Education, 2000).

;Por qué?, Barcelona: La Galera y Editores Asociados, "

1996 (Ediciones en castellano, catalan, valenciano, eus-
kera, bable, gallego).

;Cudntas cuadras faltan?, Buenos Aires: Alfaguara,
1997.

Hasta la coronilla, Barcelona: Grijalbo, 1997 (Reedicion
en Buenos Aires: Santillana, 2001).

El primer dia de clase y Una palabra nueva, Madrid:
Happy Books, Milan y Marketing editorial, 1997. (Circu-
lo de Lectores para la edicion espanola).

Nadie quiere jugar conmigo, Madrid: SM, 1997.

;Quién ha robado mi trono?, Madrid: Brufio, 1997 (Existe

ed. en catalan —Qui ha robat el meu tron?—, en Bruno,
1998).

iAl agua Patatus!, Buenos Aires: Sudamericana, 1993.

No quiero ir al castillo, Madrid: SM, 1998.

Papa se caso con una bruja..., Madrid: Bruno, 1998.

Loco por ti, Madrid: Espasa Calpe, 1999

Pataletas, Barcelona: La Galera, 1999 (Existe ed. en cata-
lan —Rebequeries—).

¢Dénde esta mi tesoro?, Buenos Aires: Alfaguara, 1999.
(Edicion mejicana en Alfaguara, 2000).

¢ Cuando viene papa? Barcelona: Edebé, 2000.

Valeria, Madrid: Espasa Calpe, 2000.

Penny, Koko, Monna y Tomas (Coleccion de 4 libros), Bar-
celona: Trévol Produccions, para Citem en México, 2000

Cinco enfados, Madrid: Anaya. 2001.

De verdad que no podia, Madrid: Kokinos. 2001.

Ponete los zapatos, Buenos Aires: Sudamericana, 2001.

Y ahora traeme. .., Buenos Aires: Sudamericana, 2001.

Yo, primero, Madrid: SM, 2001.

Plastilina, la stuper sefio (Coleccion de 4 titulos), Buenos
Aires: Atlantida, 2002.
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Conejos de etiqueta

A Anna, en Paris, sin cuya palabra yo
no hubiese encontrado las mias...

la sefiora Conejo se le atasco la
mandibula.

El sefior Conejo pegd un salto tan alto
que tardo un rato en bajar.

iPor todos los conejos! jEste era el
suefo de cualquiera!

Por fin habian sido aceptados para
participar en el Concurso de la Zanaho-
ria Rallada. Los sefiores Conejo, de Vi-
llaconejos, habian enviado infinitas soli-
citudes mas una, pero no habian tenido
suerte. Y justo ahora que ya no tenian
esperanzas, ahi estaba la carta. Color na-
ranja, con sus sellos verde hoja y una es-
quina medio espachurrada. Se la pasa-
ron ¢l uno al otro y el otro al uno hasta
dejarla bien leida y pringosa.

Pero de pronto, a la sefiora Conejo se
le volvio a atascar la mandibula. Y el se-
nor Conejo pego un salto tan alto que re-
greso media hora despugs.

. Con quién iban a dejar a sus veinte
conejitos durante tres dias?

Unos veintillizos son un monton, so-
bre todo si son todos grises, con dos ore-
jas y cara de conejos.

Los sefiores Conejo decidieron pedir
ayuda a su vecina, la comadreja.

Pero la vecina tenia un solo hijo que le
daba el trabajo de veinte conejos juntos.
Y no quiso saber nada del asunto.

La hora de partir se acercaba y los se-
fiores Conejo se arrancaban los pelos de

Gabriela Keselman

los nervios. Ella tomaba vitaminas de
zanahorias convencida de que eso le da-
ria ideas mas luminosas. El buscaba de-
sesperadamente entre las paginas de la
revista Consejos para Conejos.

Al fin, los dos se miraron y llegaron a
la misma conclusion.

Habia que llamar a la abuela. La abue-
la acepto encantada, pero tardd varias
horas en llegar a Villaconejos porque ve-
nia andando despacito desde Chinchon.

Asi que los sefiores Conejo, sudando y
haciendo las maletas al mismo tiempo,
le dieron las instrucciones a toda prisa.
Hablando los dos a la vez.

Y dando voces al mismo tiempo.

La abuela era una anciana muy des-
pistada. Tenia que cuidar a sus veinte
nietos y tenia que cuidarlos bien. No po-
dia equivocarse. Ni un poquito. Enton-
ces busco unas etiquetas adhesivas. Y en
cada una de ellas apunt6 todo lo que le
iban diciendo.

—Recuerda —dijo la sefiora Conejo
acariciando a uno de sus hijos—. Este es
un trasto. Le tienes que lavar las orejas a
mano y con estropajo. Las manchas de
tinta ya no salen y el chicle que tiene pe-
gado en el rabo tampoco. Aléjalo de los
jarrones chinos.

—Pero si no tienes jarrones chinos...
—reflexiono la abuela.

—iAl¢jalo igual, yo sé lo que te digo!

—Esta es la tiquismiquis —dijo el se-
nor Conejo levantando en brazos a una
de sus hijas—. No le des zanahorias her-
vidas ni en rodajas ni sin pelar. Solo co-
me los domingos a las tres de la mafiana.

—Este es el mas tranquilo —siguie-
ron senalando—. Se lava solo, entero o
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por partes, se seca al aire o con secador,
come lo que hay y se pone la bufanda de
lana aunque pique.

—Y éste es el peledn. Hay que cortar-
e las unas, limarle los dientes y hasta
los bigotes cada hora. Lo reconoces por
los moretones.

—Este es mandon cien por cien. Sino
quieres problemas, tendras que obede-
cerle. Y el resto del mundo también.

—Esta es la monda. Ya te daras cuen-
ta... jes que es la monda!

—Aquel es el perezoso para levantar-
se de la cama y ¢sta la mas remolona pa-
ra ir a la cama. No tienen solucion.

—Esta es un torbellino, éste el queji-
ca, aquélla es la mas lista y éste el bue-
nazo.

—Esta es independiente, €ste es un
desordenado, aquélla es la celosa y éste
el metepatas.

—Aquél es un jugueton, €sta es la so-
fiadora, éste es el mimoso y ésta es algo
miedica.

La abuela apuntaba y apuntaba a toda
velocidad.

Una etiqueta, la siguiente y otra mas.

Algo miedica: no puede ver videos de
lobos antes de dormir. No jugar con ella
a la Zanahoria Asesina.

Metepatas: vigilar lo que dice a las vi-
sitas. Taparle la boca si viene el tio Co-
nejetti. Esconderlo si viene la tia Maria
Coneja.

Y asi la abuela Conejo escribio veinte
pequenias etiquetas. Pegd una a una en la
nuca de sus nietos. Asi no podria equi-
vocarse jamas.

Se despidio de los sefiores Conejo que
ya s¢ habian despedido hacia rato.
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Y luego se sent6 en el patio a tomar el
fresco y despistarse a sus anchas.

Se despisto a gusto hasta que de pron-
to, una rafaga de brisa la despeino.

La brisa se convirtié en viento y el
viento en ventarron.

Las hamacas volaron, las cortinas
también y hasta los picaportes de las
ventanas salieron disparados. Los ge-
ranios, los rastrillos y los conejitos de
escayola del jardin... Todo iba de aca
para alla.

Minsteno cde Sultura 2071
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Pero lo peor fueron las etiquetas. Se
despegaron una a una y todas a la vez.

Y cuando la tormenta paro, la abuela
no sabia quién era quién.

Los veintillizos la miraban y ella mi-
raba a los veintillizos.

. Como podria reconocer a cada co-
nejito?

Por fin, tuvo una idea. A la hora de ce-
nar sirvio un humeante tazén de sopa de
zanahorias a cada uno. La tiquismiquis
no la iba a probar. Eso era seguro. Sin
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embargo, todos comieron sin rechistar
menos uno que tenia un moretdn en la
frente. La abuela se rasco la barbilla.

Se suponia que el del moreton era el
peleon. Ademas, ahora que se habia
puesto las gafas, veia otro conejo con
moretones. ;Dos conejos con moretones
y una tiquismiquis que come de todo?

—Ay, el viento se ha llevado m1 poca
memoria... —gimio la abuela.

Decidi6 mandarlos a todos a la cama.
El remolon se iba a negar a ir y el man-
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don tampoco iba a obedecer. Era un
buen truco para saber quiénes eran. Pe-
ro todos, sin protestar, se¢ metieron en
sus camitas.

—No puede ser — repetia la abuela
dando vueltas alrededor de si misma.

No pego ojo en toda la noche, piensa
que te piensa, devanandose los sesos. Y
para aprovechar el tiempo tejid una bu-
fanda de lana.

Por la mafiana reunié a todos sus nie-
tos y pregunto:

—¢:Quién se quiere poner una bufan-
da de lana que pica espantosamente?

Ministerio de Cultura 2071

El que levantase la pata, ése era el co-
nejo tranquilo. Pero el unico que acepto
fue el conejito que aun seguia remolo-
neando en la cama.

¢ Era el remolon o era el tranquilo?

—iQue confusion! — exclamo la po-
bre abuela, soltandose el mono.

Los metid a todos en el cuarto de ba-
no, empujandolos suavemente.

iEsa era la prueba de agua!

Pero menuda sorpresa se llevo. Habia
tres conejos con manchas de tinta y un
chicle pegado. Entonces, ;cual era el
trasto? Ademas, se suponia que el queji-
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ca tenia que quejarse de que el agua es-
taba demasiado fria o demasiado calien-
te o demasiado mojada. Pero nadie se
quejo.

—Me estoy volviendo loca como una
cabra —exclamo la abuela—. Y eso es
lo peor que le puede pasar a un conejo.

De pronto se le ocurrio una idea pa-
ra descubrir a la miedica. Sento a los
veintillizos en corro y propuso jugar a
la Zanahoria Asesina. Pero los veinte
conejitos se pusieron a chillar del sus-
to y se escondieron en los mas diversos
rincones.

—iEsto es imposible! —suspir¢ la
abuela Conejo.

Y dejo a los conejos a su aire. Todos
comieron y remolonearon, protestaron y
mandonearon, se asustaron y se calma-
ron. Todos estudiaron y ayudaron. Todos
desordenaron y rompieron alguna cosa.
Todos pidieron mimos y metieron las
cuatro patas. Todos se portaron mal,
bien y regular. Todos se pusieron celo-
s0s, inquietos € imaginativos y todos la
hicieron reir.

—iSois la monda! —aplaudio, feliz, y
los abrazo a todos.

Tres dias mas tarde, los senores Cone-
jo regresaron subidos sobre el segundo
premio...jUn camion cargado de zana-
horias ralladas!

Y en las manos traian un trofeo con
forma de rabanito.

Celebraron logicamente con zanaho-
ria rallada y, mientras comian, escucha-
ron el relato de la abuela Conejo.

La anciana les conto lo bien que lo ha-
bian pasado desde que las etiquetas se
perdieron en el viento. Y los veintillizos
les contaron veinte veces lo mismo.

Después del postre, el senor Conejo
coloco el trofeo sobre la chimenea y
SUspiro:

—iVayal!, un rabanito... {Nos mere-
ciamos el primer premio!

—Eres un mal perdedor —senalo la
senora Congjo.

—Y ta eres una conformista —con-
testo el sefior Conejo.

Los conejitos sacaron una ristra de eti-
quetas en blanco.

—Abuela, ponles una etiqueta a cada
uno —dijeron todos riendo.

Pero la abuela Conejo sacudio la ca-
beza, sonrio y se marcho de Villaconejos
andando a toda prisa.
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Juanvi Sanchez

Totrarretoau Trasnocho y no madrugo, y st madrugo no soy yo.
Y si no soy yo, ni lo que hago ;Quién soy?
L,
3.
No soy lo que hago, aunque lo que hago me hace,
mientras el tiempo estornuda para hacerse notar, Me pregunto, no me respondo, beso a quienes
y que digamos jJesus! quiero. Miro por el balcon y veo montanas y cerezos
y olivos grises que esconden oro y suenan con la luna.
4.3 O miro por la ventana y veo una iglesia mas vieja que

nadie y mas digna y hermosa que nada.
[lustro, escribo, pinto, reformo casas,
Atiendo a los visitantes —terrestres todos—. 4,
Cuido los huertos, espero colas,
bebo cerveza —preferiblemente Sueno que vuelo y soy pajaro,
rodeado de buenos amigos—. no siempre feliz, tranquilo o contento.
Suefio que hablo en pasado y que mis libros duermen,
despiertan, y tu los lees. O que, por fin, dibujo el

mundo entero con una sola linea. O que paseo y soy
arbol, nube o triton de agua templada.

Bibliografia

. 5.
El cuento del Senor Pato, Madrid: Anaya, 1998.
La noche, Madrid: Anaya, 1998. Autortetiato de letra. de | '
: : o , de papel o colorines.
Hay un mago en este cuento, Madrid: SM, 2000. Mejor te acercas hasta el taller y te ensefio una montafia
Coleccion Historias de Numeros, Madrid: SM, 2000-2001 que entra por el fondo, y apenas habla.
—Uno, Un dos con lunares, El tres de lunares, Cuatro, Yo pongo el aguardiente yqel olor 2 membrillo.

Cinco, Seis, Siete, Ocho, Nueve y Cero—.

Se nos conoce cuando callamos.
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CINE Y LTERATURA

El senor de los anillos:
[La Comunidad del Anillo

Mireia Gascén*

o . -
e —

Ficha técnica

El serfior de los anillos
(La Comunidad del Anillo, Las dos
torres y El retorno del rey),
de J.R.R. Tolkien.
Trad. Matilde Horne,

Luis Doménech y Ruben Masera.
Barcelona: Minotauro,
1978, 1979 y 1980.

Existe ed. en catalan
—El senyor dels anells—
en Vicens Vives, 2001.

Version cinematografica

El senor de los anillos:
La Comunidad del Anillo
(The Lord of the Rings:
The Fellowship of the Ring)
Dir.: Peter Jackson.

Prod.: Peter Jackson/Fran Walsh
(Estados Unidos, 2001). Guion: P.
Jackson, Fran Walsh y Philippa
Boyens, segun la novela
de J.R.R. Tolkien.

Int.: Elijah Wood, lan McKellen,
Viggo Mortensen, Sean Astin,
Liv Tyler, lan Holm, Christopher
Lee, Cate Blanchett, Sean Bean.

Bilbo Bolsén, el hobbit poseedor del Anillo Soberano.
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esde su publicacion, hace unos

cincuenta anos, El serior de los

anillos se ha convertido en una
obra de culto, con un numeroso grupo
de adeptos. Es un libro que ha hecho es-
cuela en toda una generacion de lecto-
res, a la que pertenece el mismo director
y guionista de la adaptacion cinemato-
grafica, Peter Jackson. Pero el alcance
de esta obra no se circunscribe solo a los
ambitos de la literatura o el cine, Sino
que llega a otros niveles como los juegos
de rol. En este sentido, El senor de los
anillos se ha erigido como referente gra-
cias a la concepcion de un imaginario
particular que recrea mundos magicos y
aventuras épicas protagonizadas por
criaturas fantasticas que se relacionan
entre si segun los valores del codigo ar-
turico. Como tal referente, su adaptacion
al cine ha ido acompafiada de un des-
pliegue mediatico y de una campana pu-
blicitaria a gran escala. El libro ha sido
votado varias veces como el mejor del
siglo XX, y la pelicula, por la presion que
esto supone, tenia que estar a la altura de
semejante honor. Ello ha condicionado
su realizacion, concebida para que el
producto resultase ser el mayor especta-
culo jamas visto en la pantalla. Y de es-
ta forma se ha generado, también, en
torno a la adaptacion, un compas de es-
pera ansioso por ver si se cumplian las
expectativas.

El reto de adaptar una obra
de culto

Todas estas premisas han hecho que la
adaptacion del libro se haya vivido co-
mo un reto: ;como plasmar en imagenes
este mundo fantastico creado por la ima-
ginacion desbordante del escritor? Reto
que también se ha trasladado a la propia
filmacion de la pelicula, al rodar simul-
tdneamente las tres partes de la saga.
Una mision gloriosa para el equipo de
realizacion, un simil de la aventura €pi-
ca de los protagonistas de la historia. Es-
ta ha sido la maxima pretension del
equipo de realizacion y asi querian que
se apreciara en el resultado final del
film.

La pelicula presume de ser una adap-
tacion totalmente fiel a lo imaginado por
Tolkien, y los efectos especiales han si-

Otros protagonistas del film son Agarnon
(arriba a la izquierda), Boromir (sobre
estas lineas), y la dama Galadriel,
«Serora de la luz».

do la gran baza para conseguirlo. La re-
creacion de la Tierra Media, la caracte-
rizacion de los personajes fantasticos,
las batallas y las hazanas épicas se sir-
ven de los efectos especiales para cobrar
vida en imagenes. Pero, si bien se puede
decir que se consigue, esto no deja de
ser un mero aspecto formal, como si el
tinico objetivo de las adaptaciones cine-
matograficas fuese llegar a plasmar lo
que se realiza con la lectura: imaginar
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conceptualmente. El afan por conseguir-
lo merma las posibilidades diferenciales
del cine respecto a la literatura y centra
la atencion del publico en el logro o no
de este aspecto. Por tanto, no se explora
en la narracion cinematografica, sino
que el cine queda sujeto a la literatura, y
la funcion de ésta queda reducida al pa-
pel de suministradora de argumentos pa-
ra llevar al cine.

Si entendemos la adaptacion de esta




CINE Y LITERATURA

El mago Gandalf conmina a Frodo, sobrino de Bilbo, a guardar en lugar seguro el anillo,
cuyo poseedor tendra un poder enorme y terrible.

manera, la pelicula no sorprende a los
lectores de Tolkien. Resulta ser lo que
esperaban. Su dependencia de la novela
se aprecia también en la adaptacion de
su estructura narrativa. El serior de los
anillos es una obra formada por tres li-
bros consecutivos. La pelicula es el re-
sultado también de la recopilacion de los
tres libros, y La Comunidad del Anillo es
el primero. Con lo cual, la cinta tiene un
principio pero no un final; la proyeccion
se termina en un punto culminante de la
narracion, que corresponde al final del
primer libro. El serior de los anillos es,
en definitiva, la proyeccion seguida de
las tres peliculas.

El film es una gran aventura épica,
rasgo atribuible no al equipo de guionis-
tas n1 al director sino al original literario.
El libro de Tolkien es un verdadero com-
pendio de los grandes relatos épicos vy
del folclore europeos, protagonizados
por heéroes con espadas magicas, magos
merlinianos, hadas, goblins, trasgos, ani-

llos... Estudioso de los idiomas antiguos,
el escritor accedio a través de ellos a las
leyendas medievales sajonas y celtas, un
abundante material mitico para tejer su
obra. El serior de los anillos puede ver-
se como un extenso relato de iniciacion,
sobre como afrontar las distintas situa-
ciones de la existencia (recordemos el
papel del mago Gandalf, un iniciador ar-
quetipico, €l aprendizaje de Frodo, etc.).
Planteado como un viaje fisico y moral,
sus personajes van aprendiendo sobre si
mismos a través de las diferentes situa-
ciones que viven, de las trabas que en-
cuentran por el camino, de la actitud que
asumen ante determinados problemas,
etc. La aventura se desarrolla como una
lucha entre el Bien y el Mal, una oposi-
cion presente durante toda la historia y
que vertebra el relato. En un principio se
quiere mostrar la fina linea que separa
estos dos mundos, pero la pelicula deja
poco espacio para la incertidumbre. Por
ejemplo, cuando el mago Gandalf va a
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pedir ayuda a su amigo y colega el ma-
g0 Saruman, no €speramos encontrarnos
con que este se ha pasado al lado oscu-
ro, pero esta situacion dura poco: a la se-
gunda o tercera frase de la conversacion
empiezan a luchar, sin dejar disfrutar al
publico del engafio, del placer de las du-
das, las intrigas, la inseguridad, etc. Asi,
la trama no incita, sino que plantea y re-
suelve las cuestiones en poco tiempo.
Esta claro que se ha dado prioridad a la
acumulacion de acciones por encima de
las modulaciones del tempo narrativo.

El afan de contar lo maximo posible
hace que la narracion no dé descanso al
publico. Con un exceso de informacion,
un ritmo trepidante y una sucesion con-
tinua de acciones y batallas. De esta ma-
nera, el espectador no tiene tiempo, ni
de disfrutar de lo que se esta viendo, ni
de asimilar las ensefianzas, ni de diluci-
dar los dilemas morales que los protago-
nistas tienen que encarar durante su via-
je. En este sentido, nos preguntamos el
porque del interés en adaptar la obra de
Tolkien sin aprovechar todo su poten-
cial. Asi, la adaptacion se convierte en
una excusa para hacer un alarde de las
nuevas tecnologias aplicadas al cine. Y
con este mismo objetivo, el director
deja que nos recreemos en abundan-
tes panoramicas aéreas de los espacios
por donde transcurre la accion, supedi-
tando la historia a los efectos consegui-
dos con la técnica.

Por otro lado, el director si que se en-
tretiene y se sosiega cuando nos narra la
muerte del guerrero Boromir en brazos
del otro guerrero humano, Aragorn, epi-
sodio que tal vez considera de gran tras-
cendencia y que acaba resultando mani-
pulador, tendencioso y pastelero. Para
tocarnos la vena sensible hace una pues-
ta en escena muy melodramatica, con
primeros planos de los dos, un tempo
que discurre lentamente, con discursos
donde se sinceran y se exculpan de los
pecados cometidos anteriormente, se en-
salzan las virtudes, etc.; y todo acompa-
fiado por una musica melodica que da el
tono sensiblero final.

Un imaginario masculino

La pelicula recrea un mundo regido
por valores masculinos: el enfrenta-



Saruman el Blanco es un mago mayor avun que Gandalf, pero a diferencia de éste, conoce
el deseo de poder y no entiende la necesidad de destruir el anillo.

miento entre dos partes opuestas, la vio-
lencia como mecanismo de resolucion
de los conflictos, la heroicidad, las rela-
ciones basadas en el codigo de honor,
la lealtad, etc. Valores adscritos tradi-
cionalmente al género masculino, que
crean conductas, y que en la pelicula

se reafirman como los unicos validos a
seguir.

Ademas, dentro de este imaginario
masculino, solo encontramos dos perso-
najes femeninos tomando parte en la ac-
ci6n narrativa: la reina Galadriel y la
princesa Arwen. Las reinas y las prince-

sas siempre aparecen en los cuentos y
leyendas como personajes con un cierto
papel relevante en la historia, pero este
siempre estd en funcién de su relacion
con algun personaje masculino. Asi, en
la pelicula que tratamos, la primera pon-
dra a prueba a Frodo y la segunda re-
nunciara a su condicion de inmortalidad
por amor hacia el guerrero Aragorn. En
este sentido, por los valores que se trans-
miten y por la actitud de los personajes
femeninos, es una pelicula que perpetia
los papeles tradicionales entre géneros.
S1 bien es cierto que la pelicula se en-
marca en un mundo de leyenda regido
por estos valores, también lo es que esta
actitud de supeditacion es una construc-
cion que responde a un deseo de valori-
zacion de lo masculino y que perpetua
una situacion anacronica.

En resumen, la adaptacion de El serior
de los anillos no tiene nada de original,
es un buen trabajo de artesanos, pero no
de creadores. Se ha beneficiado del éxi-
to del libro y de los avances en efectos
especiales para ofrecer un producto,
bien hecho, pero sin aportar nada nuevo.

El senor de los anillos no deja de ser
una pelicula mas dentro de la carrera ini-
ciada por La guerra de las galaxias, de
crear trilogias espectaculares, con el fin
de rentabilizar los altos costes que supo-
ne el uso de las nuevas tecnologias y con
la 1dea de sentar escuela. Son grandes
producciones donde se persigue fascinar
el publico por las formas y no por los
contenidos. M

*Mireia Gascon forma parte del colectivo Drac
Magic de Barcelona.
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NECESITAMOS MAS LINEAS TELEFONICAS. AHORA.

En el Telefono del Menor de la Fundacion ANAR hemos contestado
mas de 900.000 llamadas de nifios que sufren, pero todavia hay
muchas otras a las que no podemos dar respuesta. Y no nos
podemos permitir perder una sola llamada mas. Porque para que
ellos lo denuncien, necesitamos mas lineas telefénicas. Ahora.

Ingresa tu aportacién en la cuenta 2133-271 de Banesto.
(Oficina principal de Madrid)

G"@Q Fundacion ANMAR
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A COLECCION DEL MES

Los Museos del
Barco de Vapor Saber

&

EL NI
DE LAS PULGAS

Asun Balzola*

n buen dia la editora Paz Ba-
rroso y Alfonso Ruano, di-
rector de Arte de Editorial
SM, me propusieron crear una coleccion
de libros dirigidos a nifios y nifias de en-
tre 7y 12 anos, que fuera una pequena
introduccion a la pintura, a un cuadro, a

Ministerio de Cultura 2071

un pintor y al contexto en el que vivia. A
Paz le habia gustado mucho la obra que
yo acababa de publicar para la coleccion
El Navegante, Simonetta, Siena y Oro,
novela historica para adolescentes, si-
tuada en el siglo X1v, que habla del pin-
tor Simone Martini y en general de la
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posterior expansion, en el siglo xv, del
arte del Quattrocento italiano.

Nos tomamos un café con pastas, aqui
en casa, y empezamos a barajar ideas.
Recuerdo que lo pasamos muy bien y que
el proyecto fue «cociéndose». En los dos
primeros libros, uno sobre Velazquez v el

ASUN BALZOLA, LA INFANTITA QUIERE BUNUELOS, SM, 2001,



otro sobre Murillo, trabajé con Rosaura
Marquinez, disefiadora grafica, y con Pa-
tricia Garrido, excelente creativa, pero
que tuvo que dejar mi estudio en julio de
2001, pues no podia trabajar a tiempo
completo. Sin embargo, sus ideas y su co-
laboracion fueron muy importantes y
compartimos malos y buenos ratos con
igual intensidad. Para entonces habia
comprobado hasta qué punto era comple-
jo el trabajo que teniamos entre manos (la
creacion de la maqueta-tipo con todos sus
elementos, el «scanning» de los dibujos y
de las fotografias, los textos, los dibujos,
la manipulacion digital y el dar color en
el ordenador) y empecé a encargar fuera
parte del mismo, pero cai en la cuenta de
que era un metodo excesivamente caro
para un estudio tan pequeiio como el mio.
Entonces hablé con Belén Ruiz Soroa,
periodista y especialista en Macintosh,
bilbaina, residente en Madrid como yo, y
de mi familia para mas cercanias. Tuve la
suerte de que le gustara la idea y de que
no tuviera inconveniente en meter ocho
horas al dia en el asunto, asi que hemos
acabado formando equipo dos bilbainas y
una navarra, lo que confirma mi teoria de
que los y las periféricas acaban encon-
trandose (jcuriosamente también Patricia
es de abuelos vascos!).

Realidad y ficcion

La supervision grafica de la maqueta
corre a cargo de Pablo Nuiiez, colabora-
dor de Ruano, y la colecciéon se llama
Barco de Vapor Saber Museos. Los titu-
los que publicamos las Navidades pasa-
das son: La infantita quiere buiiuelos

que trata sobre Las Meninas (Museo del
Prado) y El nirio de las pulgas, sobre el
cuadro de Murillo, Nifio despulgandose
(Museo del Louvre).

Los libros, a todo color y de precio
muy asequible —que han recibido una
subvencion del Ministerio de Cultura—,
se componen de un relato de ficcion,
inspirado en un cuadro e ilustrado por
mi. Cuando acaba el relato, hay una sec-
cion didactica sobre la época y sobre la
vida del pintor, otra de actividades para
que los ninos se diviertan realizandolas,
y un poster del cuadro en cuestion, mag-
nificamente reproducido, para que los
ninos lo coloquen en su habitacion.

El estilo de las ilustraciones de cada
libro es ligeramente distinto, porque se
retratan ambientes distintos. La docu-
mentacion ha sido bastante exhaustiva y
he disfrutado un mundo leyendo, leyen-
do, y leyendo... En abril se presenta la
coleccion en Madrid, una vez publicado
el tercer libro, jnaturalmente sobre Go-
ya!, y uno de sus tapices, Muchachos
trepando a un arbol, que se llamara E/
perfume envenenado.

Peculiaridades de la coleccion

Que es un trabajo en equipo, por mi
parte, y por parte de la editorial (cosa ra-
risima en este pais). Que es tanto un tra-
bajo digital como un teletrabajo, pues la
mayor parte del mismo se realiza por or-
denador y utilizando internet. Que, entre
todos los que estamos implicados en el
proyecto, hay una gran generosidad y
paciencia, y la ambicion conjunta de
producir unos libros de mucha calidad.

LA INFANTITA.
QUIERE
BURUELOS

(Jamas lo hubiera creido posible, pues
nunca he visto tal sintonia en mi larga
carrera en este campo.)

Creo que tal cosa solo es posible dada
la amistad y el respeto que, desde hace
muchos anos, existe entre Ruano y yo,
entre Paz y yo, y, en la confianza que
tengo en la editorial SM (pues... jobras
son amores y no buenas razones!) y en la
que debe de tener la editorial en mi; si
no, no me habrian dado una oportunidad
tan fantastica, m

*Asun Balzola es escritora e ilustradora.

DOTACION ECONOMICA 12.000 €

Tel.: 91 700 28 40

TERCER PREMIO PERIODISTICO SOBRE LECTURA

PARA ARTICULOS DE CREACION SOBRE LA IMPORTANCIA
DE LA LECTURA Y EL DESARROLLO DEL HABITO LECTOR

PLAZO DE PRESENTACION Podran concursar los articulos publicados entre el 15 de septiembre de 2001
y el 15 de septiembre de 2002 y presentados antes del 1 de octubre

FALLO DEL PREMIO: 28 de noviembre de 2002

BASES comPLETAS DEL PRemIO Fundacion German Sénchez Ruipérez. Paseo de Eduardo Dato, 21-28010 Madrid
fgsr.madrid@fundaciongsr.es

WMinsteno de Cultura 2011



DOCUMENTOS

Dia Internacional
del Libro Infantil 2002

Todos los arios, el 2 de abril, el IBBY (International Board on Books for

Young People), celebra el Dia Internacional del Libro Infantil, con el fin
de conmemorar el nacimiento del escritor danés y uno de los padres de la
L1J, Hans Christian Andersen. Cada ano es un pais miembro de dicha
organizacion internacional, de los 68 que la componen, el encargado de
editar el cartel anunciador y el mensaje dirigido a los ninos de todo el
mundo. Para el aiio 2002, la seccion austriaca ha encargado la ilustracion
del cartel a Maria Blazejovsky, y el mensaje, titulado «Subiendo libro a
libro», a la conocida y prestigiosa autora, Renate Welsh.

Reproducimos dicho mensaje en las cuatro lenguas oficiales del Estado,
tal y como figura en el triptico que distribuye en nuestro pais la OEPLI
(seccion espaniola del IBBY) que, ademas, este ano, para dar mas
relevancia y difusion a esta efemérides, ha pedido al escritor, ilustrador y

L] L ]

diseniador grafico Miguel A. Fernandez-Pacheco que dirija un manifiesto
—que se puede leer en CLI1J 148 (p. 31)— a todas aquellas personas de
buena voluntad que sean capaces de sentir la emocion de un libro.

Subiendo libro
a libro

[La nifa estaba sentada en un jardin,
un jardin bonito pero completamente ce-
rrado al exterior por una alta muralla, y
la nina estaba sola. No me preguntéis co-
mo la nifa habia llegado a este jardin,
quién solia cuidarla y quién le daba de
comer. No lo s¢.

Estaba ahi y se sentia sola.

«Pero en alguna parte —penso— ha-
bra una puerta en la muralla.

Despacio, paso a lo largo de la mura-
lla tentando las piedras, pero no logro
encontrar hendidura ni fisura alguna.

Dio golpecitos en la muralla. Sond
igual por todas partes.

La nifna se sentd debajo de un gran ar-
bol en medio del jardin. Muy a lo alto,
una manada de pajaros paso gorjeando
por encima de él.

De repente, habia un libro al lado de la
nina. Lo abrio. Habia una A mayuscula,
y al lado, la imagen de un albaricoque, la
de una abeja y de un macaco. En la pa-
gina siguiente, habia una B junto con un
bollo, con una ballena y un bambt.
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Cuando la nifia habia aprendido todas
las letras, le llegd otro libro flotando por
el aire, después un tercero, un cuarto, un
quinto libro. La nina los hojed. Al volver
las paginas, cada libro hacia un ruido di-
ferente. La nina husmeo los libros. Cada
uno tenia un olor diferente. Al principio,
la nina solo leyo las letras; mas tarde, las
letras se hicieron palabras, y las pala-
bras, frases y, al final, cuentos. La nina
no paraba de leer. Monto sobre elefantes
y camellos, fue en una canoa y se desli-
z06 a toda velocidad sobre el hielo tirada
por un trineo de perros. En el castillo del
Rey, estuvo sentada en una silla de oro,



Dia Tnternacional del Gibro
Lofantil.

Dia Internacional del Glibr

Lofantil.

Baur biburuaren [Nazioarteko
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Dia Toternacional do Gibro

Lofantil.

Dujant Blibre a Hfibre

Gabeando [ibro a fibro

y en la tienda de los indios, sobre una
manta de muchos colores. Pero, lo que
encontro sobre todo en los libros, fueron
otros nifos, ninos divertidos y tristes, ti-

WMinsteno de Cultura 2071
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midos y atrevidos, traviesos y tranqui-
los. Cuando la nina dormia, sonaba con
los otros nifios. Cuando leia, estaba con
ellos. Pero cuando extendia la mano pa-
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ra tocar a uno de los otros ninos, volvia
a estar sola, y estaba triste.

De pronto, la nifa tuvo una idea. To-
mo los libros e hizo una escalera con
ellos, una escalera muy alta, hasta que
pudo subir por ella y mirar por encima
de la muralla.

Al otro lado habia otro jardin, y en el

jardin estaba sentado otro nifo.

—iEh! jEscucha! —lo llam6 la nina.
El nifio desconocido elevo la mirada, an-
si0s0 y extendio los brazos.

Entonces, la nina bajo a su jardin, co-
¢16 una pila de libros y subi0 otra vez a
lo alto de la muralla. El nino desconoci-
do habia escondido la cara entre las ma-
nos y lloraba.

—Ahi van —gritd la nina, dejando
caer libro tras libro.

Despacio, como las hojas de un arbol,
los libros cayeron sobre la hierba. Siete
veces tuvo que ir la nina a por mas li-
bros, para que el nino desconocido al
otro lado de la muralla pudiera hacer una
escalera con ellos. Subio paso a paso,
con mucha prudencia. Los dos nifios se
dieron la mano, se abrazaron y rieron.
Después, se sentaron juntos sobre la mu-
ralla, balanceando las piernas.

Pujant llibre a llibre

LLa nena estava asseguda al jardi, un
jardi bonic peré completament tancat a
I’exterior per una muralla alta, 1 la nena
estava sola. No em pregunteu com hi ha-
via arribat, qui acostumava a cuidarla ni
qui li donava de menjar. No ho sé.

Hi era 1 se sentia sola.

«Perd —va pensar—, en algun lloc de
la muralla ha d’haver-hi una porta».

A poc a poc, va passar per la muralla
palpant les pedres, perd no va trobar-hi
cap forat ni cap esquerda.

Va fer uns cops a la muralla, que van
sonar igual pertot arreu.

LLa nena va asseure’s sota d’un arbre
molt gran al mig del jardi. Molt amunt,
un estol d’ocells passa piulant per da-
munt de I’arbre.

De cop 1 volta, hi havia un llibre al
costat de la nena. El va obrir. Hi havia
una A majuscula i, al costat, la imatge
d’un albercoc, la d’una abella 1 d’'un ma-
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caco. A la pagina segiient hi havia una B
amb la 1imatge d’un bescuit, una balena i
un bambu.

Quan la nena havia apres totes les lle-
tres, va arribar-I1 un altre llibre volant
per I’aire,després un tercer, un quart, un
cinque llibre... La nena els va fullejar.
En tombar-ne les pagines, cada llibre
feia un soroll diferent. La nena ensuma
els llibres. Cada un feia una olor dife-
rent. Al comencament la nena nomes lle-
gia les lletres; més tard les lletres es tor-
naren paraules, 1 les paraules, frases i, al
final, contes. La nena no deixava de lle-
gir. Va muntar sobre elefants 1 camells,
en una canoa 1 va lliscar a tota velocitat
sobre el gel en un trineu tirat per gossos.
Al castell del Rei va seure a la cadira
d’or, 1 a la tenda dels indis, damunt d’u-
na flassada de tots colors. Pero als lli-
bres sobretot hi va trobar altres infants,
nens 1 nenes divertits 1 tristos, timids i
atrevits, trapelles 1 tranquils.

Quan la nena dormia els somiava.
Quan llegia estava amb ells. Perd quan
estenia la ma per tocar algun dels in-
fants, tornava a estar tota sola i1 aixo
’entristia.

De sobte, la nena va tenir una bona
pensada. Va agafar els llibres 1 en va fer
una escala molt alta, fins que va poder
pujar-hi 1 mirar per damunt de la mura-
lla. A 1’altre costat hi havia un altre jar-
di en el qual es veia un nen que estava
assegut.

—Ep! Escolta! —va cridar-li la nena.

Aquell nen desconegut va aixecar la
vista, amb ansia, 1 va obrir els bracos.

Aleshores, la nena va baixar al seu jar-
di, agafa una pila de llibres i1 va tornar a
pujar alter cop damunt de la muralla. El
nen desconegut amagava la cara entre
les mans 1 plorava.

—Aqui els tens! —va cridar-li la nena,
mentre anava deixant caure els llibres.

A poc a poc, com les fulles d’un arbre,
els llibres van anar caient damunt 1’her-
ba. Set vegades va haver d’anar la nena
a buscar més llibres, perqueé el nen des-
conegut pogués utilitzar-los per fer una
escala a I’altre costat de la muralla. El
nen va pujar-la amb molta prudéncia,
pas a pas.

El nen 1 la nena van encaixar les mans
1 s’abracaren rient. Després van seure
junts damunt de la muralla mentre ba-
lancejaven les cames.
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[.iburuz liburu
gorantz

Neskatxa lorategl batean escrita zego-
en. Lorategia kanpora erabat itxia zen, ha-
rres1 handi bat baitzuen, eta neskatxa ba-
kar-bakarrik zegoen. Ez galdetu nolatan
irits1 zen lorategi hartara, nork zaintzen
zuen eta nork ematen zion jaten. Ez dakit.

Hantxe zegoen, eta bakardadea zuen.

Baina, harresi honek izango du ateren
bat nonbait, pentsatu zuen.

Poliki-poliki, harresiaren harriak haz-
tatu zituen, baina ez zuen inolako ire-
kiunerik edo pitzadurarik aurkitu.

Kolpeka jardun zuen harresian. Baina
leku guztietan hots bera ateratzen zuen.
Lorategiko zuhaitz handi baten azpian
eserl zen gero. Han goian, txori talde bat
1garo zen zuhaitzaren gainetik txioka.,

Bat-batean liburu bat agertu zen nes-
katxaren alboan. Liburua ireki zuen. A
bat zegoen, letra larriz idatzia, eta haren
alboan aran baten, ahate baten eta maka-
ko baten irudiak. Hurrengo orrian B ze-
goen, behi baten alboan, balearekin eta
banbuarekin batera.

Haurrak letra guztiak ikasi zituenean
beste liburu bat etorri zen hegan, eta ge-
ro beste bat, eta beste bat eta beste bat.
Neskatxak liburu guztiak begiratu zi-
tuen. Orria pasatzean hots berezia egi-
ten zuen liburu bakoitzak. Liburuak
usaindu zituen. Usain berezia zuen ba-
koitzak. Hasieran, letrak irakurri beste-
rik ez zuen egin; gero hitz bihurtu ziren
letrak, hitzak esaldi, eta, ipuin, azkene-
an. Irakurri eta irakurri jardun zuen. Ele-
fante eta gamelu gainean ibili zen, txa-
lupan 1bili zen eta baita zakurrek
tiratutako le tran ere, izotz gainean ziztu
batean. ErregerenAren gazteluan urrez-
ko eserlekuan eseri zen, eta indiarren
dendan, berriz, kolore anitzeko manta
baten gainean. Baina liburuetan haurrak
aurkitu zituen, batez ere, beste haur bat-
zuk, haur dibertigarri eta tristeak, lotsa-
t1 eta lotsagabeak, bihurri eta lasaiak.
Neskak beste haurrekin egiten zuen
amets. Irakurtzen aritzen zenean berekin
egoten ziren haurrak. Baina eskua luza-
tu eta haietako bat ukitu nahi izaten zue-
nean, beti aurkitzen zen bakarrik, triste.

Halako batean ideia bat bururatu zit-
zaion. Hartu zituen bi liburu eta eskailera



egin zuen haiekin, eskailera luze-luzea,
halako eran non eskailera gainera 1go eta
harresitik haraindi begiratu ahal izan zuen.

Harresiaz bestaldean beste lorategi bat
zegoen, eta mutiko bat ikusi zuen han
escrita.

«Alzu, aizuy», dei egin zion neskatxak.

Mutiko ezezagunak gora begiratu
zuen, irrikan, eta besoak luzatu zituen.

Orduan, neskatxa bere lorategira jaitsi
zen, hartu zuen liburu pila bat eta harresi
gainera zen berriro. Mutiko ezezaguna
negarrez ari zen, aurpegia eskuartean ez-
kutatuta..

—Tor1, horra!— othukatu zion nes-
katxak eta liburuak banan-banan botat-
zen hasi zen.

Liburuak belar gainera erori ziren, po-
liki, zuhaitz hostoak bailiran, harresiaz
bestaldeko mutiko ezezagunak eskailera
egin zezan. Mailaz maila igo zen, kontu
handiz.

Gora 1rits1 zenean eskua elkarri eman,
elkar besarkatu eta barrez hasi ziren
biak. Gero harresi gainean eseri ziren el-
karrekin, hankak dilindan zituztela.
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Gabeando libro
a libro

Habia unha nena sentada nun xardin.
Era un fermoso xardin arrodeado por un
alto valado e a nena estaba soa. Non me
preguntedes como chegara a nena a ese
xardin, quén adoitaba coidala e quén lle
daba de comer. Non o sel.

Estaba ai e sentiase moi1 soa.

«Habera nalgures unha porta neste
Muro», pensou.

Paseniiio, percorreu a muralla apal-
pando as pedras, pero non logrou atopar
regana nin fendedela ningunha.

Deu golpes nas suas paredes pero so-
ou igual por todas partes.

A pequena sentou debaixo dunha
enorme arbore que estaba no medio do
xardin.

No ceo, unha manda de paxaros pasou
rechouchiando.

De supeto, apareceu un libro 0 seu ca-
ron. Na primeira paxina, habia un A
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maiusculo, e 0 lado, a imaxe dun Alba-
ricoque de fermosa cor amarela, a dun-
ha Arafia e a dun Afio. Na seguinte paxi-
na, habia un B xunto cun Biscoito, un
Balon e un Berce.

Cando a pequena xa tifia aprendidas
todas as letras, chegoulle outro libro vo-
ando polo aire, despois un terceiro, un
cuarto, un quinto... A nena pasou as su-
as paxinas de vagar. O volvelas, cada li-
bro facia un ruido diferente. A nena ulis-
cou os libros mo1 a modo. O volver as
paxinas, cada un tifia un olor diferente.
O principio, a rapacifia so lia as letras,
mais as letras convertéronse en palabras
e as palabras en frases e as frases en con-
tos. A nena non deixaba de ler. Montou
en elefantes e camelos, remou nunha ca-
noa e esvarou polo xeo nun trineo do que
turraban cans.

Estaba sentada nun castelo, no trono
dourado dun rei, e despois sobre unha
manta de moitas cores na tenda duns
indios. Pero, sobre todo, o que atopou
nos libros, foron mais nenos, nenos
parrandeiros e tristes, apoucados e afou-
tos, trastes e tranquilos. Cando a pe-
quena durmia, sonaba cos outros ne-
nos. Cando lia, estaba con eles. Pero
cando estendia a man para tocalos,
volvia estar soa e sentiase desgracia-
da. De supeto, a pequena tivo unha
idea. Amoreando os libros, construiu un-
ha escaleira tan alta que puido gabear
por ela e mirar por riba do valado. O
outro lado habia outro xardin, e no xar-
din estaba sentado outro neno. «jBos
dias!», berroulle a nena. O neno des-
conecido mirouna e estendeu os bra-
Z0s cara 0 ceo.

Daquela, a nena baixou ¢ seu xardin,
colleu unha morea de libros e subiu ou-
tra vez 0 alto da muralla. O neno ago-
chara a cara entre as mans ¢ saloucaba.
«jVelai van!», berrou a nena. Deixou
caer un libro tras outro.

A modo, como as follas que caen
dunha arbore, os libros pousaronse na
herba. Sete veces tivo que Ir por mais
libros para que o neno descofiecido 6
outro lado do muro puidese construir
unha escaleira con eles. Chanzo a
chanzo, gabeou con moita prudencia.
Os dous nenos abrazaronse ¢ puxéron-
se a rir. Despois, sentaron un 0 lado do
outro no alto do valado, abaneando as
pernas no baleiro.
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Bolonia 2

Teresa Blanch*

o —

n ano mas, la Fiera del Libro

per Ragazzi de Bolonia (Italia)

—uno de los acontecimientos

mas importantes para editores, ilustra-

dores, escritores y especialistas del cam-

po del libro infantil y juvenil—, abrio

sus puertas del 10 al 13 de abril para

mostrar los resultados de la produccion

editorial a nivel mundial, desde todas

sus vertientes —ficcion, conocimientos,

libro de texto, libro electronico, ilustra-
cion, etc.—.

Esta edicion, a diferencia de anos an-
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teriores, no ha destacado por ser el re-
flejo de la innovacion ni de la riqueza
Imaginativa que la caracterizaba en
cuanto a libros. Los stands franceses han
dejado de sobresalir por ser rincones en
los que los editores hallaban insélitos y
originales libros de conocimientos exce-
lentemente estructurados, trabajados y
editados. Ha quedado atrds también el
atrevimiento de los editores alemanes u
holandeses en cuanto a argumentos y te-
mas para el publico infantil y juvenil. Y
ni siquiera los libros ingleses consiguen
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distinguirse con las pinceladas de humor
¢ ironia a los que tenian acostumbrados
al publico.

En anteriores ediciones, los visitantes
que viajaban hasta la Feria —tanto edi-
tores, como especialistas o ilustrado-
re ' infini '
macion nueva y las idas y venidas por el
recinto ferial acababa siendo punto de
partida de proyectos e ideas nuevas y
frescas.

Sin embargo, actualmente, la Feria no
destaca ni por la originalidad de la pro-




duccion ni por la innovacion en el sector
del libro. Al contrario, se ha convertido
en un simple escaparate que, a simple
vista, grita a los cuatro vientos la evi-
dente sequedad de ideas a nivel mundial.
Sigue siendo. eso si, un importante pun-
to de encuentro entre editores y un espa-
cio de negocios para la compra-venta de
obras, a pesar de que las transacciones se
resuelven cada vez mas en la Feria de
Frankfurt. Cabe sefialar una mayor pre-
sencia de editoriales chinas que en ante-
riores ocasiones —un total de 22 empre-
sas editoriales—, las cuales presentaron
un estudio sobre la produccion y el mer-
cado del libro infantil y juvenil en China
en el marco de uno de los diversos semi-
narios que ofrece la Feria. Pese a todo, a
diferencia de anos anteriores, la afluencia
de visitantes ha sido destacable.

Dentro del marco de la conferencia
«Los ninos y la guerra», Fernando Sava-
ter presento 4 briglia sciolta, publicado
por Mondadori, un cuento agridulce es-
crito hace quince anos, cuando su hijo
tenia 12, en ¢l que habla de invasores
arrogantes y de 3.221 banderas, tantas
como los habitantes de un pequeno pais
que prefiere la hipica a la épica y no re-
nuncia a la desobediencia y al amor por
la libertad. Un mundo pacifico, muy di-
ferente del que tienen los ninos de hoy.

Premios y premiados

Como es habitual, el IBBY (Interna-
tional Board on Books for Young Peo-
ple) anuncid los ganadores del Premio
Hans Christian Andersen. En la catego-
ria de creacion, la distincion fue para el
escritor inglés Aidan Chambers, y en la
de 1lustracion, también para un inglés, el
mundialmente reconocido artista Quen-
tin Blake. Los candidatos espanoles al
premio fueron, en esta ocasion, el escri-
tor Juan Farias y el ilustrador Francisco
Meléndez.

Por otra parte, el stand de la Internatio-
nale Jugendbibliothek de Munich ofrecia
los esperados White Ravens —una selec-
cion de libros de todo el mundo— que
este ano reunid 250 titulos en 29 len-
guas, de 45 paises. En cuanto a Espana,
destaco en lengua catalana L'ovella ne-
gra (Premio Edebé, 2001) que acaba de
ser galardonado con ¢l Premi de la Cri-
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tica Serra d’Or 2002; Bon dia senvor Ta-
pies!, editado por Serres: y Secrets de la
selva fosca., publicado por Cruilla. Entre
los libros seleccionados en lengua galle-
ga. Paxaros de papel (Xerais), Guede-
llas de seda e lino (Galaxia) y Chinto ¢
Tom (SM). En lengua castellana, los ele-
gidos fueron: 7io lobo (Kalandraka), El
senor Korbes y otros cuentos de Grimm
(Media Vaca), Recordando a Lampe
(SM), Una miga de pan (Siruela), Mai-
to Panduro (Edelvives) y Hasta (casi)
100 bichos (Anaya). Finalmente, en len-
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gua vasca, el libro mas destacado fue
Elefante txori-bihotza, editado por Ana-
ya-Haritza.

Por lo que se refiere a los Premios Bo-
lognaRagazzi, —expuestos a lo largo de
la semana—, en la categoria de Ficcion
se galardono El senor Korbes v otros
cuentos de Grimm, de la editorial valen-
ciana Media Vaca, del que el jurado des-
taco las itlustraciones de Oliveiro Dumas
y la composicion que imprimen una
nueva dimension narrativa a estos cuen-
tos tradicionales y los devuelven de nue-
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Lola trae regalos

Moems Villames

Lola trae regalos

Noemi Villamuza.
llustraciones de la autora.
Coleccion Mi Primera Sopa de
Libros.

Editorial Anaya.

Madrid, 2001.

4,30 €

Noemi Villamuza se responsabiliza
en este pequeno album —de carton

plastificado— tanto de la historia como.

de su traduccion en imagenes. Con mu-
cho humor y fiel a su estilo de compo-
siciones ingenuas, que no edulcoradas,
y de contornos hechos con lapiz o car-
boncillo, menos nitidos, pero mas cali-
dos, teje un sencillo relato lleno de en-
canto. La protagonista es Lola, una
mariquita con buenas intenciones, aun-
que algo despistada que, al regreso de
un viaje, trae obsequios para todos sus
amigos. Se¢ agradece el detalle, pero la
mariposa se pregunta qué hara con un
monopatin, la oruga no sabe para qué le
sirve un traje de bano y el caracol se ha-
ce un lio con una caja llena de zapatos.

Es una historia que no necesita pala-
bras para ser entendida, y a pesar de su
aparente sencillez esconde un concien-
zudo trabajo en todos los detalles: en
la eleccion de las pocas frases que ar-
ticulan el cuento: en la composicion
de las paginas; en la eleccion del colo-
rido —alegre, pero matizado, sin estri-
denctas—: y en el dibujo de los anima-
les, humanizados, sin parecer grotescos
O Cursis.

En la misma coleccion, Villamuza
publica otra obra con una abeja como
protagonista: La merienda de Micaela.
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Pio-pio

Wakiko Sato.
llustraciones de Eigoro
Futamata.

Traduccion de Julia Vinent.
Editorial Corimbo.
Barcelona, 2002.

/7,90 €

Existe ed. en catalan
—Piu-piu—.

De Japon nos llega este exquisito
album, firmado por una autora, Wa-
kiko Sato— que suele ilustrar las
historias tiernas y llenas de humor
que escribe, y un ilustrador, Eigoro
Futamata, con un estilo muy alejado
de la estética manga. A €l debemos
estas imagenes inolvidables que re-
tratan casi de manera naturalista, con
elegancia en la composicion y la elec-
cion de los colores —difuminada gama
de ocres, verdes, marrones, etc.— vy
con gusto por el detalle divertido, la
vida de unos animales de granja hu-

manizados que habitan en cabanas en
el bosque. En este escenario tan bien
concebido, el protagonista es un po-
llito dispuesto a aprender el idioma
de los otros animales. Se dedica,
pues, a intercambiar su pio-pio, por el
ric-ric del ratoncito; luego adopta el
oing-oing del cerdito y asi sucesiva-
mente. El experimento le salvara de
las garras del gato.

Afortunada idea argumental que no
subestima la inteligencia de los pre-
lectores, perfectamente capaces —y
agradecidos, suponemos— de valorar
las historias sencillas pero ingeniosas
como ¢ésta. Las onomatopeyas podrian
haberse destacado, como se hace en
muchos libros, en tipografia distinta a
la del texto, pero eso habria roto la
preciosista estética del libro.

El coratge de Sant
Jordi

Xavier Blanch.

llustraciones de Mikel Valverde.
Coleccion Sense Paraules, 10.
Editorial La Galera.

Barcelona, 2002.

7.50 €

Edicion en catalan.

Existe ed. en castellano

—FEl coraje de San Jorge—.

Es una leyenda muy popular, explica-
da cientos de veces, ilustrada otras tan-
tas pero, en esta ocasion, se presenta en
version muda, sin palabras, como exige
la coleccion. A partir de un guion de
Xavier Blanch, que no rehuye incidir en
la crueldad de la historia, Mikel Valver-
de construye un relato visual en el que
la crudeza de ciertos pasajes se convier-
te casi en comedia. El tlustrador vasco,
nuestro Quentin Blake particular, se ha

58
=i e
CLIJ149

! Q\q\{\ laGalera [ shpa!umu] / l/‘
e st ~ WP \f\*

g\ Soves’
T ol P . "

‘\.‘ t* 4 g _'.‘:' &
p oy r"'.: -
= I SOk &

esmerado al maximo en el tratamiento
humoristico de la leyenda, sin restarle
un apice de su aura ¢pica. Con sus di-
bujos desgarbados, caricaturescos, de
enorme expresividad, con la cuidada
eleccion de los encuadres, de los gestos
de los personajes, de la recreacion de la
epoca logra transmitir la esencia de la
historia con todos sus matices, el dra-
matico y el comico. Una lectura que no
necesita de las palabras.




DE 6 A 8 ANOS

EL T6LU

Alan Mets

El 1glu

Alan Mets

llustraciones del autor.
Traduccion de Anna Coll-Vinent.
Editorial Corimbo

Barcelona, 2001.

6, 61 €
Existe ed. en catalan —L’iglu—.

Un pequerno indio relata como su pa-
dre le lleva de caza por primera vez.
Hasta que llegan a tierras heladas donde
un bisonte hiere a su padre. El protago-
nista, por este desafortunado golpe de
azar, tiene que tomar las riendas y ocu-
parse de su padre. Para ello construye
un 1glu donde resguardar y curar a su
progenitor, al que va alimentando con lo
que caza. Y la historia termina mas o
menos como empezo: al regresar a casa,
el padre llora emocionado, tal y como lo
hizo su hijo al partir para su primera ca-
ceria. El nino descubre asi que los ma-
yores también tienen sus momentos de
debilidad.

El iglht es una historia con mucha
fuerza, tanto en el texto como en la ilus-
tracion. Este relato de ritos de iniciacion
ve compensada su fuerza argumental
con la visual. Los gruesos trazos y las
profundas gamas cromaticas dan a las
imagenes una vitalidad extraordinaria
que resalta el impacto de los aconteci-
mientos y el deseo de hacerse mayores,
que comparten todos los ninos por mu-
cho que a la vez les inspire miedo. Un
disfrute para los sentidos y la sensibili-
dad. Nuria Obiols.
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El milagro del oso

Wolf Erlbruch.

llustraciones del autor.
Traduccion L. Rodriguez Lopez.
Editorial Loguez.

Salamanca, 2002.
13,60 €

Wolf Erlbruch es uno de los mas
prestigiosos 1lustradores alemanes, ga-
nador varias veces del Premio Aleman
de LIJ al mejor dlbum, la ultima con
esta obra que nos ofrece ahora Loguez,
sobre un 0so que quiere ser padre pero
no sabe como. Asi que lanza su pre-
gunta al viento: «;Puede decirme al-
guten como puedo tener un hiyjo?». Al-
gunos animales del bosque le proponen
absurdas formulas para llegar a esa an-
siada paternidad, hasta que aparece una
«mujer oso» dispuesta a descubrirle el

secreto. Y la historia acaba cuando la
pareja busca «un lugar blandito en al-
guna parte de un claro en el bosque...»
para hablar del tema.

Erlbruch ha ideado esta ingeniosa y
divertida manera de plantear un asun-
to —el de la reproduccion— que
siempre trae de cabeza a los adultos.
Pero, lejos de resolverlo, lo que hace
el autor es pasarnos la pelota, despues
de haber creado un clima distendido,
propicio a las confidencias. Hay ni-
nos que a los 6 anos ya «saben» de
qué va el asunto, pero este album
también esta al alcance de los prelec-
tores. Por lo demas, el artista aleman
sigue fiel a su estilo y mima al maxi-
mo a su protagonista, un 0so que nos
robara el corazon con su ingenuidad.
La ilustracion juega con su enorme
figura, llena de movimiento y expre-
sividad. La genial composicion de las
paginas nos deja disfrutar a nuestras
anchas tanto del texto —inteligente y
comico— como de los dibujos, con
pocos pero relevantes detalles.

Una pesadilla
en mi armario

Mercer Mayer.

llustraciones del autor.
Coleccion Libros para Sonar.
Editorial Kalandraka.
Pontevedra, 2002.

13 €

Existen ed. en catalan

—Un malson al meu armari—,
euskera —Amets gaizto nire
armairuan— y gallego

—Un pesadelo no meu armario—.

Kalandraka recupera un clasico de la
L1J norteamericana, publicado en 1968, y
que tiene todavia vigencia, no sélo por el
tema que aborda —el miedo infantil a la
oscuridad—, sino por su plasmacion en
imagenes y por el planteamiento humo-
ristico y distendido del tema.

Es un brillante ejercicio de imagina-
cion que luego ha tenido muchos imita-
dores, aunque el original puso el liston
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muy alto. Narrado en primera persona
por el protagonista, con pocas frases pe-
ro justas y contundentes, el cuento abo-
ga por presentar batalla a los terrores
nocturnos. Asi, el nino decide un buen
dia sacar la cabeza de debajo las sabanas
y mirar cara a cara la pesadilla que se es-
conde en su armario. Enciende la luz, y
de esta manera la pesadilla se le antoja
casi simpatica en su monstruosidad.

Las ilustraciones son la mejor baza de
este album de impecable edicion. Se tra-
ta de grabados coloreados, con predomi-
nio del blanco, los verdes y del marron
rojizo, de gran expresividad y notable
impacto visual. Como lo es también la
imagen de la pesadilla, un monstruo ho-
rripilante y dulce a la vez, que acaba
también asustandose de sus miedos. Una
obra que valia la pena recuperar.

Una pesadilla
en mi armario
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La bruja diminuta
Takako Hirono.
llustraciones de la autora.
Traduccion de Christian Reyes.
Editorial Juventud.

Barcelona, 2002.

14,42 €

Existe ed. en catalan
—L a bruixa diminuta—.

Cuento a la antigua usanza, es decir,
en la mejor tradicion popular, con mo-
raleja incluida, que habla de la impor-
tancia de luchar por lo que deseamos y
de la tenacidad necesaria, a veces, para
conseguir nuestros objetivos. Pero no
hay que asustarse, porque la autora/ilus-
tradora japonesa lo plantea todo a traveés
de una ficcién muy entretenida, con to-
ques de ternura y humor. Félix y su ma-
dre viven en el campo, y para subsistir
venden las frutas y hortalizas que culti-
van. Un dia, la madre enferma y el nifio
se ven en la necesidad de ir a buscar un
meédico, pero no tienen mas que un me-
lon y de su venta no sacaran el dinero
necesario para pagar sus servicios. De
repente, la madre se acuerda de una his-
toria que le contaba su madre sobre una
bruja que vive en el Monte Agudo,
amante de los melones y capaz de pre-
parar las mejores medicinas. Y decide ir
en su busca...

El gran formato de este album permi-
te a Takako Hirono entretenerse en retra-
tar el campo, el bosque, la casa de la bru-
Ja, el pueblo... en todos sus detalles. La
naturaleza que pinta es exuberante, de ra-
diante colorido, pero también sabe mos-
trarnos el lado oscuro, ese bosque som-
brio que asusta a Felix, que refleja su
propio miedo. Y la artista se muestra
1gual de eficaz en el dibujo de los perso-
najes, de Felix, ese nino de facciones per-
fectas, y de la bruja diminuta, una vieje-
cita vigorosa y traviesa. Un trabajo muy
bien hecho, dentro de la estética clasica.
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Paxaros de papel

Marilar Aleixandre.
llustraciones de Lazaro
Enriquez.

Edicions Xerais.

Vigo, 2001.

13 €

Edicion en gallego.

Paxaros de papel es una historia
que nos habla del poder la imagina-
cion, de la cotidianeidad, de lo feo y
de lo bello, de las ganas de romper
con la rutina y de la literatura. Y toda
esta retahila de temas los muestra Ro-
drigo, el invisible conductor de esta
historia. El nos lleva a una isla donde
habitan unos interesantes pajaros.
Unas aves que estan hartas de vivir en
un mundo bello y feliz repleto de co-
lor. Rodrigo les muestra su mundo.
Un mundo donde llueve, hay fabricas
y metro, y su habitacion es el rincén
mas bonito que se ha visto jamas.

Paxaros de papel

Manlar Aderandre - Dizaro: Eneigues:

Cabe anadir que s1 el texto es se-
ductor, las 1lustraciones son directa-
mente conquistadoras —no en vano
fueron seleccionadas para la Mues-
tra de Ilustradores de Bolonia
(1998) y premiadas en el concurso
Noma de la Unesco (Tokio, 1998)—.
Cada pagina merece una atencion es-
pecial, por su fuerza expresiva y
complejidad, entendida como rique-
za de unas imagenes que sorprenden
en cada nueva lectura. En cada una de
ellas hay tres atributos que se deben
destacar: color, trazo y composicion.
Unos cimientos fundamentales en
una buena obra ilustrada. Sin olvidar
esa pizca de magia que nos hace volar
junto a estos pajaros de papel. Nuria
Obiols.

i Todo para mi!

Nele Moost.

llustraciones de Annet Rudolph.
Traduccion de Rita Schnitzer.
Editorial Elfos.

Barcelona, 2002.

9,95 £

Existe ed. en catalan

—TJot per mi—.

El subtitulo del cuento es «10 trucos
para enredar a los amigos» y la verdad es
que el protagonista, un pequefio cuervo,
se las ingenia la mar de bien para robar,
sustraer, cambiar o tomar prestados los
tesoros de sus colegas. Y ademas resulta
insaciable. No tiene suficiente con el osi-
to del erizo, los patines del jabali, el co-
llar de la lechuza, el cojin del conejo o el
coche de bomberos del lobo.. ., quiere to-
do lo que ve. Pero una vez reunido el bo-
tin, no puede ir a jugar con sus amigos
porque tiene que vigilar que no le quiten
sus recien adquiridas propiedades. Mien-
tras, sus amigos se divierten jugando. ..
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Divertida y aleccionadora historia de
un picaro que se aprovecha de la buena
fe de sus vecinos, y lo unico que consi-
gue con sus artimanas y enganos es que-
darse solo con sus juguetes, pero sin na-
die con quien compartir los juegos. El
cuento esta desarrollado con gracia, con
un lenguaje cercano pero rico y, sobre
todo, cuenta a su favor con unas ilustra-
ciones encantadoras de animales huma-
nizados, repletas de divertidisimos deta-
lles que es posible descubrir en cada
nueva lectura de imagenes, desde la ar-
dilla que duerme sobre su caja fuerte
hasta los carteles de prohibido el paso al
cuervo que adornan todo el bosque.

. {TODO PARA MIL!

KELE HOOST
AT BUD R
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También las brujas
se van de vacaciones

Joachim Friedrich.

llustraciones de Barbara Scholz.
Traduccion de Carsten Ahrenholz
y Eva Marin.

Coleccidn Sin Limites.

Editorial Diagonal/Grup 62.
Barcelona, 2001.

7,81 €

Lobito Piedramagica, un nifio lobito,
hijo de una bruja y un humano, esta de-
seando conocer el mundo del que su pa-
dre le habla con entusiasmo y una cier-
ta anoranza. En realidad, los tres —su
padre, su madre (una bruja de tercera
categoria) y ¢l mismo— abandonarian
con gusto el mundo magico, para irse a
vivir como simples humanos, pero eso
esta prohibido por el Consejo de Brujas.
Sin embargo, la curiosidad de Lobito es
tan grande que, mediante una habil es-
tratagema, consigue viajar hasta Winz-
hausen, la ciudad de su padre.

Un entretenido relato de corte fantasti-
co, con personajes llenos de ingenuidad y
simpatia, que juega con los topicos de las
historias de brujeria, renunciando a la
truculencia y explotando las posibilida-
des humoristicas del choque entre huma-
nos y seres magicos. Se trata, en rea-
lidad, de un cuento amable sobre la
amistad, aderezado con inocentes trucos
magicos —transformaciones, desapari-
ciones— que provocan la sorpresa y la
risa del lector y le animan a seguir leyen-
do. Una lectura facil y agradable.
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[a nefla que perdio
la voz

Rosa Espada.

llustraciones de Maria de los
Reyes.

Coleccion Montesin Mayor, 2.
Editorial Trabe.

Oviedo, 2001.

7€

Edicion en asturiano.

Toya, una nina que acaba de tener
un hermano y que comienza el curso
en un nuevo colegio, se queda sin
voz. Aunque ella quiere hablar, de su
garganta no sale ni un solo sonido. Al
principio, en el colegio creen que tie-
ne un problema de timidez, y en casa
la suponen enfadada por algin moti-
vo sin importancia. Pero, al pasar los

dias, sus padres comienzan a preocu-
parse. Nadie entiende lo que le pasa,
ni siquiera ella misma, hasta que lle-
ga el abuelo en su ayuda.

Los celos de esta «princesa destro-
nada» ante el hermano que ha venido a
robarle el afecto de sus padres y su
sentimiento de culpa por odiarle, son las
causas que hacen enmudecer a la nina.
Tematica recurrente, pues, en la L1J,
que la conocida poeta asturiana Rosa
Espada trata, en esta su primera incur-
sion en el género, con iImaginacion y
delicadeza. Prosa cuidada y sencilla,
en un texto asequible para estas eda-
des, en el que se muestra claramente
el bloqueo de una nifia que no se sien-
te querida, y el decisivo papel de los
abuelos como apoyo afectivo.

Els ulls d’Abdeslam

Jordi de Manuel i Barrabin.
llustraciones Ricard Aranda.
Coleccion Grumets, 130.
Editorial La Galera.
Barcelona, 2001.

5,50 €

Edicion en catalan.

Existe ed. en castellano
—Los ojos de Abdeslam—.

Los ojos es la metafora que utiliza el
autor para hablar de la condicion huma-
na, de lo que nos diferencia y de lo que
nos une a los demas, y de como vemos
el mundo unos y otros. Abdeslam tiene
los ojos, los cabellos y la piel oscura,
mientras que su amigo Marcel los tiene
azules «como el cielo cuando no hay
nubes» y, sin embargo, son amigos, a
pesar de venir de mundos distintos. Es-
crito en primera persona por Abdeslam,
este breve texto, que podria ser parte de
un diario, recoge momentos breves en la
vida del nino: cuando descubre que sus
ojos pueden pasar de ser oscuros a ser
rojos gracias a la magia de la fotografia;
cuando descubre los o0jos azules del que
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sera su amigo en la nueva escuela:
cuando descubre en los 0jos de sus pa-
dres la tristeza por tener que abandonar
el lugar donde viven, etc.

No es un relato, sino apenas una
anécdota llena de sugerencias, en la que
hay implicitas muchas cuestiones, aun-
que su prosa sea sencilla. De manera
que resulta arriesgado dejarlo sin mas
en manos de un nino. En cambio, leido
y analizado en clase puede dar mucho
juego para hablar de los inmigrantes, de
su situacion, de lo que sienten al afron-
tar una nueva cultura y un modo de vi-
da distinto. Las ilustraciones, algo gro-
tescas, son, paradojicamente, un buen
contrapunto a esta narracion sensible,
de calidad casi poética.

esylls

ABDESLAM

QR0 DE MARUEL § BARRKEN
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El vampiro
vegetariano

Carlo Frabetti.

llustraciones de Meritxell Duran.
Coleccion El Barco de Vapor.
Serie Naranja, 134.

Ediciones SM.

Madrid, 2001.

5,26 €

Carlo Frabetti la sabe muy larga y le
gusta jugar con el lector, conducirlo por
donde quiere y, finalmente, cuando éste
cree haber descubierto qué se propone
el autor, sorprenderlo con un giro ines-
perado de la trama.

Lucia y Tomas, influenciados por el
cine y la literatura, creen que el nuevo
vecino, el senor Lucarda, es un vampiro
dispuesto a chuparles la sangre a todos,
incluida la hermosa Camila, otra habi-
tante del inmueble. Han visto la version
de Dracula protagonizada por Bela Lu-
gosi y han ojeado la novela de Bram
Stoker, y creen estar preparados para
hacer frente al peligro. Llegado a este
punto, el lector esta convencido de que
0s chicos se han dejado llevar por su
Imaginacion, pero tal vez no sea asi.
quiza se han quedado cortos en sus sos-
pechas. .. -

Narrada con pericia, con una prosa
agil, salpicada de refrescantes dialogos,
la historia nos atrapa y acabamos cre-
yendo la fantastica aventura de Lucia y
Tomas, aunque es la nina la que, final-
mente, roba el protagonismo a su amigo
y vecino. Como siempre también, el de-
senlace es rapido y, por eso mismo, el
lector necesitaria un ultimo capitulo,
sobre todo en este caso, en el que Lucia
pudiera contarle a Tomas todo lo que le
ha ocurrido a sus espaldas. Es por dejar
las cosas atadas.
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El riure de la hiena

Ramon Girona.
llustraciones de Pep i Marc
Brocal.

Coleccion Contes d’Arreu, 1.
Editorial Publicacions de
I’Abadia de Montserrat.
Barcelona, 2001.

9, 20 €

Edicion en catalan.

Ramon Girona nos presenta una ver-
sion de un cuento africano en el que se
desvelan unos cuantos secretos: ;co-
mo consiguio el leopardo las manchas
de su piel, la cebra sus rayas o la hiena
esa risa macabra tan caracteristica que
delata su presencia? Todo empezd
cuando a la hiena se le ocurri6 hacerle
una broma pesada a una tortuga muy
leida y viajada.

El album, de magnifica factura,
inaugura una coleccion que nos traera

cuentos de todo el mundo, narrados
de manera sencilla, con un lenguaje
rico pero asequible, dirigidos no solo
al publico infantil sino también a co-
lectivos de personas con dificultades
lectoras y de comprension. Se trata de
un material elaborado de acuerdo con
la normativa internacional de la IFLA
de lectura facil. La tipografia, el tipo
de narracion, el lenguaje (con las pa-
labras mas dificiles explicadas a pie
de pagina) todo ayuda a la lectura. En
este caso, ademas, podemos gozar de
unas ilustraciones estilizadas, elegan-
tes, expresivas, que recrean una selva
idilica, no tocada por el hombre.

Otro titulo de la coleccion disponi-
ble es Res no és el que és, que nos
transporta al desierto.

M avorreixo, va dir
en Pol

Toni Villalobos.

llustraciones de Lluis Filella.
Coleccion Sopa de Llibres, 70.
Editorial Barcanova.
Barcelona, 2002.

5,80 €

Edicion en catalan.

El lector de buena voluntad esta dis-
puesto a creerselo todo si le dan la
oportunidad y, sobre todo, si se lo pre-
sentan de manera coherente, de forma
que pueda asimilar lo inverosimil. No
es el caso de esta historia que, desarro-
[lada de otra manera, habria colado per-
fectamente. Al autor no le faltan ni ide-
as, n1 gracia en el modo de narrar, pero
le chirria el engranaje, le falta mas acei-
te para que todo ligue.

Pol llega a su nueva escuela y se sor-
prende al ver que sus comparieros de cla-
se no hablan en clase, apenas levantan la
cabeza del cuaderno, en definitiva, res-
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ponden casi como soldados a las indica-
ciones del profesor-tutor. Parecen hipno-
tizados. Fuera de clase son distintos, aun-
que es algo que debemos suponer, porque
el autor no se molesta en explicarlo y
tampoco da la oportunidad a Pol de co-
mentar el hecho con algin compariero.
Sin embargo, un dia que lo castigan sin
patio, sorprende al profe en un extrafio ri-
tual al lado de un bonsai que tiene en cla-
se y de unas misteriosas piedrecitas que
desprenden un raro olor. El bonsai es un
baobab, un arbol tipico del Africa, y por
ahi empieza la investigacion de Pol que lo
conduce a unos hechos bastante enreve-
sados. Con otro planteamiento, mas en la
linea de una novela de misterio, el resul-
tado habria sido mas creible.

Toni Villalobos

M’avorreixo,
va dir en Pol

I-lustracions de Lluis Filella

IB arditdva
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Renata juega al
marro, al pimpampun
y etcetera, etcétera,
etcetera

Ramon Garcia Dominguez.
llustraciones de Javier Zabala.
Coleccidn Ala Delta, 241.
Editorial Edelvives.

Zaragoza, 2001.

5,83 €

El autor rescata a la protagonista de la
obra Renata toca el piano, estudia inglés
y etcetera, etcétera, etcétera —con la que
gano el Premio Ala Delta 1992—, por una
buena causa: hablar de la situacion de ex-
plotacion laboral y de cualquier indole
que sufren en el mundo millones de nifios.

Renata y los alumnos de su cole prepa-
ran la llegada a su ciudad de la Marcha
Mundial contra la Explotacion Laboral
de la Infancia, que recorri6 muchos pai-
ses en el 2000, y piden a la organizacion
que les dejen a ellos diseriar la puesta en
escena de la protesta. Asi se les ocurre in-
vadir las calles de su ciudad e inundarlas
de juegos como el marro o el correcalles,
para reivindicar el derecho a jugar de to-
dos los ninos del mundo.

Con su habitual verborrea y despar-
pajo, Renata cuenta todo esto en su dia-
r10, en el que se mezcla un lenguaje mas
culto con expresiones del argot de nues-
tros dias. También aprovecha para dejar
ir algunos datos sobre esta explotacion
infantil rigurosamente ciertos por mons-
truosos que parezcan. Zabala apuntala
con sus pequefios dibujos llenos de ex-
presividad este relato comprometido
con la causa que defiende.

Vols ser el novio
de la meva germana?
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Vols ser el novio de
la meva germana?

Maite Carranza.

llustraciones de Jordi Sempere.
Coleccion Tucan, 88.

Editorial Edebé.

Barcelona, 2002.

571 €

Existe edicion en castellano
—¢ Quieres ser el novio de mi
hermana?—.

Alicia, de 11 afios, estd harta de
aguantar a su hermana Sonia, una ado-
lescente insufrible, a quien sus padres
tratan con infinita comprension aten-
diendo a su «dificil» edad. Alicia esta
segura de que un novio seria la solu-
cion para que Sonia los dejara vivir en
paz, pero como el novio no aparece,
ella decide tomar la iniciativa.

Divertida y corrosiva novela en la
que Maite Carranza —que regresa
tras una larga ausencia a la L1J, y lo
hace como ganadora del Premio Edebé

con esta novela— aborda las acciden-
tadas vacaciones de una familia «nor-
maly», es decir, unos padres estresados
por el trabajo y por la educacion de dos
hijas bastante consentidas que exigen
toda su atencion. Fiel a su gusto por
lo politicamente incorrecto, Carranza
arremete contra todos los topicos al
uso —las masivas salidas de vacacio-
nes, la segunda residencia, los capri-
chos de la hija adolescente, los celos
entre hermanas, las frustraciones de los
padres—, a través del punto de vista
de la hermana menor, una simpatica
protagonista que narra la historia en
primera persona, y que, entre agudos
comentarios inocentes y malévolos
planes contra su hermana, no deja tite-
re con cabeza. Agilidad narrativa, len-
guaje coloquial y mucho humor in-
tencionado, en un texto realmente di-
vertido, que se lee de un tirén.

Tres piratas o cuatro

Agustin Gutiéerrez.

llustraciones de Francisco Solé.
Coleccion La Mochila de Astor, 16.
Editorial Palabra.

Madrid, 2001.

4,04 €

Gafaloca, Manirroto y Patachula son
tres piratas de la tercera edad, jubilados,
que malviven en un asilo y, de paso,
maldicen todavia el dia en que su jefe,
el capitan Lagartija, se largd con el ma-
pa del tesoro. Sin embargo, a su muerte
reciben una carta del viejo bucanero en
la que les desvela donde esta el botin a
través de tres adivinanzas. Una cabra
muy leida les ayudara en la resolucion
de los enigmas, aunque al final les es-
pera una sorpresa.

Descabellada aventura, llena de hu-
mor y despropositos, que da una vuelta
de tuerca a los relatos de piratas tradi-
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cionales, para presentar a estos persona-

jes en la €poca actual y al final de sus

vidas, aparcados en un geriatrico. Entre
broma y broma, el autor aprovecha para
llamar nuestra atencion sobre el trato
que se da en nuestra sociedad a la gente
mayor, y propone un final excesivamen-
te redentor, en el que los abuelos toman
las riendas de su vida y montan una es-
cuela para reinsertarse en la sociedad.
Las ilustraciones acompanan perfecta-
mente esta entretenida historia narrada
con desparpajo y profusion de detalles
sobre los personajes, mas importantes
por lo que son que por lo que hacen.
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Carles Cano.

llustraciones de Paco Giménez.
Coleccion L’Elefant, 4.

Editorial Bromera.

Alzira (Valencia), 2002.

5 €

Edicion en valenciano.

Nueva coleccion que pretende hacer
llegar a los lectores del dominio linguis-
tico cataldn textos escritos en las diver-
sas formas dialectales y de paso superar
el desconocimiento que los autores de
L1J catalanes, mallorquines o valencia-
nos sufren fuera de su lugar de origen.
De los cuatro titulos que inauguran la
coleccion, hemos escogido el cuarto, el
de Carles Cano, uno de los escritores
valencianos mas conocidos, que nos
ofrece una historia llena de cuentos na-
rrados con su pericia habitual y con esa
mezcla de humor y magia con la que €l
suele aderezar sus obras. Le acompana
en el empeno su 1lustrador habitual, Pa-
co Gimenez, que ha tenido que acomo-
dar sus 1maginativas composiciones al
formato del libro —muy acertado en di-
sefio, eso si— y, como siempre, ha sali-
do victorioso aun teniendo que renun-
ciar al color y a tener mas espacio. Pero
ha sabido «colarse» entre los textos, pa-
ra adornar la lectura.

El argumento nos sitta en la plaza de
un pueblo muy aburrido y gris donde
aparece por arte de magia una colorista
magquina de hacer cuentos, y los hace a
medida del usuario, pero no de cual-
quiera. La artimana le permite a Cano
fabular tanto como quiere y ofrecer, in-
cluso, una version muy particular de
Los tres cerditos emparentada con la
tradicion turronera de Alicante. En fin,
el Cano socarron y buen narrador de
siempre en una coleccion que tiene muy
buena pinta.
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Karlos Linazasoro

Bota
gorriak

Claudia Ranucciren

Bota gorriak

Karlos Linazasoro.
llustraciones de Claudia
Ranucci.

Coleccion Liburu Zopa, 11.
Editorial Anaya-Haritza.
Bilbao, 2001.

5,80 €

Edicion en euskera.

Existe ed. en castellano —Las
botas rojas—, catalan —Les
botes vermelles— y gallego.

Linazasoro, autor de varios libros
de cuentos y algun poemario para jo-
venes, firma también este cuento, su
obra mas poética (muy simbolica, tal
como lo reconoce ¢l mismo en el li-
bro). Y es que estas botas rojas son
magicas, tanto que haran vivir unas
experiencias maravillosas a Karlos, el
joven narrador de esta historia.

wudiak

Llena de referencias y guifios al
lector, Bota gorriak, en la que reali-
dad e imaginacion (o magia) se dan la
mano, nos hace fantasear y vivir unos
momentos entranables. Todo ello a
traves de un texto en el que hay innu-
merables citas poéticas, a veces solo
frases y otras como breves poemas,
que acompanan a la narracion.

Las ilustraciones de Claudia Ranuc-
ci se funden con el texto haciendo que
la lectura sea aun mas placentera. Con

este titulo, Linazasoro obtuvo el Pre-
mio Euskadi 2001. Xabier Etxaniz.

Lila y el secreto
de los fuegos

Philip Pullman.

llustraciones de Jesus Gaban.
Traduccion de Luis Murillo Fort.
Coleccion La Escritura Desatada.
Ediciones B.

Barcelona, 2002.

8,99 €

Philip Pullman, autor de la triologia
La Materia Oscura —publicada en esta
misma editorial—, abandona su registro
habitual para ofrecernos un relato en la
linea de los cuentos tradicionales, lleno
de exotismo y de humor. Lila, la prota-
gonista, es hija de un experto pirotécni-
co y ella quiere seguir sus pasos. Pero el
padre no se toma en serio a la nina y €s-
ta decide acabar el aprendizaje, docto-
rarse por su cuenta y para ello parte en
busca del Azufre real, el ingrediente
magico de los mejores fuegos artificia-
les, 0 eso cree ella. Le ayudan en tan pe-
ligrosa empresa un elefante blanco que
habla, Hamlet, y su joven cuidador.
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El autor prescinde de la solemnidad y
el encorsetamiento formal de los relatos
provenientes de la tradicion popular, y
con un lenguaje fresco y actual teje esta
historia desenfadada, poblada por extra-
fios y divertidos personajes y llena de
situaciones absurdas que tienen lugar en
algin punto inconcreto del Lejano
Oriente. Con este libro, el escritor brita-
nico gano el Smarties Book Prize. La
edicion es casi de lujo, con tapa dura y
un formato en el que brillan con luz
propia las ilustraciones en blanco y ne-
gro de Jesus Gaban que transmiten per-
fectamente la magia de un texto que,
eso si, chirria un poco en la traduccion.

PHILIP PULLMAN
I
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Cuentos tradicionales
de Benareés

Victor Jiménez Morote
(recopilacion y traduccion).
Coleccion Biblioteca de Cuentos
Maravillosos, 128.

Editorial J. J. de Olaneta.

Palma de Mallorca, 2001.

9,02 €

Benares es la ciudad santa mas im-
portante de la India, centro espiritual e
intelectual por excelencia, y alli, como
en el resto del pais, se mantiene la tra-
dicion de ensenar a los nifios y jovenes
a traves de relatos mitologicos y leyen-
das del acervo cultural y religioso. Has-
ta alli se fue Jiménez Morote para reco-
pilar junto al Ganges las historias que
ha reunido en este volumen. Cuentos
para ninos que encierran parte de la cin-
co veces milenaria cultura de la ciudad,
ademas de las mas intimas convicciones
religiosas de los hinduistas.

Para facilitar la lectura, a pie de pagi-
na se explican algunos términos utiliza-
dos en las narraciones, como hareén, ze-
zana, begum, pero los textos resultan
tan entretenidos y apasionantes como
algunos cuentos de Las mil y una noches
o como los que proceden de nuestra tra-
dicion cuentistica, aunque aqui el ele-
mento religioso es mas importante. El
recopilador y traductor ha encontrado
ademas el tono y el lenguaje adecuados
para dirigirse a los lectores jovenes de
Occidente y hacerles llegar estos textos
fascinantes, no exentos de humor, en los
que se habla de dioses y reyes, de reen-
carnaciones € incineraciones, de amory
obediencia, de la vida en el mas alla...

CUENTOS TRADICIONALES
DI. BENARES

Feetradnes nha, redapiknnea p fradioecsiin
e Vilctnr (edaidnrd Moy
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Amar e outros verbos

Ana Maria Fernandez.
llustraciones de Xosé Cobas.
Coleccion Punto de Encuentro.
Editorial Everest Galicia.

A Coruna, 2002.

6,25 €

Edicion en gallego.

Un total de 26 verbos, ordenados al-
fabéticamente, tan importantes como
amar, andar, bailar, reir, morir, sonar,
viajar o ser, generan los 26 poemas de
este libro, de este personal y poético-fi-
losofico diccionario que nos anima a
mirar la realidad, la vida con ojos nue-
vos. El poemario le ha valido a Ana
Maria Fernandez el Premio Lazarillo
de Creacion 2001 de manera absoluta-
mente merecida. Despreocupada por la
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rima, la autora encuentra el ritmo y el
tono para transmitirnos su vision de las
COSas, Sus emociones y sensaciones en
torno a la existencia, la vida de los se-
res humanos bajo el peso de una coti-
dianeidad abrumadora, con verdadero
entusiasmo y sentimiento. La 1dea de
hacerlo a través de estos verbos es no
solo una atractiva formula sino toda
una declaracion de intenciones, como
es la de poner el acento de su universo
poetico en aquello que nos sucede o en
lo que hacemos o podriamos hacer.

Arropan estos poemas delicados, y
sin embargo llenos de fuerza, una
hermosas acuarelas de Xosé Cobas,
que conquistan todas las paginas, se
funden con los textos y van de lo
abstracto a lo figurativo pero en cla-
ve simbdlica.

La biblioteca magica
de Bibb1 Bokken

Jostein Gaarder y Klaus
Hagerup.

Traduccion de Kirsti Baggethun
y Asuncion Lorenzo.

Coleccion Las Tres Edades, 86.
Editorial Siruela.

Madrid, 2001.

13,22 €

Después de unas vacaciones en comun,
Nils regresa a Oslo y su prima Berit se
queda en la pequena poblacion de Fjaer-
and, donde vive. Los dos adolescentes
1an decidido mantenerse en contacto y
han tenido una buena 1dea: escribir a cua-
tro manos un libro-diario intercambian-
doselo por correo. Lo curioso es que, en
cuanto empiezan a hacerlo, comienzan
también a ocurrirles cosas raras: conocen
a una misteriosa mujer, Bibbi Bokken,
que parece traficar con libros; los persi-
gue un individuo que intenta robarles el
diario; se enteran de que existe un libro
sobre una «biblioteca magica» que fue
«publicado en algun momento del ano
que vieney... Todo es tan extraordinario,
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que Nils y Berit se sienten cada vez mas
intrigados vy, olvidando la prudencia, se
lanzan a una arriesgada aventura.

Entretenida novela policiaca, «un ma-
gico thriller sobre la historia del libro»,
como bien lo ha definido Jostein Gaar-
der. El conocido autor de El mundo de
Sofia, insiste en su formula de «narrativa
didactica» —aliado esta vez con Klaus
Hagerup, prestigioso dramaturgo y es-
critor noruego, autor también de LIJ—,
para Iniciar a los lectores en el conoci-
miento del mundo del libro. La trama ar-
gumental tiene encanto, humor y miste-
110, y el recurso del diario a duo resulta
muy acertado, tanto para caracterizar a
los protagonistas como para hacer avan-
zar la accion con agilidad. Al final, los
lectores habran aprendido muchas cosas
sobre el mundo del libro y sobre la im-
portancia de la lectura, pero ademas se
quedaran con el buen sabor de boca que
dejan las novelas entretenidas.

LA BIBLIOTECA
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MAS DE 14 ANOS

Un haiku per a
1’Alicia

Francesc Miralles.
Coleccion Gran Angular, 124.
Editorial Cruilla.

Barcelona, 2002.

6,25 €

Edicion en catalan.

Muchas cosas le sucederan a Genis
Gracia ese verano de sus 17 anos. Su vi-
da se le antoja como un desastre en todos
los frentes —los estudios van mal, el
amor no le sonrie, no esta muy sociable,
su padre se ha ido de casa y la madre su-
fre una depresion por ello—, pero apare-
cera una luz: Alicia, una enigmatica chi-
ca que lidera un grupo de cinco jovenes
que se reunen para la hablar de libros, ar-
te, religion, sin entrar en las miserias de
cada uno. Genis es aceptado en el grupo
y, ademas, entra a trabajar en una edito-
rial con el curioso encargo de devolver
los originales rechazados a los escritores,
y descubre la belleza de los haikus de la
mano de un profesor de Literatura.

Notable novela de aprendizaje, no
exenta de humor, concebida como un
rompecabezas, cuyas piezas —breves ca-
pitulos que estructuran la obra— acaba-
ran encajando al final, poniendo en
contacto a personajes y circunstancias
por medio de ese azar que todo lo rige.
Escrito en primera persona, el libro des-
taca por la habilidad narrativa del autor
y por su capacidad de captar todo los
matices de esta etapa vital del protago-
nista, en la que descubre el amor y a si
mismo. y, en definitiva, aprende a vivir.
La obra obtuvo el Gran Angular catalan.
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LIBROS/NOVEDADES

MARLA SUNELANDA

C

Krokodiloa ohe
azpilan

Mariasun Landa.

llustraciones de Antdon Olariaga.
Coleccion Ostiral Saila, 18.
Editorial Alberdania.

Irdn, 2002.

6,50 €

Edicion en euskera.

J.J., administrativo en una sucur-
sal bancaria, repite todos los actos
que realiza diariamente: se levanta,
se ducha, se afeita, se viste...y
cuando va a coger los zapatos que
dejo anoche bajo la cama, se en-
cuentra con un objeto inesperado,
un cocodrilo. Ese cocodrilo que so-
lo €l puede ver, cambiard su vida
pero, sobre todo, sera un revulsivo

que rompera con su aislamiento e
Incomunicacion.

Mariasun Landa nos presenta de
nuevo una situacion emocional y psi-
quica conflictiva pero, a través de la
parodia, del surrealismo, de la ironia
y el humor, nos ofrece un final espe-
ranzador. La incomunicacion y la di-
ficultad de expresar nuestros senti-
mientos (el amor, por ejemplo), temas
tratados anteriormente por esta autora
en obras como Julieta, Romeo y los
ratones, dan lugar en esta ocasion a
una situacion depresiva, un callejon
sin salida aparente, que la autora lo-
gra encarrilar en esta excelente obra
literaria ganadora del Premio A. M.
Labaien de este afo. Xabier Etxaniz.

Como un bicho raro

Fernanda Krahn Uribe.
Coleccion Gran Angular,
Alerta Roja, 43.
Ediciones SM.

Madrid, 2001.

5,98 €

Lucas, 14 anos, llega con su madre y
su hermana a Graz, una pequeria pobla-
cion austriaca. Atras quedan Espana y
su prima Sara, su mejor amiga, con la
que se mantiene en contacto a traves de
internet. Instalado en un barrio de emi-
grantes y rodeado por nuevos comparne-
ros de clase y nuevas amistades, Lucas
intentara adaptarse, no sin dificultades,
a su nueva situacion. Esta se complica,
inesperadamente, cuando descubre un
posible caso de trafico de adolescentes
dominicanas, que le hara vivir una peri-
pecia “de novela”. Novela que, sin dar-
se cuenta, ha 1do escribiendo dia a dia,
en los e-mails que le envia a su prima.

Con este acertado recurso, que permi-
te una construccion muy legible a base
de textos breves y un lenguaje coloquial
y directo, la autora pone en pie un ame-
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no relato, en el que se entremezcla la
problematica de un adolescente en cri-
s1S con una aventura detectivesca, todo
ello al servicio de un interesante anali-
sis de las condiciones de vida de los
emigrantes, en este caso latinos y tur-
cos, en Austria (que equivale a decir en
Europa). Krahn muestra las dos caras de
la emigracion: la amable —la riqueza
que supone la convivencia multirracial;
la exaltacion de un superficial y alegre
folclorismo; el altruismo de las ONG—,
y la oscura —el racismo, la dificultad
de integracion; las mafias que trafican
con la necesidad ajena; la desventaja de
las mujeres—, con un logrado equili-
brio en el que no caben los falsos dra-
matismos pero tampoco las medias tin-
tas. Un buen tratamiento para un tema
de gran actualidad.

fy

_ Como un
bicho raro
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| Historia,
i de un libre

Femando Mm‘ﬁn&_z Gil

ALFAGUARA
SERIE HOJA

Historia de un libro

Fernando Martinez Gil.
Coleccion Alfaguara, Serie Roja.
Editorial Alfaguara.

Madrid, 2001.

6,16 €

La Odisea de Homero, es el hilo
conductor de este libro en el que el au-
tor defiende el poder de la cultura co-
mo elemento de tolerancia y respeto
entre los pueblos. Estructurado en diez
capitulos independientes entre si, cu-
yos titulos hacen referencia a La Odi-
sea, se trata, en realidad, de breves rela-
tos historicos, ambientados en diferentes
épocas, desde la Grecia y la Roma anti-
guas hasta nuestros dias. Relatos de
aventuras, de amor y de conquistas, to-
dos ellos relacionados con la literatura,
y con un protagonista especial: un anti-
guo ejemplar de La Odisea, que va pa-
sando de mano en mano, desde un mo-
nasterio benedictino de Normandia a la
Cordoba de los califas; de un impresor
en tiempos de Inquisicion espafiola a
una damisela criolla del virreinato de
Lima; de un marino ilustrado, participe
de la expedicion cientifica de Malaspi-
na de finales de 1700, a un joven poeta
romantico de mediados de 1800; de un
gris y anodino funcionario de provin-
cias en la Espana de principios del siglo
XX a un maestro republicano durante la
guerra civil espanola y, finalmente, a
una adolescente que ayuda a un emi-
grante marroqui llegado en patera a la
costa espafiola en nuestros dias.

Un conjunto de relatos muy amenos,
en los que Martinez Gil utiliza diversos
registros narrativos y escribe «al estilo»
de cada €poca, ofreciendo un original y
variado panorama historico que se lee
como una novela. El volumen, editado
con tapa dura, pertenece a la recién ini-
ciada «serie especial» de la coleccion
juvenil de Alfaguara, en la que se publi-
cara una seleccion de titulos de narrati-
va con un nivel mas alto que el de la Se-
rie Roja y tematicamente centrados en
las artes y las ciencias.

Las Lagrimas
de Shiva

César Mallorqui

Las Lagrimas de
Shiva

César Mallorqui.

llustraciones de Paco Jimeénez.
Coleccion Periscopio, 97.
Editorial Edebé.

Barcelona, 2002.

5,85 €

Existe edicion en catalan

—l es Llagrimes de Shiva—.

El verano de 1969 fue muy especial
para Javier: «mi padre enfermo, yo
me fui de casa, el hombre lleg6 a la
Luna, vi un fantasma y descifré un
antiguo misterio. Pero lo mas impor-
tante de todo fue conocerlas a ellas:
Rosa, Margarita, Violeta y Azucena,
mis primasy». Asi rememora un Javier
adulto aquel verano de sus 15 anos en
el que, inesperadamente, se hizo ma-
yor, al principio de esta novela con la
que César Mallorqui ha ganado, por
tercera vez, el Premio Edebé.

Con un comienzo que recuerda a la
oscarizada Belle Epogue de Fernando
Trueba —Ila llegada de Javier al aisla-
do caseron familiar de sus tios, ricos

venidos a menos que viven de las ren-
tas y de manera poco convencional, y
su encuentro con sus cuatro primas de
18, 17, 15 y 12 afos—, la novela
plantea con mucha gracia el deslum-
bramiento del protagonista, un chico
acostumbrado soOlo al trato con su
hermano y sus compafieros de cole-
gio, ante el descubrimiento de un in-
solito universo femenino que le pon-
dra los pies en la tierra, el corazon en
el cielo y las hormonas a mil revolu-
ciones por minuto. EI amor y el sexo,
la libertad, la literatura y hasta sus
propios sentimientos son los «miste-
riosy», junto con el de la desaparicion
de las Lagrimas de Shiva, una valiosa
joya familiar, que Javier descubre de
la mano de sus primas, cuatro intere-
santes personalidades de las que Ma-
[lorqui hace un atractivo retrato.

Excelente novela de aprendizaje,
aderezada con una bien dosificada
peripecia detectivesca —la desapari-
cion de la joya— que acaba siendo el
hilo conductor de un relato que intri-
ga, divierte y emociona al lector de
principio a fin.

El mercurio,
el azufre y la sal

Manuel Nonidez.

Coleccion Punto de Encuentro.
Editorial Everest.

Ledn, 2002.

6,25 €

Norberto Ruiz Monteagudo, un ex-
perto bibliofilo, aparece asesinado. Las
circunstancias y detalles de su muerte,
que la investigacion policial va descu-
briendo, hace sospechar a su hija Alina,
joven pintora, que la muerte de su padre
esta relacionada con un antiguo libro de
alquimia que contiene la formula de la
piedra filosofal. Sus sospechas se con-
firman cuando ella misma comienza a
ser objeto de misteriosas amenazas.
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[ntrigante novela de misterio, ganadora
del V Premio Leer es Vivir. El autor ha
sabido combinar con acierto una bien
construida trama policiaca—en la que no
falta el joven y atractivo inspector que se
enamorara de la protagonista y demas
elementos recurrentes del género—, con
una inquietante y fantastica historia de
ocultismo —Ila busqueda de la piedra fi-
losofal y la eterna juventud—, que anade
interés al relato. Narrada con agilidad y
resuelta con eficacia, resulta una novela
de lectura muy amena.

Ml Nonidez
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Plagio de encantes

Autores Varios.
Coleccion Sinfuturo.
Ediciones Sinsentido.
Madrid, 2001.

18 €

Lujosamente editado, Plagio de en-
cantes camina en la frontera del comic
y la literatura poética. Diversos dibujan-
tes, casi todos desconocidos para el
gran publico (si es que el comic «de au-
tor» puede tener un gran publico) se en-
cargan de transportar las palabras y las
cadencias de los poemas de Jesus Cua-
drado a imagenes. Como bien dice el
poeta en el prologo, su gran temor era
que se perdiera ese ritmo, ese misterio
que encierran las palabras volatiles de
un poema al «capturarlas» en imagenes
y «encerrarlas» en vifietas. Evitar que
sucediera era el reto planteado a los di-
bujantes.

Finalmente, nos encontramos ante un
libro para degustar con calma, sin prisa,
en el que cada palabra tiene su signifi-
cado y cada poema (que podemos leer
en el epilogo en su version completa)
nos transporta al mundc visto por los
ojos de su autor, que refleja en sus ver-
sos una cotidianidad solitaria y urbana
que nos es muy proxima. Seria injusto
no mencionar algunos de los dibujantes
que participan en este comic, especial-
mente las mujeres, tan escasas en este
ambito: Rocio del Moral, Raquel Jime-
nez o Claudia Ferreras. En el sector
masculino, nombres que ya conocemos:
Max, Auladell o Maiques. Realmente
una obra innovadora, una pieza de co-
leccion. Gabriel Abril.

m A partir de 16 anos.
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Los potamoks.
Terra incognita

Guion de Joan Sfar.

Dibujos de José Luis Munuera.
Editorial Glénat.

Barcelona, 2001.

11,78 €

La serie de Los Potamoks nace por
iniciativa de la editorial francesa Del-
court que pone en contacto al joven di-
bujante murciano José Luis Munuera
con el escritor Joan Sfar, con el propo-
sito de que creen un relato de aventuras
fantasticas. El proyecto fructifica en la
trilogia que ahora, algunos afios des-
pués de su creacion, Glénat publica en
nuestro pais. Las aventuras del profesor
Asclepios, convencido de poder encon-
trar otros pueblos lejos de las costas de
Euriostea, archipiélago de islas idilicas
en donde no se necesitan carceles y to-
do es paz y tranquilidad, le llevard al en-

cuentro de un mundo violento y cruel que
no se corresponde con su utopica idea de
la bondad de otras culturas. Sin duda, es-
te primer episodio de la serie —T7erra in-
cognita— nos descubre la maestria de un
dibujante llamado a formar parte de los
grandes de la ilustracion. Podemos com-
probarlo en los minimalistas detalles de
cada vifieta, asi como en el original en-
cuadre de algunas de ellas (heredados,
sin duda, de una gran cultura cinemato-
grafica) que demuestran su gran domi-
nio de la perspectiva y dotan de gran
espectacularidad al conjunto de la obra.
Esperaremos las siguientes entregas. Ga-
briel Abril.

m A partir de 14 afios.

Historias de realismo
SUC10

Guion y dibujos de Marti.
Coleccién Solysombra, 10.
Edicions de Ponent.

Onil (Alicante), 2002.

10,22 €

Quienes ya conociamos a Marti
(Marti Riera Ferrer) de las paginas del
Vibora, donde hemos seguido sus histo-
rias, sabiamos que en este volumen de
relatos nos encontrariamos con su parti-
cular y, a la vez, realista forma de ver
las cosas. Como siempre, Marti asienta
los guiones de estas cortas historias en
las miserias humanas que pueblan las
aceras de nuestras ciudades y afectan a
sus habitantes. Crepusculares, violen-
tos, amargos... pero, sobre todo, de un
realismo que puede llegar a herir sus-
ceptibilidades, el dibujante nos trae una
vision caotica de algunos aspectos de
nuestra cotidianidad: religion, injusti-
cias, hipocresia...
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Los personajes de Marti viven en
nuestro mundo, son nuestros vecinos,
las personas que nos encontramos en el
bar de la esquina o en el autobus y que,
sin embargo, viven historias que salen
en las paginas de sucesos. Estas Histo-
rias de realismo sucio deben ser leidas
teniendo en cuenta que la brutalidad y
la violencia de sus guiones estan a la or-
den del dia en periodicos y televisiones.
Marti tan solo pone una situacion alar-
mante sobre la mesa. Gabriel Abril.

m A partir de 16 anos.

Histarias
de realismo




ARTE

[.as estaciones

Autores Varios.

Traduccion de Josep M? Pujol
Moix.

Coleccion El Arte en Puzzle.
Editorial Serres.

Barcelona, 2002.

9,95 £

Existe ed. en catalan

—L es estacions—.

A traveés de cinco cuadros, de distin-
tos autores, estilos y épocas —Cazado-
res en la nieve, de Brueghel el Viejo,
La primavera, de Giuseppe Arcimbol-
do, Mediodia de siesta, de Van Gogh,
Los jugadores de futbol, de Henri
Rousseau, y La urruca, efecto de nieve,
de Claude Monet— se invita a los mas
pequenos a aprender a mirar y descu-
brir lo que se esconde en cada pintura.
El tema del conjunto son las estaciones,
con los cambios que la naturaleza ex-

IBROS/DE AULA
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Las estaciones

Lips AChRCAMIL TO AL ARTE A TRAVIE PR JLAGH

perimenta en cada época y que los pin-
tores captan con sus pinceles desde
tiempo inmemorial.

Para ayudarnos a observar cada deta-
lle, junto a la reproducciones de los cua-
dros hay algunas preguntas que solo se
pueden contestar mirando atentamente
las escenas representadas. Luego, en la
otra pagina, y aqui radica la gran origi-
nalidad del libro, se nos ofrece una re-
produccion a tamaifio pagina del mismo
cuadro pero convertido en un puzzle de
doce piezas para desmontar y montar
cuantas veces queramos. Una manera
diferente y estimulante de educar nues-
tra capacidad de observacion y de po-
tenciar la experiencia estética que es
contemplar una pintura. En la misma
coleccion encontramos Principes y
princesas, El circo y Juegos y juguetes.
m A partir de 6 anos.

Gaudi para ninos

Marina Garcia.
Editorial Celeste.
Madrid, 2001.
8,71 €

Estamos en plena celebracion del
Afio Gaudi, con exposiciones, visitas
comentadas a sus emblematicos edifi-
cios y otras muchas actividades. Pero lo

WMinsteno de Cultura 20171

que quedara después de pasados los fas-
tos son libros como el que tenemos en
las manos, no el unico, pero si uno de
los que se han hecho sobre el genial ar-
quitecto catalan intentando explicar su
vida y su obra a los nifios. La autora, co-
mo hizo el propio Gaudi en sus creacio-
nes, mezcla varias técnicas para conse-
guir hacer llegar mejor su mensaje,
desde la fotografia, la ilustracion, el co-
mic, pasando por el collage. Para el tex-
to se apropia de la voz del arquitecto que
nos cuenta en primera persona episodios
de su vida y algunos secretos de su arte,
todo contextualizado dentro de la €poca
y la ciudad en la que le toco vivir.
Logrado equilibrio entre textos —ame-
nos y directos— e imagenes de variados
registros, que asegura una lectura pla-
centera y creativa. Al final, la autora pro-
pone una serie de juegos visuales que
no se pueden resolver si no se ha asimi-
lado el contenido de la obra.
m A partir de 8 anos.
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CIENCIAS

Percebe

Fina Mosquera Roel.
llustraciones de Ana Sanchez
Moreno.

Coleccion La Vida en la Mar
Salada.

Editorial Primerapersona.

A Coruna, 2001.

3 €

Existen ediciones en catalan
e inglés.

Este librito de primorosa edicion pa-
rece todo menos una obra cientifica y,
en realidad, quiza no lo sea. Haciendo
honor al nombre de la editorial, el texto
cuenta, en primera persona, el ciclo vi-
tal de un percebe, «el marisco mas apre-
cidado del mercado», segun propia con-
sideracion.

El crustiaceo, con frescura y despar-
pajo, de forma coloquial, dosificando
la terminologia cientifica con cuenta
gotas, nos cuenta como es, donde vive,
qué come, como se reproduce y como
llega hasta nuestros platos. Las delica-
das ilustraciones tampoco inciden en la-
do cientifico, sino que apelan a nuestra
sensibilidad y gusto estético.

Una originalisima obra dentro de una
coleccion que también nos habla de los
caballitos de mar, el pulpo, la medusa,
la vieira o el rodaballo, siempre en pri-
mera persona, y de los oficios de la mar.
Exquisita.

m A partir de 10 anos.

La vida en la mar salada

losi wl s warrrivnas 3 Lo oficlon del mner en una colécciin para mivir, leer ¥ ajremder,
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Alerta, oceanos

Martin Bramwell.
Traduccion de Fernando Bort
Misol.

Coleccion SM Saber/

Cuida tu Mundo.

Ediciones SM.

Madrid, 2001.

8,99 €

Nueva coleccion que se detiene en los
principales problemas medioambienta-
les, vy nos ofrece una guia para ayudar a
proteger el mundo en el que vivimos.
Los océanos regulan el clima y evitan el
recalentamiento del planeta, sin olvidar
que nos alimentan. Pero estamos danan-
do el medio ambiente marino con los
vertidos de la agricultura y la indus-
tria,y con la pesca indiscriminada, entre
otras cosas. Al margen de explicar todo
esto, este album de espectaculares fo-
tos, incluye, como refuerzo de esta in-
formacion mas cientifica e impersonal,
testimonios, cartas de chicos de todo el

[IBROS,/DE AULA
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U'na guia para proteger el mundo en que vivimos

mundo contando problemas medioam-
bientales del lugar donde viven, y tam-
bién una especie de diario que da cuen-
ta de la actividad de, por ejemplo, un
veterinario marino o de un inspector de
pesca. Ademads, se proponen experi-
mentos sencillos para que el lector com-
prenda ciertos fenomenos y, sobre todo,
se nos explica como tomar parte activa
en la prevencion de futuros dafios me-
dioambientales.

Es mucha informacion, diferenciada
por la tipografia, situada dentro de re-
cuadros, pero que resulta facil y entrete-
nida de leer. El aparente caos de las pa-
ginas, donde se mezclan 1magenes y
textos diversos, descubrimos muy pron-
to que tiene su orden, su pauta.

m A partir de 12 anos.

Los enigmas de la
naturaleza

Hampton Sides.

llustraciones de Jason Schneider.
Traduccion de Joan Carles Guix.
Editorial Oniro.

Barcelona, 2002.

13,30 €

.Es cierto que el higado del oso po-
lar contiene la sustancia mas toxica de
la Tierra?, ;por qué algunas personas
experimentan extranos espasmos mus-

Fa 2011

culares antes de conciliar el suenio?, ;a
donde va el smog después de la lluvia?
o ;es verdad que los planetas emiten
una débil «musica» que se puede oir?
son s6lo una pequena muestra de las
preguntas raras a las que da respuesta
Hampton Sides, editor y redactor de la
revista Qutside, y un gran entendido en
enigmas de la naturaleza como los que
aqui nos desvela. Este hombre ha con-
testado durante anos las mas insospe-
chadas y extravagantes preguntas de
sus lectores y, ahora nos plantea y re-
suelve a nosotros estas cuestiones. Y lo
hace utilizando un lenguaje coloquial,
lleno de humor, aunque sin faltar a la
verdad cientifica. Es un libro entrete-
nidisimo, apto para todos los publicos
y especialmente util para profesores y
padres que se quedan traspuestos ante
dudas de sus alumnos o hijos del tipo:
;hasta donde llega el espacio? ;Se ter-
mina de repente, como un callejon sin
salida? O mas sofisticadas como ;es
capaz de sobrevivir en un arroyo hela-
do la giardia?

m A partir de 12 anos.
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MUSICA

Miénteme mientras
me besas

Javier Menéndez Flores
Plaza y Janés

Barcelona, 2001

17.31 €

Después de haber firmado la biogra-
fia de Joaquin Sabina, que supero las
cinco ediciones, Javier Menéndez Flo-
res ha decidido seguir hablando de mu-
sica en su nuevo libro. Esta vez se trata
de una seleccion de entrevistas a varios
cantantes de nuestro panorama musical.
Casi todas han sido publicadas en la re-
vista Interviu, aunque Flores ha decidi-
do incluir también algunas ineditas co-
mo las realizadas a Miguel Bos¢ o a
Miguel Rios. El lector no encontrara
grandes revelaciones en las respuestas
de nuestros musicos, pero constatara
una vez mas la elocuencia de Sabina
(omnipresente en la obra de este joven
escritor), la resistencia de Manolo Gar-
cia a hablar de algo que no sea musica,
la candidez de las respuestas de Nina
Pastori o la sinceridad de Manolo Tena
con su oscuro pasado. Mienteme mien-
tras me besas es un buen entretenimien-
to, un libro que se puede leer a trozos,
de un tiron o simplemente seleccionan-
do las entrevistas que nos interesen. Ga-
briel Abril.

m A partir de 16 anos.

JAVIER MENENDEZ FLORES

jeesos

b




Thin Lizzy.
La leyenda del
rock 1rlandés.

Juan Gomez.
Coleccion Musica, 13.
Editorial Milenio.
Lleida, 2001.

13,82 €

Thin Lizzy fue unos de esos grupos
que, pese a gozar de un gran €xito co-
mercial, haber realizado extensas giras
por todo el mundo y ser gran influencia
para un sinfin de artistas posteriores, no
ha tenido la atencidon necesaria en me-
dios de comunicacion como otros de
sus contemporaneos que, sin duda, no
alcanzaban su alto nivel compositivo. Y
es extrano, porque la figura de Phil
Lynnot, indiscutible lider de la forma-
cion y todo un personaje carismatico
dentro y fuera de los escenarios, deberia
haber dejado un recuerdo mas soélido
entre los aficionados a la musica. Su ge-
nialidad como artista, la capacidad para

Thin Lizzy 4

La leyenda del rockirlandes e

JUAM GOMEZ
H Sabring ¢l [Hakls

asimilar la cultura irlandesa y transferir-
la a sus canciones, la eleccion de los
musicos, su imagen contundente y su
muerte prematura, han hecho que nos
encontremos ante una figura no siempre
comprendida, pero genial de cualquier
manera.

Desde el punto de vista del admira-
dor, el musico Juan Gomez, mas cono-
cido como El Sobrino del Diablo, entra
en la vida de Lynott y nos descubre las
diversas etapas de su vida en cortos ca-
vitulos de facil y entretenida lectura, re-
pasa sus mejores letras de canciones vy,
por supuesto, nos descubre uno a uno
todos sus discos. El libro también inclu-
ye fotografias del grupo y un prologo de
otro musico legendario: Sabino Meén-
dez. Gabriel Abril.

m A partir de 16 anos.

Vasos comunicantes

Bruno Galindo.

Edita Zona de Obras / SGAE.
Zaragoza, 2002.

19 €

A todo aficionado a la musica seguro
que se le ha pasado por la cabeza en al-
guna ocasion conocer los secretos, a la
hora de componer, de sus artistas prefe-
ridos. Echa la pregunta de como se ha-
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cen las canciones a mas de 200 artis-
tas/compositores, a lo largo de seis anos
de entrevistas, Bruno Galindo (perio-
dista musical de largo curriculo) ha
conseguido un generoso catalogo de
respuestas. Las hay para todos los gus-
tos. Desde la escueta de Noel Gallagher
que, simplemente, dice que las cancio-
nes suceden: la extensa e interesante
buisqueda de Santiago Auseron; la di-
vertida y surrelista de Manolo Garcia;
la insustancial de Mel C (Spice Girls)...
y asi hasta completar las mas de 500 pa-
ginas que contiene este libro. Galindo
ha conseguido reunir a un nutrido nu-
mero de artistas tanto nacionales como
extranjeros, algunos de ellos desconoci-
dos para el publico mayoritario, pero no
por eso menos interesantes, junto a
grandes estrellas «llena-estadios». El
panorama espafiol queda cubierto con
nuestros compositores mas clasicos. No
estan todos los que son... pero casi. Ga-
briel Abril.

m A partir de 16 anos.
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VARIOS

Les quatre estaciones

Working White Limited.
llustraciones de Sue Hendra.
Traduccion y adapt. de Nuria Font
| Ferré.

Editorial Cruilla.

Barcelona, 2002.

14,55 €

Edicion en catalan.

El topo, protagonista de este libro-
juego, disfruta de todas las estaciones
del ano, pero nunca sabe exactamente
qué ponerse cuando llueve, nieva o esta
en la playa. Su despiste a la hora de ele-
gir el vestuario adecuado para cada oca-
sion es tan tremendo que se ve en la
obligacién de pedir ayuda al lector. Es-
te cuenta con 16 piezas de ropa imanta-
das que puede combinar para vestir
convenientemente al topo.

Sencilla idea plasmada en un llamati-
vo y bien disefiado libro-caja de carton,
para hacer las delicias de los mas pe-
quefios que jugando a vestir al topo
aprenderan, de paso, qué ropa deben
ponerse en sintonia con los cambios cli-
maticos. Las ilustraciones cumplen su
funcion, sin aportar calidad estética al
producto.

m A partir de 2 anos.




Animales salvajes

Hinkler Books Pty Ltd.
Coleccion Toca-Toca.
Editorial Beascoa.

Barcelona, 2001.
5,50 €

Si tu suefo era acariciar la melena del
leon, las orejas de un elefante, el pecho
de un o0so o el lomo de un lagarto, estas
de suerte porque este librito te permite
hacer todo eso sin riesgo de tu vida.
Gracias a unos sencillos pero efectivos
troquelados, algunas de las partes de es-
tos animales, presentados en sendas fo-
tos, adquieren diferentes texturas, desde
la suavidad del pelo del rey de la selva,
hasta la rugosidad de la piel del elefan-
te o la aspereza de la del lagarto, sin ol-
vidar la abundante pelambrera del oso.

Es un librito sin pretensiones, pero
muy bien resuelto, dirigido a los mas
pequeios, para acompafarles en su des-
cubrimiento del mundo a traveés, en este
caso, del sentido de la vista y el tacto.
Ademas, puede resultar un material in-
teresante para los nifios y nifias inviden-
tes, para los que tan pocas publicacio-
nes se hacen.

En la misma coleccion encontramos
Gatos y gatitos, con la misma 1dea de li-
bro para aprender sobre los animales y
para acariciar.

m A partir de | ano.
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Manualidades con
cilindros de carton

Bernardette Theulet-Luzié.
llustraciones de la autora.
Traduccion de Malva Calzado.
Coleccion Manualidades.
Editorial Zendrera Zariquiey.
Barcelona, 2002.

7,81 €

Existe ed. en catalan
—Manualitats amb cilindres de
cartro—.

Uno de los materiales de desecho que
en mayores cantidades produce un ho-
gar es, sin duda, el cilindro de carton
del papel higiénico, elemento primor-
dial en el que se sustentan todas las pro-
puestas creativas de este libro de ma-
nualidades. Con ellos, la autora nos
ensena, a través de ilustraciones y foto-
grafias, como hacer desde unos prisma-
ticos para ver la vida de color de rosa,
una rosa para Sant Jordi, o un cohete
hasta unas pulseras muy coloristas. Son

actividades muy faciles y rapidas de re-
alizar, en no mas de cuatro pasos de cre-
acion. La experta mano de la autora nos
guia por este recorrido de 1maginacion
que pondra a prueba nuestra motricidad
fina, nuestra logica y, sobre todo, nues-
tra inventiva y sentido de la estética.
Una imagen vale por mil palabras es
un dicho que aqui se aplica con notable
eficacia. El libro, ademads, tiene una
cuidada edicion. En la misma colec-
cion tenemos Brico-naturaleza con los
nifios, que nos invita a hacer manuali-
dades utilizando ramas, hojas, frutos
de arboles y otros elementos de la na-
turaleza.
m A partir de 4 anos.

El gran libro de
imagenes Teo

Violeta Denou.

Editorial Grupo Ceac/Timun Mas.
Barcelona, 2001.

11 €

Existe ed. en catalan.

Teo, el conocido personaje infantil
creado por el colectivo Violeta Denou,
cumple 25 afios de existencia. La edito-
rial ha preparado un programa de activi-
dades para celebrar la efemérides pero,
entre tanto, la figura de este nifio por el
que no pasa el tiempo sigue acompa-
fiando a los mas pequefios en sus pri-
meros aprendizajes. Aqui le tenemos en
algunas situaciones de la vida cotidia-
na, en casa y fuera de ella, para ilustrar
un vocabulario basico para movernos
por la vida. Organizada en cuatro areas
—«En casa», «De paseo», «A jugar» y
«De vacaciones»—, esta enciclopedia
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visual se apoya primero en una ilustra-
cion de la situacion, y luego entra en de-
talle mostrando cada objeto con el nom-
bre escrito al lado con letra manuscrita.
Una manera clara y atractiva de jugar a
reconocer las cosas, nombrarlas y fami-
liarizarnos con su grafia. Un libro bien
disefiado y editado, en el que Teo es,
una vez mas, un eficaz reclamo.

m A partir de 3 anos.
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[Los humoristas
del 27

Autores Varios.

Edita Museo Nacional Centro de
Arte Reina Sofia/Ediciones
Sinsentido.

Madrid, 2002.

29,95 €

Catéalogo de la exposicion que, bajo el
titulo «Los humoristas del 27», organizo
el Museo Nacional Centro de Arte Reina
Sofia, de Madrid, del 28 de febrero al 22
de abril de 2002, como cierre a la cele-
bracion del centenario de Enrique Jardiel
Poncela. Comisariada por la investigado-
ra Patricia Molins, la exposicion rescata
la obra de Antoniorrobles, Bon, Enrique
Jardiel Poncela, K-Hito, José¢ Lopez Ru-
bio. Miguel Mihura, Edgar Neville y To-
no, un grupo de destacados autores que
cultivaron el humor desde distintas face-
tas —literatura, humor grafico, teatro, ci-
ne—, y cuya madurez artistica tuvo lugar
en los afos 20. Herederos de Ramon Go-
mez de la Serna, y victimas de la guerra
civil y sus secuelas, su obra quedo oscu-
recida durante muchos anos, aunque hoy
estan considerados como los precursores
del humor moderno espanol. El objetivo
de la exposicion del Reina Sofia ha sido
hacerles justicia, y este magnifico catalo-
00, que recoge los materiales expuestos y
se complementa con articulos de Jose
Carlos Mainer, Raquel Pelta, Luis Fer-
nandez Colorado, Merce Ibarz y la comi-
saria Patricia Molins, es una valiosa apor-
tacion documental que garantiza la
memoria perdurable de unos autores y de
una época que aportaron grandes innova-
ciones a la cultura espafiola.

WMinsteno de Cultura 20171

De buena tinta

Autores Varios.

Editorial Circulo de Lectores.
Barcelona, 2002.

21 €

Con proélogo y edicion del especialis-
ta Felipe Hernandez Cava, y con el ex-
plicito subtitulo de «40 humoristas en la
prensa espafiolay, este libro es una an-
tologia del humor grafico espaiiol de
ahora mismo. Se recoge en ¢l una mues-
tra de trabajos —chistes, tiras, vifie-
tas—, publicados durante los meses de
enero a octubre de 2001, de un amplio
grupo de creadores (segin Hernandez
Cava, la mayoria rehuye el término «hu-
morista») entre los que se encuentran
Chumy Chumez, Forges, Gallego y Rey,
Julio Cebrian, Krahn, El Roto, Martin-
morales, Maximo, Mingote, Peridis,
Romeu, Cifré, Eneko, Fer, Sir Cama-
ra... y que dan la medida de la calidad
de un colectivo profesional que es dis-

BUENA TINTA

CIACULD O LRCTORESR

DE

par en enfoques y estéticas pero tiene
un denominador comun: cada uno de
ellos refleja lo absurdo de la €época que
le ha tocado vivir.

Edicion exclusiva del Circulo de Lec-
tores, la presentacion del libro el pasado
18 de abril, se complementdo con la
apertura de una exposicion de los origi-
nales de los autores en el Centro Cultu-
ral del Circulo, en Madrid.

Comics de cine

Jorge Gard.
Coleccidén Pulpa.
Editorial Glénat.
Barcelona, 2001.
15 €

JORGE GARD

COMICS DE CINE

10 poriadas anltologicas de comiesd mexicanog.
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Hace algunos anos los tebeos no eran
lo que hoy encontramos en las librerias.
Lo artesanal, mas por precariedad edi-
torial que por voluntad propia, era una
realidad en las portadas de los tebeos
que se vendian en los quioscos. El cine,
entretenimiento por excelencia y foco
inspirador de suefios y emociones, fue,
sin duda, un inagotable pozo argumen-
tal para un sinfin de historietas que re-
memoraban las hazanas de los héroes
del celuloide. Jorge Gard ha hecho un
trabajo de busqueda y seleccion de las
mas llamativas y curiosas portadas de
los tebeos mexicanos (también a la ven-
ta en nuestro pais) que adaptaban los
grandes clasicos del cine. Desde el ge-
nero de ciencia-ficcion (El planeta de
los simios, Viaje fantastico), el western
(El Dorado, Los hijos de Katie Elder) y
el bélico (Doce del patibulo, 55 dias en
Pekin), hasta las majestuosas produc-
ciones histéricas como Ben-Hur o Es-
partaco. Los cuidados textos explicati-
vos del autor, que nos conducen por un
camino desconocido por los lectores de
hoy en dia, completan este lujoso al-

bum. Gabriel Abril.
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Alberto Manguel
En el bosque
del espejo
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En el bosque
del espejo
Ensayos sobre las
palabras y el mundo

Alberto Manguel.

Traduccion de Marcelo Cohen.
Coleccion Alianza Literaria.
Ensayo.

Alianza Editorial.

Madrid, 2001.

16,83 €

Una historia
de la lectura

Alberto Manguel.

Traduccion de José Luis Lopez
Munoz.

Coleccion El Libro de Bolsillo,
Literatura, L5991.

Alianza Editorial.

Madrid, 2001.

9,40 €

De Alberto Manguel recordaran sin
duda su estupenda Una historia de la
lectura, magnifico libro que ya resena-
mos en CLIJ 107 (julio/agosto de 1998,
p. 74). Con muy buen criterio se edita
ahora, con las mismas ilustraciones, en
la asequible y manejable coleccion de
Alianza Bolsillo. Una ocasion inmejo-
rable para conocer este ensayo fascinan-
te que, sin duda alguna, deberia ser li-
bro de cabecera de la extensa tribu de
los bibliofilos.

Aparece ahora un nuevo titulo del au-
tor, En el bosque del espejo, en el que
despliega nuevamente su pasion por li-
bros y lecturas como fuente inagotable de
conocimiento, misterio y deleite. En una
veintena de deliciosos articulos, Manguel
revisita otros tantos textos de autores cu-
ya lectura contribuyd a su formacion co-
mo lector y a su adiccion incurable a los
libros. Lewis Carroll, Borges, Chesterton
o Cortazar aportan con sus palabras nue-

gde Cultura 2011

vas formas de sentir el mundo, de nom-
brarlo y de ampliar asi el horizonte de la
mirada humana. El lector estara de acuer-
do, tras cerrar la Gltima pagina de esta ce-
lebracion de la palabra, con la afirmacion
de Manguel de que, en tiempos de penu-
ria y desconcierto, «los libros nos dan al-
bergue...». Una hermosa exploracion. Fa-
bricio Caivano.

J.R.R. Tolkien,

el arquitecto de la
Tierra Media

Daniel Grotta.

Traduccion de Oscar Luis Molina.
Editorial Andrés Bello.

Barcelona, 2002.

15,70 €

pipa y su pelo plateado, paciente, amigo
de bromas y patoso, J. R. R. Tolkien era
la imagen viva de lo que suponemos es
el perfecto caballero ingles; segun sus
propias palabras, fue un hobbit grande:
«De hecho, soy un hobbit en todo me-
nos en el tamafno». Una biografia estu-
penda que hay que leer para conocer al
creador del universo imaginario de la
Tierra Media. Fabricio Caivano.

Criticas ejemplares

¢/ Quién no conoce las obras EI Hobbit
y El sefior de los anillos? ;Y qué sabe-
mos de su autor? John Ronald Reuel
Tolkien es un ejemplo paradigmatico de
autor popular pero de cuya vida se sabe
bien poco. J. R. R. Tolkien vivio a caba-
llo de dos siglos agitados y durante mas
de ochenta afos, de 1892 a 1973. Tran-
quilo profesor de la Universidad de
Oxford, especializado en literatura me-
dieval anglosajona y en filologia, per-
manecio fiel a su peculiar universo, ami-
go de sus amigos, ajeno al mundo y a sus
vaivenes sociopoliticos. La fama y el
éxito le llegaron con mas de 70 anos,
pero no alteraron en nada su apacible y
aislada vida. Una vida serena y cautiva-
dora que es, también, testimonio mo-
délico de una Inglaterra imperial y vic-
toriana, un mundo hoy extinguido. Una
peripecia vital que esta magnifica bio-
grafia de Grotta, escrita con minuciosi-
dad y simpatia, nos permite conocer de
cerca y en todos los registros. Con su

DANIEL GROT TA

J.R. R. TOLKIEN

El arquitecto de la
Tierra Media

CLIJ149

Autores Varios.

Coleccion Biblioteca Bitzok de
Literatura, Declaraciones y
Ensayos.

Editorial Bitzok.

Palma de Mallorca, 2001.

7 €

BITZOC

Criticas ejemplares
Juan Benet

,Inrgr. Lanis Borges

Raymonid Chandler

Julien Gracy

Giorgio Manganelli

Mareel Proust

George Steiner

Lytton Strachey

Edmund Wilson

Este libro tiene un origen peculiar: es el
resultado «colateral» de la primera con-
vocatoria de un nuevo premio dedicado a
la critica literaria, el Premio Bartolomé
March a la Critica. El volumen, cuidado-
samente editado, recoge un conjunto de
ensayos criticos, firmados por autores de
la talla de Juan Benet, Borges, Chandler,
Julien Grag, Giorgio Manganelli, Marcel
Proust, George Steiner, Lytton Strachey y
Edmund Wilson (aparecidas en diversas
publicaciones entre 1944 y 1996), consi-
deradas como «ejemplares», tal como su
titulo indica, que fueron seleccionadas
por el jurado del citado Premio, a mnstan-
cias de su coordinador, el editor mallor-
quin Basilio Baltasar. Un jurado cier-
tamente fiable: Félix de Azua, Basilio
Baltasar, G. Cabrera Infante; J. F. Fogel,
Luis Goytisolo, Eduardo Mendoza, Elide
Pittarello; Fernando Savater, y Jorge Vol-
pi. Cada uno de ellos aporta ademas un
texto en el que explica las razones de su
eleccion. Una aproximacion inteligente



a la critica literaria, un oficio en el que

la exigencia y el rigor no abundan. Fa-
bricio Caivano.

Educar en tiempos
INC1ertos

Mariano Fernandez Enguita.
Coleccion Razones y Propuestas
Educativas, 8.

Ediciones Morata.

Madrid, 2001.

6,50 €
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Vivimos en un tiempo de cambios
acelerados en los que parece que la tni-
ca certidumbre es la de la duda. ;Es po-
sible educar en €poca tan cambiante y
sin reterencias estables? El autor anali-
za el proceso de cambio economico y
social y sus efectos en la escuela. Un
analisis lucido y sin concesiones. Un tex-
to duro pero muy recomendable.

El intertexto lector

Antonio Mendoza Fillola.

Asi pasaron muchos
anos...

Jaime Garcia Padrino.

Coleccidén Arcadia, 3 y 5.

Editorial Servicio de Publicaciones
de la UCLM.

Cuenca, 2001.

16,83 € y 16,83 €

Dos interesantes trabajos de dos cate-
draticos de Didactica de la Lengua y la

Literatura bien conocidos por los intere-
sados en la LIJ y la lectura. Mendoza
Fillola, de la Universidad de Barcelona,
avanza en este volumen aspectos de su
investigaciéon sobre la formacion litera-
ria y la recepcion lectora, incidiendo en
la importancia del intertexto para orien-
tar la formacion del lector hacia un co-
nocimiento significativo de la literatura.
Garcia Padrino, del Centro de Forma-
cion del Profesorado de la Complutense
de Madrid, subtitula su libro «En torno
a la Literatura Infantil Espanola», y en
¢l recoge varios ensayos breves, entre
los que destacan los referidos a autores
y obras de referencia como el Padre Co-
loma, Bartolozzi, Elena Fortun, Anto-
niorrobles y Ana Maria Matute.

Mejorar la
comunicacion en
nifios y adolescentes

Amando Lopez Valero y
Eduardo Encabo Fernandez.
Editorial Piramide.

Madrid, 2001.

7,35 €

Es un topico habitual el de sentenciar
que los nifios y jovenes no saben hablar
con correccion ni escuchar con atencion
ni, consecuentemente, entender la infor-
macion que les llega a borbotones. Este
ibro, breve pero sustancioso, expone
yrimero, de forma clara, cuales son los
problemas comunicativos de la socie-
dad actual y como formularlos tedrica-
mente; los capitulos siguientes son su-
gerencias de actividades practicas para
llevar a cabo, segun las edades, con ni-
fios y adolescentes. El objetivo de recu-
perar la palabra y el lenguaje bien me-
rece una atenta lectura de este libro.

Escribir. Manual de
técnicas narrativas

Enrique Paez.
Ediciones SM.
Madrid, 2001.
21,01 €

Amplio manual de técnicas narrati-
vas para atreverse a escribir cuentos y
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novelas. Luis Landero sefiala en el pro-
logo un aspecto notable de este libro:
su equilibrada mezcla de teoria y prac-
tica. No en vano, Paez es autor de no-
velas juveniles, Premio Lazarillo de
Creacion Literaria en 1991, y director
del veterano Taller de Escritura de Ma-
drid. Siete bloques tematicos de enun-
ciado practico se desarrollan en sesen-
ta y cinco unidades que, a su vez, estan
estructuradas en torno a un texto prin-
cipal. Un texto util y muy bien medido
que incita a aventurarse en el mundo
de la narracion.

Heuristica de
la comunicacion.

El aula feliz

Amando Lopez Valero y
Eduardo Encabo Fernandez.
Editorial Octaedro/EUB.
Barcelona, 2001.

8,30 €

HEURISTICA DE

LA COMUNICACION

EL AULA FELIL

Lmands Lopel Yalera
Edunrdo Encabo Fernandes

OUTAEDRL - EVE

En el frontispicio de este sugerente
libro se cita una frase de Peter Slade:
«... la escuela deberia ser un lugar fe-
liz». No suele ser asi. Por ello, los au-
tores proponen una mirada critica sobre
el proceso de ensefianza/aprendizaje v,
de ahi, un cambio sustancial en ¢l. El
nucleo conceptual sobre el que cons-
truyen esta voluntad de alternativa es
doble: el de la «competencia comuni-
cativap, y el de la centralidad del do-
minio del lenguaje para la construc-
ci6n activa de la iniciativa personal, la
capacidad critica y el fomento de la au-
tonomia. Las propuestas practicas to-
man la forma de talleres. Un buen li-
bro, recomendable para docentes de
cualquier nivel.
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Valencia, 2002

Comunicacio
institucional i literatura
de paperera

Xavier Laborda

ACENTO
Madrid, 2001

Los medicamentos
Stefano Cagliano/
Alessandro Liberati

El psiquiatra a mano
Miguel Angel Jiménez
Arriero

AKAL/
UNIVERSIDAD
INTERNACIONAL
DE ANDALUCIA

Madrid, 2001

La innovacion
educativa

Pedro Canal de Leon
(Coord.)

ALFAGUARA
Madrid, 2001

Los mejores relatos de
los siglos de oro

Aurelio Gonzalez (Selec.)
Letras para armar
poemas. Antologia de
poesia

Ana Pelegrin (Selec.)

Las brujas

Roald Dahl

[l. Quentin Blake

ALFAGUARA/
GRUP
PROMOTOR

Barcelona, 2001
Les Furies

Jordi Sierra 1 Fabra

Un somni fet realitat
Britney & Lynne Spears

ANAYA

Madrid, 2001
Moonfleet

John Meade Falkner

El otro mundo o los
Estados e Imperios de la
Luna

Cyrano de Bergerac

[l. Enrique Flores

El forastero misterioso
Mark Twain

11. Enrique Flores
Cuentos completos
Wilhelm Hauft

[1. Alicia Canas Cortazar
Albatros

Manuel Alfonseca

I1. Juan Ramon Alonso

[IBROS/R

CCIBIDOS

Sekya, el valle de los
Yetis

César Pérez de Tudela
I1, Francisco Solé

ANDRES BELLO
Barcelona, 2000

La abolicion del hombre
C.S. Lewis

BARCANOVA
Barcelona, 2001

Enigma a internet
Pere Casals

[1. José Pablo Espada
Jiménez

BEASCOA TRES

Barcelona, 2002
Monstruos, S.A.
Disney/Pixar
Colores y formas

CCS
Madrid, 2002

Juegos como recurso
didactico
Autores Varios

CiRCULO DE
LECTORES

Barcelona, 2002

El cuerpo humano
[Laurie Beckelman

Il. Autores Varios
Preguntas de salud para
ninos

Autores Varios
Juguemos con la ciencia
Raffaella Simoncini
(Traduc.)

I1. Anna Curti

Los dinosabios juegan
con los colores

Jan Lewis

Los dinosabios ensenan a
contar

Jan Lewis

DIAGONAL

Barcelona, 2001

Susurros en el cementerio
Theresa Breslin

Temores

Anne Fine

Barcelona, 2001
Hija de Muerta

Carmen Gomez Ojea
[1. Mabel Pierola

EDICIONES B
Barcelona, 2001

Zipi y Zape. Robinsones
Zapatilla

Juan Carlos Ramis/
Joaquin Cera

EDICIONES SM

Madrid, 2001

El patito feo

Angels Comella (Adpt.)
Cincuenta cuentos de
animales para niios
Carlos Reviejo (Selct. y

Adapt.)

ESPASA CALPE
Madrid, 2001

Una (simple) historia de
amor

Jordi Sierra 1 Fabra
Carol, que veraneaba
junto al mar

Avelino Hernandez

I1. Stefanie Saile
Cuentos populares rusos
Alexandr Afanasiev

EVEREST

Leon, 2001

102 ddlmatas
Disney

Lily y su bolso de
plastico morado
Kevin Henkes

FONDO DE
CULTURA
ECONOMICA

México D. F., 2000
22 huerfanos

Tjibbe Veldkamp

[1. Philip Hopman
Rabieta Trebejos
Manuel Monroy

GALAXIA
Vigo, 2001

Helena e o solpor
Juan Kruz Igerabide

GAVIOTA
Madrid, 2000

Cuentos sobrenaturales
Sir Walter Scott

[l. Tino Gatagan

Las aventuras de Winnie
the Pooh

Disney

JUVENTUD

Barcelona, 2001
Pippi Calzaslargas
Astrid Lindgren

[1. Richard Kennedy
Las aventuras de Tom
Sawyer

Mark Twain

[1. Walter Trier
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Heidi
Johanna Spyri
[1. Paul Hey

KALANDRAKA
Pontevedra, 2002

La ratita presumida
Jose Antonio Lopez
Padrefio (Adapt.)

[1. Pablo Mestre

Las habas mégicas
M?. Dolores Hermida
(Adapt.)

I1. Juan Rivas

El traje nuevo del rey
Xosé ballesteros (Adapt.)
[1. Joao Caetano

El sastrecillo valiente
Xoan Couto

[1. José Ignacio Garcla

LABERINTO

Madrid, 2000
La ciudad de las
sombras

Rafael Estrada

LA GALERA
Barcelona, 2001

..l per que?

Claudia Bielinsky
Diego, Berta y la
maquina de rizar niebla
Emili Teixidor

[1. Enric Cormenzana
Rovell6 fugitiu

Montse Jutge (Adapt.)
Rovello boletaire
Montse Jutge (Adapt.)
La bella y la Bestia
Roser Ros (Adapt.)

I1. Cristina Losantos

El patito feo

Merce Escardo 1 Bas
(Adapt.)

[1. Max

L.a magia del Rei Blanc
Xavier Blanch/Francesc
Rovira

Los pastorcillos

Oriol Izquierdo (Adapt.)
I1. Jordi Vila Delclos

El vent del teatre
Josep Vallverdu
Ventana de relats
Josep Vallverdu

LUGAR
Buenos Aires, 2001

El texto literario

Autores Varios
Promocion de la lectura
y las revistas

Autores Varios

Cara y cruz de la
literatura infantil

Maria Adelia Diaz Ronner

LUMEN
Barcelona, 2001

Una feliz catastrofe
Adela Turin

I1. Nella Bosnia
Historia de los bonobos
con gafas

Adela Turin

[1. Nella Bosnia

MIRAGUANO
Madrid, 2001

Ecos de la India
Susana Avila
I1. Alberto Perez Gomez

MONTENA/
MONDADORI

Barcelona, 2001
Aullidos

R.L. Stine

La chica fantasma

R.L. Stine

Princesa en escena

Meg Cabot

MORATA
Madrid, 2000

Misica, género y
educacion
Lucy Green

PALABRA

Madrid, 2001

El Arca de Jose

José Miguel Granados
I1. Javier P. Palomo

PUBLICACIONS
DE LA
UNIVERSITAT
JAUME |

Barcelona, 2001
Didactica del

catala i pedagogia
critica

Consol Aguilar Rodenas

SIGMA
Barcelona, 2001

El gran secret
Miquel Pujol

El gran secreto
Miquel Pujol

SINSENTIDO
Madrid, 2000

Vista cansada
Arnal Ballester

XORDICA
Zaragoza, 2001

Una infancia de cine
Jose Luis Cano




LLa L1J en catalan:
muchos titulos,
pocos lectores

El Consell Catala del Llibre per a In-
fants 1 Joves, organismo formado por
unas diez entidades que agrupan a edi-
tores, libreros, bibliotecarios, escritores
¢ 1lustradores, ha elaborado un primer
estudio para conocer la situacion real del
libro infantil y juvenil en catalan y, a
partir de ahi, elaborar unas lineas de ac-
tuacion de cara al futuro. El Consell
cumple veinte anos de existencia, y pa-
recia el momento de replantearse mu-
chas cosas y saber realmente si el sector
va tan bien como, aparentemente, apun-
tan las cifras. Y, por desgracia, las con-
clusiones han sido que s1 bien el libro in-
fantil y juvenil en catalan tiene un gran
peso en el total de la produccion de li-
bros en catalan —dos tercios de los titu-
os publicados en catalan en 1999 fueron
ibros infantiles y juveniles y de texto
(26,5% y 36,5%, respectivamente)—, y
se editan al afio 1.649 titulos por cada
millén de habitantes de menos de 19
aflos —porcentaje que en Espaia es de
1.266, en Francia de 588 y en Suecia de
472—, eso no se traduce forzosamente
ni en mayor numero de lectores, ni en
calidad de las obras. «No conseguimos
crear lectores en catalan», afirma Xa-
vier Blanch, presidente saliente del Con-
sell. «Veinte afios de normalizacion lin-
gliistica y de television en catalan no han
logrado que los nifios y jovenes lean mas
en catalan. La lectura en catalan es en
buena parte prescriptiva, es decir, pro-
movida por el contexto de la escolaridad
obligatoria. Pero cuando acaban la es-
cuela —a los 16 afnos— ya no leen en
catalan». Solo un 14% de los libros que
se venden en Cataluna son en catalan; y
un 16% de este 14% son de L1J, pero es
por el peso de la escuela.

Otras conclusiones, que no coinciden
con el optimismo de la Administracion
respecto al sector, son que existe un gra-
ve déficit de infraestructuras en cuanto a
la red de bibliotecas escolares. En este
sentido, la escuela prescribe libros, pero
no tiene la infraestructura profesional
para hacer llegar la oferta a los nifios. La
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situacion no parece, ademas, que se va-
ya a solucionar en breve porque ni Si-
quiera hay una partida especifica para
bibliotecas escolares en los presupues-
tos de la Generalitat para el ano 2000.
Por otro lado, en los programas de for-
macion de los docentes predomina la vi-
sion «escolarizada» y, por tanto, reduc-
cionista, de la lectura, entendida como
instrumento al servicio de un curriculo
escolar. Por otra parte, se ha detectado
que existe una gran descoordinacion en-
tre la importante promocion comercial
del libro infantil y juvenil y la promo-
cién de la lectura. Y, por ultimo, se des-
taca la escasa presencia del libro infan-
til y juvenil en catalan en los medios de
comunicacion, y la inexistencia de un
estudio sobre los habitos culturales vy,
mas concretamente, los de lectura de la
poblacion infantil y juvenil catalana.

El estudio, elaborado por BCF Consul-
tors, tiene tres bloques tematicos —la
oferta, la demanda y consumo, y las poli-
ticas de fomento del libro—, y ademas se
han recogido datos de dos paises que ac-
tian como referentes comparativos: Fran-
cia, por su vigorosa tradicion en la pro-
ducciéon cultural, y Suecia, por sus
caracteristicas demograficas y de expan-
sion lingiiistica que lo hacen comparable
al caso catalan. En el primer bloque, se
constata, como ya hemos sefialado, el pe-
so excesivo del libro infantil y juvenil en

17

[
CLIJ149

catalan sobre la produccion total, que es
un 50% mas elevado en Catalunia que en
Espafa y Francia, y solo un 10% respec-
to a Suecia. El libro infantil y juvenil en
catalan representa una sexta parte de las
ventas totales en catalan, mientras que en
castellano y francés no llega a una décima
parte. Y, mas grave aun: en el 2000, la su-
ma de ventas de libro infantil y juvenil y
libro de texto no universitarios represen-
td mas del 50% de la facturacion de libro
en catalan. En cuanto al nimero de titulos
publicados, las cifras también son escalo-
friantes: 1.649 titulos por cada millon de
habitantes de menos de 19 anos (en
1999), mientras que en Espana fue de
1.266, en Francia de 588 (ano 2000) y en
Suecia de 472 (afio 2000). Sin embargo,
esto provoca que la tirada media de libro
en catalan sea de 3.800 ejemplares, mien-
tras que en Espafia es de 5.472 y en Sue-
cia de 7.200. La abundancia de titulos po-
dria ser positiva si no fuera porque el 48%
de los libros infantiles y juveniles en Es-
pana son traducciones, y en el ambito de
los libros de conocimientos este porcen-
taje es del 65%. «Quiza somos muy crea-
tivos», apunta Xavier Blanch, «pero no
sabemos vender nuestros productos. So-
mos importadores, pero no exportado-
resy. «La abundancia de titulos y las cor-
tas tiradas», puntualiza el presidente
saliente del Consell, «se explica por una
politica de subvenciones que solo tiene

ANA PEYRI.



como objetivo el aumento de la produc-
cion, pero no necesariamente la calidad
de lo publicado».

Por lo que respecta al segundo aparta-
do del estudio, el que hace referencia a
la demanda y consumo, se constata que
no hay ni en Cataluna, ni en Espana un
estudio sobre los habitos culturales de
los nifios y jovenes, s1 exceptuamos uno
realizado por la Fundacion Bertelsmann,
cuyos datos se conocieron después de
concluido el estudio del Consell. «Ante
esta falta de datos sobre el consumo»,
sefialo Blanch, «el Consell debera no so-
lo corregir los desajustes de la oferta, si-
no averiguar qué demanda el publico».

Por ultimo, en el tema de las politicas
de fomento, el estudio destaca que hay
una descoordinacion entre los sectores
que se dedican a ello (libreros, editores,
maestros, bibliotecarios, administracio-
nes...), pero que, a nivel territorial, ahi
donde actuan todos estos estamentos
conjuntamente (las librerias, las escue-
las, las bibliotecas publicas) se obtienen
mejores resultados. Por eso, la prioridad
del Consell sera coordinadar politicas de
fomento de la lectura y el libro y, por su-
puesto, promover mas estudios como es-
te para conocer el panorama del libro in-
fantil y juvenil en catalan.

Encuesta sobre
habito de lectura

El 76% de los escolares encuestados
—una muestra de 3.318 ninos y jovenes
de entre 8 y 16 afios, de La Corufia, Gan-
dia (Valencia), Alcudia (Mallorca), Prat
de Llobregat (Barcelona), Mieres (As-
turias) y Linares (Jaén), todos ellos mu-
nicipios que participan en el programa
Biblioteca-Escuela de la Fundacion Ber-
telsmann, promotora de la encuesta—
afirma que les gusta mucho o bastante
leer. Sin embargo, este gusto por la lec-
tura se va perdiendo con la edad, de
manera que a los 8 afos le gusta mucho
leer a un 85.9% de los encuestados,
mientras que este porcentaje baja en los
escolares de 16 afios hasta el 48,6%.

Estas son algunas de las conclusiones
de esta Encuesta 2001 sobre Habito de
Lectura en jovenes de entre 8 y 16 anos,

Ministerio de Cultura 2071
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realizada por la Fundacion Bertelsmann,
una de las pocas, por no decir la unica
que se ha realizado en nuestro pais sobre
los héabitos culturales de ninos y jovenes.
En este sentido, los encuestados eligen
la lectura como segunda opcion de ocio
favorita tras la de escuchar musica y an-
tes que la de ver TV. Y mientras que a los
8 afios, la lectura es escogida como prin-
cipal opcion, a los 16 prefieren la musi-
ca, mirar la tele o jugar con el ordenador
antes que leer.

En cuanto a los regalos favoritos, los
escolares prefieren recibir como obse-
quio un juego de ordenador, un CD de
musica o ropa antes que un libro. El gé-
nero de aventuras es el predilecto a la
hora de escoger un libro.

Spiderman
protagonista del
Salon del Comic
de Barcelona

SPIDERMAN A LA CAZA DEL HOMBRE LOBO!, BRUGUERA, 1977.

Spiderman, uno de los mas famosos
superhéroes de la editorial Marvel, es-
ta en plena forma, pero tiene ya 40
afios. Para celebrarlo, el Salon Interna-
cional del Comic de Barcelona —que
tendra lugar del 9 al 12 de mayo en la
estacion de Francia— le dedica una
«superexposicion», como la que mere-
ce el hombre arafia. El escenario de la
muestra sera la reproduccion de las ca-
lles de Nueva York de noche, el deco-
rado habitual de las aventuras de este
héroe concebido en 1962 por el genio y
la imaginacién de Stan Lee, guionista
también de todos los clasicos Marvel:
Capitan América, Los vengadores, Los
cuatro fantasticos o Thor, entre otros.
En la exposicion se exhibirdn origi-
nales de Spiderman, personaje que a lo
largo de estas cuatro décadas ha si-
do recreado por los mas diversos di-
bujantes, de John Buscema a Todd
McFarlane. La presencia de Spiderman
en el Salén coincidira, ademas, con el
estreno en nuestro pais de la pelicula
que sobre el héroe ha hecho Sam Rai-
mi, cuyo trailer fue retirado ya que en
é] se veia a Spiderman tejiendo una
gran tela de arafia entre las desapare-
cidas Torres Gemelas para atrapar a
los villanos.

El otro plato fuerte del Salon, que
cumple veinte ediciones, sera la presen-
cia en el certamen de Art Spielgeman
(Estocolmo, 1948), autor de Maus, una
obra que ha dejado profunda huella en
el comic internacional, en la que a par-
tir de su historia familiar, el dibujante
habla del holocausto judio. Para ello,
Spielgeman, procedente del campo del
underground, se sirvio no de personas,
sino de animales humanizados: los na-
zis son gatos y los judios, ratones. Por
esta obra, el autor obtuvo el Premio Pu-
litzer en 1992, y ahora es candidato a
unos de los premios del Salon, ya que
Planeta-DeAgostini publico la version
integra de Maus el pasado ano.

Pero habra mas autores invitados al
Saldn, entre ellos, el polaco Grzegorz
(Thorgal), el belga Hermann (Jere-
miah, Las torres de Bois Maury), o el
argentino Eduardo Risso, dibujante de
100 balas.

Los organizadores piensan que se pue-
de superar la cifra de 87.000 visitantes
en esta vigésima edicion.



Leer te da mas

Plan
de Fomento
de la Lectura

Actividades del

Plan de Fomento
de la Lectura

Durante el pasado mes de abril, las ac-
tividades mas sobresalientes dentro del
Plan de Fomento de la Lectura del Mi-
nisterio de Educacion, Cultura y Depor-
te fueron, por una parte, la lectura publi-
ca del Quijote en el Circulo de Bellas
Artes, el pasado 22 de abril, que inici0 €l
ganador del Premio Cervantes 2001,
Alvaro Mutis. La lectura continué duran-
te 48 horas ininterrumpidas hasta el 23 de
abril, Dia del Libro. Ese mismo dia, tam-
bién hubo lecturas de la obra de Cervan-
tes con estudiantes de Secundaria en el
Teatro de la Zarzuela de Madrid, y fue la
propia ministra la que abrio la sesion.

Por otra parte, el 24 de abril se produ-
jo el acto de firma de un convenio entre
el Ministerio (a través de la Direccion
General del Libro, Archivos y Bibliote-
cas), la Federacion Espafiola de Munici-
pios y Provincias (a través de la Comi-
sion de Educacion y Cultura) y la

WMinsteno de Cultura 2071

Fundacion Coca-Cola Espana para pro-
mover el fomento de la lectura en los
municipios de menos de 50.000 habitan-
tes, por medio de las bibliotecas publi-
cas.

Por ultimo, también el 24 de abril, se
hizo entrega al Ayuntamiento de Grado
(Asturias) del premio al mejor proyecto
presentado al Concurso de Dinamiza-
cién Lectora, correpondiente a la convo-
catoria de 2001.

Premios y premiados

e Xavier Bertran (Barcelona, 1945),
escritor y periodista, ha sido el flaman-
te primer ganador del Premio Barcano-
va de LIJ, en su primera convocatoria,
con la novela juvenil El soldat que par-
lava amb els cruces, «una obra muy
dramatica, pero humoristica y muy tier-
na a la vez», en palabras de su autor, que
aborda el tema de los ninos soldados. El
protagonista tiene 8 afios y se ve obliga-
do a luchar en la guerra que se desata en
su pais. El, ademas, tiene un mundo ma-
gico propio poblado por los cruecs,
unos hombrecillos que han viajado por
toda la galaxia y a los que les pide co-
sas. «Es un nino soldado como los de
Africa», explica Bertran, «pero no que-
ria un escenario tan lejano. El ambito es
Europa, los nombres de los personajes
son centroeuropeos, pero sin determinar
el pais».

El ganador, que atesora algunos pre-
mios importantes de LIJ —Ala Delta,
Lola Anglada, Ramon Muntaner o el
Folch i Torres—, al margen de ver su
obra publicada en la coleccion Antavia-
na de Barcanova, recibe un premio de
18.030,36 euros, el mas importante de la
LIJ en lengua catalana. La finalista ha
sido la escritora valenciana Teresa Bro-
seta, con la obra infantil Operacio Ta-
rrubi, y se lleva 6.010,12 euros.

Recordemos que el Premio Barcanova
esta patrocinado por la empresa Cata-
lunya en Miniatura, y cuenta también
con la colaboracion de la Associacio de
Mestres Rosa Sensat y la empresa Cop-
cisa. En esta primera edicion se presen-
taron a concurso 98 originales, una cifra
mas que respetable, que obligo al jurado
a posponer el fallo.
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e Premios de la Critica Serra d’Or,
que concede desde 1967 la revista Serra
d'Or, recayeron, en la modalidad de L1J
y libros de conocimientos y difusion en
Endrapallibres (infantil), de Lluis Farré,
publicado por Cruilla; L'ovella negra,
Premio Edebé 2000, de Pasqual Ala-
pont; y Abecedari pictoric, de Publica-
cions de 1’Abadia de Montserrat, un li-
bro de arte que quiere dar a conocer
cuadros del Museo de Montserrat.

Lluis Farré

Endrapallibres

- lustracions ¢e Lluls Fareé

[Los premios no tienen dotacion eco-
nomica. El jurado lo componian Monica
Bard, Montse Ginesta, Teresa Mana, Jo-
sep Molist y Nuria Ventura.

e También se ha fallado el Premio
Abril 2002, de novela juvenil, que con-
cede Editores Asociados (La Galera,
Galaxia, Llibros del Pexe, Tandem, El-
karlanean y Xordica), y que ha recaido
en el escritor catalan de L1J que mas ga-
lardones tienen en su haber —17 en to-
tal—, Jordi Sierra 1 Fabra. La obra, En
un lugar llamado guerra, tiene un argu-
mento muy de actualidad: las dificulta-
des del trabajo de los corresponsales de
guerra enviados a paises donde deben
ponerse en manos de interpretes que fil-
tran, manipulan, esconden, etc. la infor-



macion. El protagonista es un periodista
de 24 afios, al que su periddico envia a la
republica de Tudzbestan —imaginario
lugar enclavado entre las republicas 1sla-
micas ex soviéticas— para cubrir el con-
flicto que alli se vive. Milo, un espabila-
do adolescente, sera su interprete en este
pais donde hablar inglés no sirve de na-
da y donde sobrevivir es la inica con-
signa. Para dar realismo a la historia, y
de paso poner a prueba su talento lin-
giifstico, el autor se ha inventado el 1d10-
ma del pais y nos ofrece unos breves pa-
rrafos en esta lengua.

El 30 de mayo la obra estara en las li-
brerias en todas las lenguas que con-
forman la realidad plurilingtie del Es-
tado espaifiol. La dotacion del premio,
que cuenta con el patrocinio de Ambi-
to Cultural de El Corte Inglés, es de
18.000 euros.

La obra finalista fue La balada de Ine-
sa, del escritor vasco Hasier Etxeberria
(Guipuzcoa, 1957), una novela de aven-
turas en el siglo XVviil con piratas y buca-
neros v, en medio, Inesa, una chica muy
adelantada a su tiempo.

e El Ayuntamiento de Mollerusa (Le-
rida) ha concedido el primer premio Ro-
vello de ensayo de L1J al escritor y pro-
fesor de la Universidad de Girona, Joan
Manuel Soldevilla, por «Una aproxima-
ci6 al moén de Tintiny. El trabajo parte de
la idea de que los 24 albumes de Tintin
constituyen un testimonio excepcional
de 1a historia de los tltimos 70 del siglo
pasado.

Soldevilla es un estudioso de la histo-
rieta, y un gran especialista en el perso-
naje de Herge, sobre el que ha impartido
varios cursos en la Universitat de Giro-
na. Actualmente, asesora a la editorial
Casterman en las nuevas traducciones al
catalan y castellano de las aventuras de
Tintin.

e Gonzalo Moure (Valencia, 1951) ha
sido distinguido con el Premio de la Cri-
tica de Asturias, que concede la Asocia-
cion de Escritores de Asturias, en la ca-
tegoria de LIJ, por Yo, que mate de
melancolia al pirata Francis Drake
(Anaya), una novela historica. Moure,
que ha ganado muchos premios en el
ambito de la L1J, vive desde hace anos
en Asturias.

AGEND
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Convocatorias

e La Caja General de Ahorros de Gra-
nada convoca el Premio Jaén de L1J, do-
tado con 12.020 euros. Pueden concurrir
en el certamen escritores de todas la na-
cionalidades, pero con textos en caste-
llano de no mas de 150 paginas. La obra
ganadora sera publicada por la editorial
Alfaguara. Hay de plazo hasta el 31 de
mayo para presentar originales.

Informacién: Caja Granada. Obra So-
cial. Carretera de Armilla s/n. 18006 Gra-
nada. Tel. 958 244 701 y 958 244 404.

e El Grupo Everest también anima a
los escritores de todas las nacionalida-
des, pero que se expresen en castellano,
a presentar a la nueva convocatoria de
los premios jLeer es Vivir! en sus dos
modalidades, infantil —dirigida a lec-
tores de 6 a 11 afios— y juvenil. La do-
tacion econémica es de 12.100 euros
para el ganador de cada categoria, y se
pueden establecer Menciones de Ho-
nor, que se premiaran con 1.500 euros
cada una. Las obras ganadores seran
publicadas en las colecciones de Eve-
rest correspondientes. El plazo de ad-
mision de originales se cierra el proxi-
mo 30 de junio.

[nformacion: Editorial Everest. Ma-
nuel Tovar 8. 28034 Madrid. Tel. 91 358
14 94, E-mail: comunicacion@everest

Actividades,
congresos, cursos,
eXpOs1CIONES

e La OEPLI (Organizacion Espaiiola
para el Libro Infantil y Juvenil), seccion
espailola del IBBY, y el resto de sus sec-
ciones —Consejo General del Libro In-
fantil y Juvenil, Consell Catala del Lli-
bre per a Infants i Joves, Galtzagorri
Elkartea y GALIX—, junto con Asso-
ciacao Portuguesa para a Promogao do
Livro Infantil e Juvenil, estan organizan-
do el Congreso Hispano-Luso de L1J ba-
jo el titulo de «Narrativa y Promocion de
la Lectura en el Mundo de las Nuevas
Tecnologias», que se celebrara los dias
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17,18, 19 y 20 de septiembre de 2002 en
Santiago de Compostela.

El tema del congreso podra abordarse
desde los siguientes enfoques: estudios
sobre narrativa contemporanea —auto-
res, personajes, temas, espacio, tiempo,
géneros, técnicas— y sobre influencias
de las nuevas tecnologias; y experiencias
y proyectos en promocion de la lectura e
influencias de las nuevas tecnologias.

Informaciéon: OEPLI. Tel. 91 553 08 21.
E-mail: oepli@oepli.org Web: www.
oepli.org

Publicaciones
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e Ya tenemos en las manos el ultimo
Faristol, revista de LIJ en catalan que
edita el Consell Catala del Llibre per a
Infants. En este nimero, el presidente
saliente del Consell, el editor Xavier
Blanch, firma un articulo sobre el re-
ciente estudio que ha encargado este or-
ganismo para saber en qué situacion se
encuentra actualmente el libro infantil y
juvenil en catalan. Ademas, este numero
42, correspondiente a marzo, incluye un
articulos sobre Disney, en el centenario
de su nacimiento; sobre los detectives en
la LIJ catalana y una entrevista con Pau
Joan Hernandez en su condicion, no de
escritor, sino de traductor.

[nformacién: Consell Catala del Lli-
bre per a Infants. Mallorca 272. 08037
Barcelona. Tel. 93 215 42 54.
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omos libros

«Creo que la vida no es mas que una
fantasia de las proteinas»

J Sabater Pi

omo al hidalgo aquel al que
le dio por devorar dia y no-
che libros de caballeria, a mi
me ha dado por los de ciencias. A un ser-
vidor, de letras de toda la vida, le da a es-
tas alturas por hurgar en los arcanos de las
ciencias. Y es que mi ignorancia es tal en
estos menesteres que todo me parece un
prodigio inabarcable. Llevo estos ultimos
meses leyendo todo lo que encuentro
acerca del origen de la vida humana. Es
apasionante. No acabo de comprender
bien a qué viene este entusiasmo repenti-
no. Quizas sea porque se trata de una muy
peculiar literatura, empenada en desvelar
secretos, en penetrar en lo desconocido,
en hurgar en lo minusculo, en lo
invisible o en lo mas lejano. En
ella, lo verdadero es provisional y
siempre lo mas inverosimil. Una
literatura en la que atin son posi-
bles el misterio, el encantamiento
y las narraciones totales. Cromo-
somas, celulas, proteinas, genes,
bacterias, virus... Paginas en las
que la luz del asombro brilla en es-
tado puro y la fantasia es una obli-
gada hipotesis de trabajo. Tanto es
asi que ya anda por mi mollera una
1dea alocada. Si me guardan el se-
creto, se la cuento. Somos libros.
Exacto: los humanos somos li-
bros. He dado en creer que eso
que llamamos vida es, en verdad,
el fantastico resultado de una
combinacion aleatoria de letras.

De modo que cada cual naceria con su
abecedario en el equipaje, un abecedario
1gual para toda la especie. Y con €l em-
pezaria a escribir su vida en un ambien-
te determinado. Yo soy mis letras y mis
circunstancias, s1 me lo permite don Or-
tega y Gasset. Todos somos escritores de
un libro distinto. De un libro muy parti-
cular cuyo abecedario son los genes, que
en los humanos son entre treinta mil y
ochenta mil. El 20 de junio de 2000 se
completo el borrador preliminar del ge-
noma humano: estd escrito con mil mi-
llones de palabras de tres letras, que uti-
lizan el alfabeto de cuatro letras del
ADN. Azar de signos es la vida puesto
que todos los humanos —los enanos
comprendidos— tenemos 23 pares de
cromosomas, y en ellos se aloja el con-
junto de genes. Son las letras con las que
cada persona escribe su autobiografia.
Eso es lo que sugiere la genética. El ge-
noma humano es —si lo entendi bien—

JUANVI SANCHEZ.
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como una especle de manual de instruc-
ciones para construir y hacer funcionar
el cuerpo humano. Y ya se conoce su
exacta composicion. De la compleja rela-
cion entre el ambiente y cada uno de los
genes, sale una vida. Una vida unica que
se va escribiendo y que, al mismo tiempo,
se expresa viviendo. Cada identidad es asi
biografia escrita a partir de esa infinita
combinatoria de letras. Esta es la idea: los
humanos somos, en realidad, un libro. Un
peculiar y unico libro que cada uno escri-
be, lee e interpreta a medida que su vida
avanza. Vivir es leerse.

Llegado a este punto debo confesar
que mis maquinaciones naufragaron en
un mar de dudas. ;Nuestro libro nos ha-
ce mas libres 0 mas esclavos? ; Estamos
predeterminados? ;Nos limitamos enton-
ces a leer nuestro libro autobiografico?
¢ Podemos también escribirlo? Estas pre-
guntas me sorben el seso y me quitan el
sueno. Ahora ando buscando algunas lec-
turas sobre el libre albedrio... Este afio ni
siquiera he 1do al bosque a buscar setas.

Por el momento hasta aqui he llegado:
s1 acaso somos un libro, la vida consiste
en escribir y leer, a un tiempo, ese libro
pagina a pagina hasta llegar al final. Y le-
yéndolo fielmente, cumplimos con todos
y cada uno de nuestros dias, entre la su-
mision y la libertad. Hasta que llegamos a
a ultima pagina, donde esta escrita la pa-
abra fin. | Ah!, pero no nos acabamos con
as proteinas... No. El alma es, propia-
mente, el aura del libro que en vida escri-
bimos. Y ¢l pasa a engrosar la descomunal
biblioteca virtual de todas las almas de la
especie humana. Y puede ser leido por los
otros humanos de cualquier tiempo y cir-
cunstancia. De tal modo pasamos todos a
habitar en el aire que los humanos respi-
ran. Somos oxigeno para sus cerebros y
sangre para sus corazones. Y estamos a su
lado, ingravidos y transparentes, mientras
ellos se afanan escribiendo, con quebran-
tos y alegrias, su propio libro con un mo-
desto abecedario. Y asi siglo tras siglo en
un bucle de luz y genes.

El Enano Saltarin.
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Entretenidas historias
para leer y ser contadas.

Los albumes despertaran la imaginacion
y la fantasia de los nifos.

Con Lucas, su nuevo amigo, desarrollaran
la capacidad de observacion y se veran
involucrados en la lectura.
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Fernando Claudin |

Pacto de sangre ﬂ

Raul es un adolescente al que la orfandad ha
transformado en un joven audaz. Cuando
desaparece su hermano menor, al que esta
muy unido, emprende su busqueda. Esta
decision le obligara a tratar con el mundo
del hampa para ayudar a desarticular una
peligrosa banda.

. Hay que estar abierto al amor y demostrar
nuestros sentimientos? ;Es mejor protegerse,
no entregar el corazon? No le digas que lo
guieres cuenta la historia de varios persona-
jes que tienen que dar una respuesta a este
enigma en sus diferentes edades y circuns-
tancias.

Fernando Marias

Los Fabulosos
Hombres Pelicula

ANAYA

Fernando decide conquistar a su nueva veci-
na, Purita. Elabora un plan y aprovecha un
largo puente veraniego en el que el vecinda-
rio estd ausente para ponerlo en practica. Se
encontrard con un pasado sombrio; mientras
tanto, se escucha con insistencia el nombre
de Los Fabulosos Hombres Pelicula.
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La ruta delas
estrellas

IGNACIO MERINQ

SEMDEROS

Los suenos de aventura del joven marino
santofiés, Juan de la Cosa podran llevarse

a cabo cuando finalmente participa en la
expedicion colombina y en los sucesivos
viajes a América. Su afan cientifico lo lleva-
ra a elaborar el primer plano detallado sobre
Ameérica, su famoso Carta.

FANRTAN/ AN

6‘ DE LA HISTORIA

SENDEROS

La batalla de
Matxitxako

FERNANDO MARIAS

Un hombre centenario desea contar un anti-
guo suceso ocurrido durante la guerra civil
espanola: el combate del Matxitxako, una
¢pica gesta en la que un grupo de barcos
pesqueros (los bous bacaladeros). rudimenta-
riamente armados, se enfrentaron al podero-
so crucero franquista Canarias.

INNANYA,

El mensajero
del rey

TOTI MARTINEZ DE LEZEA

SENDEROS ‘ DE LA HISTORIA

El rey de Navarra, Sancho VII el Fuerte,
parte hacia Marruecos en donde espera
casarse con la hija del emir. Durante su
ausencia, su primo Alfonso VIII de Castilla
conquista la ciudad-fortaleza de Vitoria. El
joven Otxoa Izurra viaja a Africa para comu-
nicar al rey la situacion de la plaza sitiada.



